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I. - LOIS ET ORDONNANGES

LOI n" 78-111 du 28 avrit 1978 portant ratification de l'accord
de commerce, de promotion et protection des inrtestis'
sements et de coopération économique et technique entre
ta Répubtique islqmique de Mauritanie et la Confédération
suisse.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Anrrcr-s PREMTER. - Le Président de la République est

autorisé à ratifier I'accord de commerce, de promotion et

prot""tiott des investissements et de coopération économique

àt technique entre la République islamique,de Mauritanie

"i tu co"iedération suisie, signé à Nouakchott, le 9 sep-

tembre 1976 et paraphé, après modifications, le 13 mars 1978

à Nouakchott.

<rè
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- Anr. 2. - La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de l,Etat.

Fait à Nouakchott, le 28 avril 1978,

Moktar.ould DeloeH.

att

AGCORD DE GOMMERCE
de promotion et protection des investissements

et de-coopération économique et technique
entre la République islamique de Mauritairie

et la Gonfédération suisse

Le gouvernement de la République islamique de Mauri-
tanie et le gouvernement de la Confédération suisse,

désireux de resserrer les liens d'amitié existant entre
leurs deux pays, soucieux de développer la coopération
économique et technique ainsi que les échanges commerciaux
entre eux, souhaitant créer des conditions favorables aux
investissements de capitaux,

sont convenus de ce qui suit:

Anrrcrr IREMTER. - Coopération économique et tech-
?ique. - Le gouvernement de la République islamique de
Mauritanie et le gouvernement de la Confédération suisse
s'engagent à coopérer et à s'apporter, conformément à leur
législation et dans la mesure de leurs possibilités, une aide
réciproque, en vue du développement de leurs pays, notam-
ment dans le domaine économique et technique.

. Anr. 2. - Traitement de la nation la plus favorisée. -Les deux hautes pârties contractantes conviennent de s,accor-
der réciproquement le traitement de la nation la plus favo-
risée en ce qui concerne les droits de douane et les formalités
douanières.

Toutefois, le traitement de la nation la plus favorisée,
ne s'étend pas a'x avantages, con""rriorrJ Jt-;,.;il;i";l
âlre clranrrnp Âac Lrarrfac na#iaa ^^ntrô^+ôh+^- ^^^^-l^ ^.,r1que chacune des hautes parties contractantes accorde ou
accordera:

- aL r pays limitrophes dans le trafic frontalier ;

- aux pays faisant partie avec elle d'une union douanière,
d'une association douanière ou d'une zone de libre-
échange déjà créées ou qui pourront être créées à l'avenir.

Anr. 3. - Régime d'importation en Suisse. - Le gouver-
nement de la Confédération suisse accordera, à l'importation
en Suisse des produits d'origine de la République islamique
de Mauritanie, un régime non moins favorable que celui
octroyé à n'importe quel pays tiers, sous réserve des dispo-
sitions de I'article 2.

Anr. 4. - Régime d'importation en République islamique
de Mauritanie. - Iæ gouvernement de la République islami-
que de Mauritanie accordera, à I'importation des produits
d'origine suisse, un régime non moins favorable que celui
octroyé à n'importe quel pays tiers, sous réserve des disposi-
tions de l:article 2.

Anr. 5. - Régime des paiements. - Les paiements entre
la République islamique de Mauritanie et la Confédération
suisse, y compris le règlerrient des marchandises échangées
dans le cadre du présent accord, s'effectuent en devises
convertibles.
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Anr. 6. - Promotion et protection des investissements. _
Chaque partie contractante encouragera dans la mesure du
possible l'inVestissement de capitaui sur son territoire par
des ressortissants, fondations, associations ou sociétés de
l'autre partie contractante et admettra ces investissements en
conformité avec sa législation.

I-es investissements ainsi que les biens, d.roits et intérêts
appartenant à des ressortissants, fondations, associations ou
sociétés d'une des hautes parties contractantes dans le terri-
toire de l'autre ou'détenus indirectement par ces ressor_
tissants, fondations, associations ou sociétés bénéficieront
d'un traitement juste et équitable, au m"oins égal à celui qui
est reconnu par chaque partie à ses natio,naux, ou, s,il êst
plus favorable, du traitemènt accordé aux ressortissants, fon_
dations, associations ou sociétés de la nation la plus ru"orirg..

Chaque partie s'engage à autoriser, confoimément à la
législation en vigueur, le transfert du produit du trayail ou
de l'activité exercée-sur son territoire par les ressortissants,
fondations, associations ou sociétés dê l:autre partie, ainsique le transfert des bénéfices, intérêts, dividândes, rede-
vances et autres revenus, des amortissements et, en cas de
liquidation partielle ou totale, du produit de celle_ci.

Ar cas où une partie exproprierait ou nationaliserait des
biens, droits ou intérêts appartenant à des ressortissants,
fondations, associations ou sociétés de I'autre partie ou
détenus indirectement par ces ressortissants, fôndations,
associations ou sociétés, ou prendrait à laencontre de ces
ressortissants, fondations, associations ou sociétés toutes
autres mesures de dépossession directes ou indirectes, elle
devra prévoir le versement d'une indemnité effective et adé-
quate, conforrnément au droit des gens.

Le montânt de cette indemnité, qui devra être fixé à
l'époque de I'expropriation, de la nationalisation ou .de 

Ia
dépossession, sera réglé dans une monnaie transférable et
sera versé en Mauritanie ou en Suisse sans retard injustifié
à I'ayant droit, quel que soit son lieu ,de résidenc"- T;;;f;i;,
les mesures _d'expropriation, de nationalisation ou de dépos_
session ne devront être ni discriminatoires, ni contrairês à
un engagement spécifique.

Anr. 7. - Clause arbitrale visant Ia protection d.es inves_
tissements. - Si un différend venait à surgir entie les hautes
parties contractantes au sujet de I'intérprétation ou de
I'exécution des dispositions prévues à l,artièle 6 ci-dessus et
que ce différend ne puisse pas être réglé dans un délai de
six mois d'une façon satisfaisante par la voie diplomatiqug il
se-ra soumis, à la requête de I'une ou. I'autre des parties, à un
tribunal arbitral de trois membres. bhuqrr" partie désignera
un arbitre. Les deux arbitres désignés nommeront un sur_
arbitre qui devra être ressortissant d,un Etat tiers.
. Si I'une des parties n'a pas désigné son arbitre et qu'elle

n'ait pas donné suite à I'invitation adressée par l,autre iartie
de procéder dans les deux mois à cêtte désfunation, l,arbitre
sera nommé, à la requête de cette dernière partie, par le
président de la Cour internationale de justice.

Si les deux arbitres ne peuvent se mettre d,accord, dans
les deux mois suivant leur désignation, sur le choix d,un sur-
arbitre, celui-ci sera nommé, à la requête de l,une des parties,
par le président de la Cour internationale de justice.

Si, dans les cas prévus aux paragraphes 2 et 3 du présent
article, le président de la Cour internationale de justice est
empêché ou s'il est ressortissant de I'une des parties, les



JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE"MAURITANIE t97
24 mai 1978

nôminations seront faites par le vice-président. si celui-ci est

empêché ou s'il est ressortissant de I'une des parties, les

nominations seront faites par le membre le plus ancien de

la Cour qui n'est ressortissant d'aucune des parties'

A moins que Les parties n'en disposent autrement, le
tribunal Êxe lui-même sa procédure.

Les décisions du tribunal sont obligatoires pour les

parties.

Anr. 8. - Apptication de |'accord au Liechtenstein' -
Les articles 2 à-5 du présent accord sont applicables à la
principauté du'Liechtenstein aussi longtemps qu'elle est liée

à h Cbnfédératiôn suisse par un traité d'union douanière'

Anr. 9. - Entr'ée en vigueur et reconiluction' - Le

présent accord sera applicable à titre provisoire dès sa signa-

iure. Il entrera en vigueur lorsque les hautes parties contrac-

tantes se seront notifié I'accomplissement des formalités
constitutionnelles requises pour la conclusion et la mise en

vigueur des traités internationaux.
L'accord sera ienbuvelé d'année'en année far tacite recon-

duction tant que l'une ou I'autre des hautes parties contrac-

tantes ne l'aura pas dénoncé par écrit avec un préavis de

trois mois avant son exPiration.
En cas de dénonciation, les dispositions prévues aux

ârticles 6'et 7 cidessus s'appliqueront encore pendant sept

ans aux investissetnents réalisés avant la dénonciation'

' Fait à Nouaùchott, le 9 septembre '!'976, en double original
en langue française.

de loi autorisant la ratification de l'accord de commerce, de

promotion et protection des investissements et de coopéræ

iion économique et technique entre la République islamique
de Mauritanie et la confédération suisse, signé à Nouakchott
le 9 septembre 1976, les autorités mauritaniennes ont été

amenéei à réexaminer ledit accord et à envisager l'amen-

dement de deux de ses. articles.

Au cours d'un entretien dans le cabinet de l'ancien
ministre d'Etat chargé de I'Industrie, du Commerce "et des

Transports, le 10 janvier 1978 à Nouakchott, les modifications
souhaitées ont étê exposées à l'ambassadeur sui'ss-e, qui s'est

alors engagé à en saisir rapidément son gouvernement'

Faisant suite à cette intervention, la délégation suisse que

vous présid ez a es des entretiens avec les' autorités mauri-
tanierines compétentes, à Nouakchott, du 11 au' 13 mars'1978'

De ces entretiens, il ressort que les deux hautes parties

eontractantes sont tombées d'accord sur les -amendements
suivants à apporter à I'accord en question:

l. A t'article 2: reptendre la rédaction du dernier alinéa
ainsi qu'il suit : . au* pays faisant partie avec 

-e-lle 
dlune

union àouanière, d'une association douanière ou d'une zone

de libre-échange déjà créées ou qui pourront être créées à

l'avenir. >

2. A t'articte,4: supprimer la dernière phrase: " 11 fera
bénéficier I'importation de produits d'origine suisse- d'u-n

traitement aurii favorable, en ce qui conçêrne les droits de

douane et les formalités douanières, que celui existant à

I'importation des produits originaires dles pays membres de

h Communauté économique europée.nne' )

La suppression de cette dernière phrase de I'article 4'

demandéË par I'Assemblée nationale mauritanienne, vise à

ramener .ttt 3r.ttt" équilibre entre I'article 4, fixant le régime

dlimportatiot aqt p.gauits d'origine sujsse en République

islamique de Mauiitanie, et I'article"3, fixant 'le régime

d'impotrtation des produits mauritaniens pn Suisse'

Il y a lieu de ne pas considérer que cette modification
implique cltez la partie mauritanienne une intention discri-

minatàire dans l'âpplication du traitement 'de la nation la
plus favorisée,' dont bénéficient''à lfimportation; tant les

p.àar.ritr d'origine suisse que les'produits'originaires'-des
È,t.t, d" la-C.E.E., dans lJ'cadre de la Convention'A'C'P'-
C.E.E. de Lomé.

Je vous saurais gré de bien vouloir me confirmer votre
acceptation de ce qui précède. Les deux -originaux 

de -l'aqcord
en qlestion ponrtui"ni dès lors être modiflés eR.conséquence'

'par la procédure du ParaPhe.'

'Veuillez agréei; Monsieur le Frésident, I'àssurance de ma

très haute considération.

Lfarticle 2 et I'article 4 du présent accord ont été modifiés
à Nouakchott, le 13 mars 1978, conformément aux termes de
l'échange de lettres intervenu ce jour entre les deux hautes
parties contractantes.

Pour le Gocivernement
de la RéPublique

islamique de Mauritanie :

Flasni ould Drlr.

Pour le Gouvernement
de la République

islamique de Mauritanie :

Abdoulaye Enno.

Pour le Gouvernement
de ta Confédération suisse:

E. Mosen.

Pour le Gouvernement
de Ia Con-fédération suisse:

Emilio Mosrn.

i.
:ts+

nÉpusltoup rsLAMrouE DE MÀuRrrANrE

Le Président'de la Nouakchott, le 13 mars 1978'

Délégzition mauritanienne'

à Son Excellence M. Emilio Moser,
Présidqnt de la Délégation suisse,

Nouakchott.

Amendement de l'Accord mauritano:suisse, signé à

Nouakchott le 9 sePtembre 1976.

L,e Président de'la Délégation mauritanier'me,

Baro AnDouLlYu,'

Ministre du Plan et des'Minei' ''
charsé ;;" ;;;;;Jrî; 

-a-i 
Prtntstre àes Fina:nces

et du Commerce absent'
. Mgnqieur Ie Prégiden1,

En .considération des remarques exprimées par lAssem-
blée nationale mautritanienne au cours de l'examen du' projef ***
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Fait à Nouakchott, le 28 avril l9ZB,

Moktar ould Dlooen.

Le Président de la
Délégation suisse

Nouakchott, le 13 mars l9?8.

à Son Excellence M. le Ministre
des Finances et du Commerce,

Chef de la Délégation mauritanienne.

Objet : Amendement de I Accord mauritano-suisse, signé à- Nouakchott, le 9 septembre t976.

Monsieur le Ministre
et chef de la Délégation mauritanienne,

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre lettre de cejour, conçue comme il suit:
< En considération des remarques exprimées par l,Assem_

blée nationale mauritanienne au cburs aè t,examà au projet
de loi autorisant la ratification de l'accord de comm"r"","d"
promotion et protection des investissements et de coopéra_
tion_économique et technique entre la République istaniique
de Mauritanie et la confédèration suisse, signé a No"at"trôll,le 9 septembre 1976, les autorités mauriiâniennes ont été
amenées à réexaminer ledit accord et à envisager l,amen_
dement de deux de ses articles.

Au cours d'un entretien dans le cabinet de l,ancien
ministre d'Etat chargé de l,Industrie, du Commerce et des
Transports, le 10 janvier 1928 à Nouakchott, les modifications
souhaitées ont été exposées et explicitées à l,ambassadeur
suisse, qui s'est alors engagé à en saisir rapidement son
gouvernement.

Faisant suite à cette intervention, la délégation suisse que
vous présidez a eu des entretiens avec les autorité" -.riti-taniennes compétentes à Nouakchott, du 1r au 13 mars r9zg.
De ces entretiens il ressort que les deux hautes parties
contractantes sont tombées dâccord sur les amendèments
suivants à apporter à I'accord en question:

l. A l'article 2: reprendre la rédaction du dernier alinea
ainsi qu'il suit : < arur pays faisant partie avec elle d,une
union douanière, d'une association douanière ou dbne zone
de libreéchange déjà créées ou qui pourront être créées à
I'avenir. >

2. A I'article 4: supprimer la dernière phrase ainsiconçue: " Il fera bénéficier l,importation àe produits
d'origine suisse d'un traitement ausii favorable, eri ce qui
concerne les droits de douane et les formalités d.ouanièrès,
que celui existant à I'importation des produits originaires
des pays membres de la Communauté économiqué euro_
péenne. >

- La suppression de cette dernière phrase de l,article 4,
demandée par l'Assemblée nationale mauritanienne, ùse a
ramener un juste équilibre entre l,article 3, fixant le régime
d'importation des produits dbrigine de la République
islamique de Mauritanie en Suissé et l,article 4 àxant^ le
19gime d'importation_ des prod.uits d,origine suisse en Répu_
blique islamique de Mauritanie.

- Il n y a lieu de ne pas considérer que cette modification
implique chez la partie mauritanienne une intention discri-
minatoire dans l'application du traitement de la nation laplus favorisée dont bénéficient, à l,importation, tant les
qroduits dbrigine suisse que les prodults originaires des
Etats de la C.E.E., dans le cadre de la Conveition A.C.p._
C.E.E. de Lomé.

Je vous saurais gré de bien vouloir me confrrmer votre
acceptation de ce qui précède.

. L": deux originaux de l,accord en question pourraient dèslors être modifiés en conséqu"rr"" 'pu, la procédur" à,.,paraphe. D

J'ai l'honneur de vous confirmer mon accord sur ce qtli
précède. Les deux originaux de l,accord en question serùt
modifiés en conséquence par la procédure du faraphe.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, chef de la Délé-gation mauritanienne, les assurances de ma haute consi-
dération.

E. Mosrn,

Ambassadeur,
Délégué du Gouvernement suisse

pour l'Afrique et le Moyen-Orient.

o_

LoI n" 78'll2 du 28 avrit r97g autorisant ra ratification del'accord comnrcrcial entre le Gouvernement àe la Répu-
b_Iique islamique de Mauritanie et re Gouvernement dà ta
République du Cap-Vert.

Lâssemblée nationale a délibéré et adopté;
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit:

Anrrcrp IREMTER. - Le président de la République est
autorisé à ratifier l'accord commercial signé à:Noua^kchott,
le 28 février 1978, entre le gouvernemenid" la Républitué
islamique de Mauritanie et le gouvernement de la Réiubhdue
du Cap-Vert.

- A*T, 2. - La présente loi.sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de l,Etat. :

ACCOBD GOMMERCIAL
entre le gouvernement

_ . de la République ièlamique de Mauritanieer te gouvernement de la République du Gap-Vert

Le gouvernement_ de la République du Cap-Vert et legouvernement de la République islamique de Màuritanie,
Animés du désir rle renforcer les liens de fraternité qui

unissent leurs deux pays et de développer leurs relatioïs
économiques et commerciales sur la Uaie ae l,égalité et desintérêts réciproques,

, Conscients des grands _avantages qui résulteront pour les
deux pays d'une coopération économique plus étroiie,

sont convenus de ce qui suit:

Anrrclp IREMTER. - Les deux parties contractantes s,en_
gagent à encourager, à faciliter et à diversifier les échanges
commerciaux entre leurs deux pays, en ce qui 

"orr""rrr" 
i""produits agricoles et industriels ainsi que res ressources

,

j

!***
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naturelles, tels que mentionnés dans les listes < A >> et < B >>

annexées au préient accord dont elles sont une partie inté-
grante.

Anr. 2. - Les' échanges des produits et marchandises

entre les deux pays s'efiectueront conformément aux lois et

règlements "tt'ttigu",tt 
dans chacun des deux pays à la date

de-signature du présent accord ou qui seront mis en vigueur
durant la valiclité de cet accord.

Anr. 3. -- Les deux parties contractantes conviennent de

s'accorder réciproquement le traitement de la nation la plus

favorisée, "n ô" qui concerne les droits de douane et les

formalités douanières, à l'importation des produits d'origine
de I'autre PaYs'

Toutefois, le traitement de la nation la plus favorisée ne

s'étend pas aux avantages, concessions et exemptions que

chacune des parties contractantes accorde ou accordera aux

pays faisant partie avec elle d'une union douanière, d'une

àsiociation dôuanière ou d'une zone de libre-échange déjà
créées ou qui pourront être créées à I'avenir. ce traitement
ne s'appliqire pas au régime transitoire en vigueur entre la
République du Cap-Vert et le Portugal.

Atr. 4. Seront considérés à l'importation comme
produits d'origine cap-verdienne ou mauritanienne:

1. les produits du cru (produits récoltés ou extraits du
sol; produits de l'élevage et de la pêche pratiqués sur le

territoire);
2. les produits industriels fabriqués dans chacun des

deux pays avec au moins 60 o/o en quantité de matières
prêmières nationales, ou pour lesquels la valeur ajoutée (coût

àe la main-d'æuvre locale et autres charges locales de

production) dans le pays d'origine est égale ou supérieure
à 40 o/o du coût de fabrication.

Anr. 5.
à faciliter
territoire
de l'autre
vigueur.

Anr. 9.
la date de

- Chacune des deux parties contractantes s'engage
et à traiter avec bienveillance le transit sur son

des marchandises en provenance ou à destination
pays, dans les limites des lois et règlements en

Anr. 6. - Chacune des deux parties contractantes accor-

dera à I'autre toutes facilités pour la réalisation des expo'

sitions temporaires ou permanentes, ainsi que pour la- parti-
cipation aux foires et salons internationaux, dans les limites
des lois et règlements en vigueur.

En outre, elles se communiqueront, dans la mesure du
possible, toutes informations et tous renseignements utiles
èoncernant les échanges commerciaux entre les deux pays'

Anr. 7. - Chacune des deux parties contractantes, pour
le choix des moyens de transport des marchandises échangées

dans le cadre de cet accord, convient d'accorder la préférence

aux entreprises de transport des deux pays, qui offriraient
des prix côncurrentiels et des conditions de fret, manutention
et acconage convenables'

Anr. 8. -- Les paiements relatifs atlx contrats et aux

transactions passés au titre du présent accord s'efiectueront
en devises convertibles et conformément aux lois et règle-

ments du contrôle des changes en vigueur ou qui seront
institués dans les deux pays durant la validité de cet accord'

- Le présent accord entrera en vigueur à partir de
l'échange de note confirmant qu'il a été approuvé

conformément à la procédure constitutionnelle en,vigueur
dans chacun des deui pays contractants, et sera valable pour
une période d'une année.

La validité de cet accord sera renouvelée
année par tacite reconduction, tant que I'une ou

partieJ contractantes ne I'aura pas dénoncé par
un préavis de trois mois avant son expiration'

d'année en
l'autre des
écrit, avec

Fait à Nouakchott, le 28 février 1978,

en double original en langue française'

Pour le Gouvernement
de la RéPublique du CaP-Vert:

Osvaldo LoPes oe Slvl,
Ministre de la Cootdinotion économique'

' Pour le Gouvernement
de la Républiqtre islamique de Mauritanie:

Ibrahima Bl,
Ministre des Finances et du Commerce'

**

LISTE " A "
Produits mauritaniens à I'expoËation

L Bétail.
2. Viande.
3. Dattes.
4. Cahiers et articles en PaPier.
5. Fers à béton (rond, lisse et cornière)'
6. Cuirs et peaux.
7. Savons.
8. Poissons et Produits de la mer.
9. Farine de Poisson.

10. Huiles de poissons.
i1. Tapis.
12. Gypse.
13. Couvertures.
14. Eponges et matelas.
15. Articles de confection.
16. Produits pétroliers.
17. Sel gemme.
18. Chaussures.

LISTE " B "
Produits cap-verdiens à I'exportation

1. Pommes de terre.
2. Bananes.
3. Biscuits.
4. Léeumes.
5. Pâtes alimentaires.
6. Cafés.
7. Sel marin.
8. Poulets.
9. Poissons et Produits de la mer.

10. Pozzolane.
11. Ciment.
12. Klinker.
13. Bateaux <ie Plaisance.
14. Matériaux de construction (gravier).
i5. Articles de confection.
16. Chaussures.
17. Meubles.
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LOI n" 78-113 du 28 avrit tgZB complétant la toi n" 75414 d.u
2! .ianuier 1975 fixant te régimé financier et fiscal de ta
S,A.M.I.A.

L?ssemblée nationale a délibéré et adopté;
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit:

Anrrcre eREMTER. - La loi no 75-014 du 20 janvier l9Z5
relative au régime financier et fiscal de la société arabe de
I'industrie métallurgique (S.A.M.I.A.) est complétée comme
suit :

Article 2 bis: < Pendant une période de quinze ans, la
S.A.M.LA. bénéficie des exonératioàs suivantes :

1. Exonération de tous droits et taxes d,entrée et de taxes
d'intervention conjoncturelle (T.I.C.) à l,occasion de toutes
ses importations sur tous produits, matériaux, matériels et
biens d'équipement, à I'exception des produits destinés à la
revente et des produits de consommation à usage personnel.

Cette exonération s'étend aux mobiliers et articles d,écono-
mie domestique repris à la liste en €utnexe, sous réserve
qu'ils soient propriété de la S.A.M.I.A. et que ceux nommé_
ment désignés dans l'annexe jointe portent le sigle ou la
marque S.A.M.I.A. d'une façon indélébile.

2. Exonératign des impôts et taxes suivants:

- impôts sur le bénéfice industriel et commercial (B.I.C.) ;

- taxes sur les prestations de service: l,exonération pour
le compte de la S.A.M.I.A. et à tout travail exécuté pour
son compte par toute société ou entreprise à titre occa_
sionnel;

- taxes de consommation;

- taxes d'apprentissage ;

- taxes sur les.véhicules.

_ . 3.-Les entreprises travaillant pour le compte de S.A.M.I.A.
bénéficieront de I'exonération prévue ci-dissus pour les
produits, matériaux, matériels et biens d,équipement destinés
exclusivement à I'exécution des marchéi Conclus avec la
S.A.M.I.A. ou s'ils sont destinés à devenir propriété de celle-ci.
Leurs listes et leur valeur devront chaquè fois être précisées
dans les marchés.

Les matériels importés par les entreprises travaillant
pour le compte de la S.A.M.I.A. et restant leur propriété
seront placés au régime de l'admission temporaire exception_
nelle en suspension totale des droits et taxes de douane. A
I'achèvement des travaux, ces matériels pourront soit être
réexportés, soit être mis à la consommation au régime
commun. >

- eT: 2. - La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de l,Etat.

Fait à Nouakchott, le 28 avril 1928,

Moktar ould Deooan.

**

ANNEXE

LISTES DES PRODUITS DE CONSOMMATION
ADMIS EN EXONERATION

- Cuisinières.

- Réfrigérateurs.

- Climatiseurs.

- Services de table: couverts, vaisselle, verres, linge de table
- !i.e" de lit et de toilette (i).
- Mobilier domestique et de ùureau.
- Rideaux.

LOI no 78-ll4 du 28 avrit l97g modifiant et complétant
certaines dispositions de ta toi n" 69:224 du 20 juin lg6g,
instituant un code de pension de retraite pow i" p"iroi
nel de Ia Garde nationale.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit:

AnrrcrE pREMTER. 
- L'article 4 de la loi no 69_224 du

20 juin 1969, institua.nt lrn code de pension de retraite pour
le personnel de la Garde nationale, est abrogé et remph;èpar les dispositions suivantes :

Article 4 nouveau.. < Le droit à pension proportionnelle
est acquis:
'1,. sur demande:

a) Aux officiers de tous grades de la Garde nationale qui,ne pouvant prétendre à pension de retraite d,anciennété,
réunissent au moins quinie années de services effectifs ei
trente-trois ans d'âge, sous réserve que cette demande soit
acceptée par l'autorité compétente ;

. b) Aux gardes non officiers qui, ne pouvant pas prétendreà pension de retraite d'ancienneté, réunisse"t âu moins
quinze années de services effectifs et trente et un ans d,âge.

2. d'oflice

A. - Aux officiers de tous grades et aux gardes non
officiers, qui ne pouvant prétenàre à pension âe retraite
d'ancienneté, réunissent au moins quinzé années de services
effectifs et sont:

.a) soit rayés des contrôles de la Garde nationale, par
suite d'infirmités imputables ou non au service I

b) soit atteints par la limite d,âge de leur grade;
c) soit mis à la retraite par mesure disciplinaire;
B. - Aux offrciers de tous grades et aux gardes non

officiels qui, ne rétrnissant pas quinze années àe services
effectifs, so,nt titulaires d'une pension d'invalidité dont le taux
est égal ou supérieur à 40 o/o et qui a été concédée à la suite
de blessures ou maladies survenues par fait de guerre.

^^La 
pension proportionnelle des officiers et des gardes non

officiers. visés au paragraphe B ci-dessus ne peui être infé-rieure à 80 ozo de la _pension à laquelle ili auraient pu
prétendre s'ils avaient iustifié de quinie années de services'. ,

- A*T: 2. - La présente loi sera publiée suivapt la procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de l,Etat.

24 mar 1978

Fait à Nouakchott, le 28 avril 1978,

Moktar ould Dann.ln.

(l) Sous réserve de leur marquage ( S.A.M,I.A. D par gravure ouimpression indélébile.

I
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LOI n" 78-115 du 28 avril 1978 portant modificatif à I'article
no 2 de îa loi n" 77-203 du 30 juillet 1977, fixan.t îes droits
à pension des ascendants des personnels de Ia Garde
nationale.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :

Anrrcrr pREMTER. 
- L'article 2 de la loi no 77-203 du

30 juillet 1977, flxant les droits à pension des ascendants
des personnels de la Garde nationale, est. abrogé et remplacé
par les clispositions suivanTes :

Article 2 nouveau.' u 1. Lorsque le décès ou la disparition
d'un gradé de la Garde nationale ou d'un garde national
célibataire est survenu dans les conditions de nature à ouvrir
droit à pension de veuve, ses ascendants au 1"" degré, père
ou mère, ont droit à pension s'ils justifient :

a) qu'ils sont âgés de cinquante ans, s'il s'agit du père,
et de quarante ans, s'il s'agit de la mère, ou que l'un d'eux
est infirme ou atteint d'une maladie incurable;

b) qu'ils ne sont pas imposables sur le revenu des per-
sonnes physiques.

2. Les demandes de pension d'ascendants sont recevables
dans le délai de cinq ans à compter de la date du décès du
gradé ou du garde.

3. Le montant de la pension des père et mère conjoin'
tement ou pour le père veuf ou la mère veuve est frxé à 50 0/o

des droits auxquels aurait pu prétendre la veuve du gradé ou
du garde conformément aux dispositions de I'article 2I de la
loi n" 61.016 du 20 janvier 196t, fixant le régime des pensions
civiles de la caisse de retraite de la R.I.M.

4. En cas de divorce des ascendants, le partage des droits
est effectué à Parts égales.

5. La pension est accordée à titre viager, sauf si le gradé
ou le garde a reparu ou que les ascendants ne remplissent
plus les conditions ci-dessus exigées' "'

Anr. 2. - La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de I'Etat.

Fait à Nouakchott, le 28 avril 1978,

Moktar ould Dlolan.
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- au recmtement et à la remunération des personnels
ne relevant pas du statut général de la Fonction publique;

- à la procédure de passation des marchés adminis-
tratifs de I'Etat, des collectivités publiques et des établis-
sements publics.

Pendant cette même période, les remunérations et avan-
tages consentis en faveur des personnels confirmés dans
leurs fonctions ou affectés dans un autre emploi de la Région
seront maintenus.

Anr. 2. -- Les modalités d'application de la présente loi
seront fixées par décret.

Anr. 3. - La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Nouakchott, le 28 avril 1978,

Moktar ould Dlonan.

o---

LOI n" 78-ll7 du 28 avril 1978 portant modification de la loi
n" 78-0lI du 19 janvier 1.978 portant loi organique relative
aux lois de finances.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :

Anrrcle pREt\,IrER. 
- Les dispositions des articles 15, 16, 18

et 29 de la loi n' 78-011 du 19 janvier 1978 portant loi
organique relative aux lois de finances sont abrogées et rem-
placées par les suivantes:

,, Article .f5.' Les comptes spéciaux du Trésor sont des-
tihés à retracer les dépenses de l'Etat à caractère temporaire,
ainsi que les opérations à caractère définitif financées au
moyen de ressources particulières.

L'affectation à un compte spécial est de droit pour les

opérations à caractère temporaire.
La création ou la suppression des comptes'spéciaux du

Trésor sont décidées par une loi de finances.

En cas d'urgence, la création cie comptes spéciaux peut
intervenir par décret. L'approbation de cette création est
soumise à I'Assemblée nationale à la plus proche session
parlementaire.

Les comptes spéciaux comprennent les catégories sui-
vantes :

l. Comptes d'avances;
2. Comptes de Prêts;
3. Comptes de ParticiPation;
4. Comptes d'affectations spéciales.

< Article 16: Les opérations des comptes spéciaux du
Trésor sont prévues, autorisées et exécutées dans les r.n-êmes

conditions que les opérations du budget général.

Il est interdit d'imputer à un compte d'avances les

dépenses , résultant du paiement de. traitements, avances ou
inàemnités à des agents de l'Etat ôu à des agents des collec-
tivités, établissements publics ou entreprises publiques.l
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LOI n" 78-116 du 28 avril 1978 portant pour la XIIF Région
dérogation aux règles relatives à la gestion des personnels
non titulaires et à la procédure de passation des marchés
administratif s.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont Ia
teneur suit :

AnrrcI-s IREMTER. - Pendant une période à laquelle il
sera mis fin par décret, les autorités administratives de la
XIII" Région ne sont pas soumises aux règles relatives :
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Le solde de chaque compte spécial est reporté d'année en
année, sauf dispositions contraires prévues par une loi de
finances ou consolidation des avances en prêts et transfor-
mation des prêts en participations dans les conditions fixées
à I'article 20 ci-après.

,<'Article ,18 .' Les comptes dtaffectation spéciale retracent
les opérations qui, par suite d'une disposition d'une loi de
finances, sont financées au moyen de ressources particulières.

Ne peuvent faire I'objet de comptes d'affectation spéciale
que les opérations financées en tout ou partie par des dons ou
prêts reçus au titre de I'aide extérieure.

<< Article 29 : Les dons, aides, subventions et prêts encais-
sés en cours de gestion et non prévus à la loi de finances
sont portés en recettes, par décret, au budget général ou arD(
budgets annexes, ou à un compte d'aftectation spéciale.

Dans le cas, d'une affectation demandée par la partie
versante ou décidée par le gouvernement, le décret ouvre les
crédits nouveaux ou additionnels aux dotations initiales de
la loi de finances. L'emploi des fonds doit être conforme à
l'affectation prévue.

L'approbation de l'ouverture de ces crédits est demandée
à I'Assemblée nationale à la plus proche session parlemen-
taire. >

Anr. 2. - La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de l'Etat.

1978,

II. - DÉCRETS, ARRÊTÉS,
DÉCISIONS, GIRCUTAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBTIQUE

ACTES BEGLEMENTAIRES :

DECRET n" 78-l2l du 4 mai l97B modifiant le décret n" 6g_345
du 24 décembre 1968 fixant les attributions des gouver-
neurs de région, du District de Nouakchott et de leurs
adjoints en tant que représentants de l,Etat.

Anrrcre pREMTER. 
- Les articles 9 et l2du décret n" 6g-345

du 24 décembre 1968 fixant les attributions des gouverneurs
de région, du District de Nouakchott et de leurs adjoints en
tant que représentants de l'Etat, modifié par décret no ZZ-l3g
du 27 mai 1977 , sont abrogés et remplacés par les dispositions
suivantes :

" Article 9 : Le délégué régional est assisté dans ses
fonctions de trois adjoints nommés dans les mêmes formes
et dans les mêmes conditions que lui :

- un adjoint chargé de I'animation;

- un adjoint chargé des affaires administratives;

- un adjoint chargé des affaires économiques et sociales.

La fonction d'adjoint peut être exercée cumulativement
avec d'autres fonctions.

Fait à Nouakchott, le 28 avril
Moktar ould Daon*r.

+

Le décret de nomination détermine les attributions respec_
tives de chacun des adjoints.

En cas d'absence ou d,empêchement du délégué régional,
l'adjoint_chargé des affaires aàministratives est àéteg.rè porr.
assurer I'expédition des affaires courantes de la région pourla durée de I'absence ou de I'empêchement.

<< Article 12 : Le délégué régional pour le District de
Nouakchott est assisté aàa3ointi ,rommé, dans les mêmes
formes et conditions et ayant les mêmes attributions et
responsabilités que les adjoints des délégués régionaux. u

. A*T: 2. - Le présent décret sera publié suivant la procé_
dure d'urgence.

DECRET n" 78-120 du 4 mai l97B retati-f aux d.étégués régio_
nautc.

Anrrcle IREMTER. - Les gouverneurs de région et le
gouverneur du District de Nouakchott prennent ie titre de
délégués régionaux.

, Anr. 2. - Le présent décret, qui prend, effet le 17 f.évrier
1978, sera publié suivant la procédurè d'urg"nce.

DECISION no 709 du
règlement intéreur
marchés.

8 mai 1978 portant approbation du
de la Commission centrale des

Anrrcrs IREMTER. - Est approuvé le règlement intérieur
de la Commission centrale des marchés annixé à la présente
décision.

Anr. 2. - Le secrétaire général de la présidence de la
République et le président de la Commission centrale des
marchés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution de la présente décision qui sera publiée suivant
la procédure d'urgence.

*
*:S

, REGTEMENT INTERIEUR
DE LA GOMMISSION CENTRATE DES MARCHES

Cneprrnr pREMTER

CREATION ET COMPOSITION

Anrrcrn pREt\,rrER. ;- Le présent règlement intérieur a pour
objet de fixer les modalités de fonctiànnement de la commis-
sion centrale des marchés conformément aux dispositions
de l'article 7 du décret n" 75-147 du 6 mai l9Z5 portant
réglementation des marchés administratifs de toute nature
passés au nom de l'Etat, des collectivités publiques et des
établissements publics en son paragraphe 4, alinéà " d ".

Anr. 2. - Le Commission centrale des marchés ne peut
valablement délibérer que lorsque quatre au moins de. ses
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membres, y conlpris ceh-li qui assure la présidence, sont
présents.

Anr. 3. - En cas d'empêchement du président de la
CoÀmission centrale des marchés, les réunions sont pré-

sidées par un membre titulaire désigné par ' les -T9qbt:tpret""tt (art. 7, paragr. 7, "2,>, du -décret 
n' 75'147 du

à mai tgzi moaifié puit" décret n" 77-107 du26 avtil 1977)'

Anr. 4. - Les décisions de la Commission sont adoptées

à la majorité simple. En cas de partage, la voix du président

est prépondérante.

Anr. 5. - Sauf cas de force majeure dûment constaté

et âvec I'accord des membres présents, seuls les points
inscrits à I'ordre du jour peuvent être examinés'

Anr. 6. - L'absence d'un représentant d'un département
ministériel, d'un service ou d'un organisme intéressé par

i"-*urcfre,' qualifié d'observateur de circonstance par I'art_i-

a. i, patâgiaptre 3, c, clu décret rP 75-147 du 6 mai 1975'

entraîni I'ajournement de la question qui le concerne'

Anr. ?. - Les marchés régionaux, les marchés des mis-

sions diplomatiques et consulaires soumis à la Commission

"Ltrttut"' 
des màrchés doivent être examinés, en' ce qui

"orr"arrr" 
les premiers, en présence d'un représentant de

I'autorité de ùteile et, en ce qui concerne les seconds, en

présenced'unreprésentantduministèredesAffairesétran-
gères.

Anr. 8. - Toute décision cle la Commission est défini-

tive; elle ne peut faire l,objet d'une nouvelle délibération
que dans les càs prévus par la réglementation en vigueur'

Anr. 9. - La Commission centrale se réunit tous les

mercredis à quinze heures et chaque fois que son président
jù; 

"é";.;aiie 
de la convoquer ên réunion extraordinaire'

Anr. 10. - Les départements ministériels, les établisse-

ments publics et les collectivités publiques doivent faire
putu"ttii les dossiers à examiner au secrétariat de la Com-

mission au plus tard le vendredi précédant la réunion' S'il
s'agit de ptôi"tt de marchés ou avenants, ces dossiers sont

fournis en neuf exemPlaires.

Anr. 11. - Les convocations et l'ordre du jour des séan-

ces arrêté par le président de la Commission doivent par-

venir aux membres et observateurs au plus tard le mardi
matin.

Anr. 12. - Les marchés présentés par les départements
ministériels, les établissements publics et les collectivités
publiques ne peuvent être discutés qu'en présence de l'admi-
,.rirt..i".tt du crédit ou de I'ordonnateur du budget concerné

ou de leurs représentants dûment mandatés'

Cuaprrne II

FONCZ/ONN EMENT

Anr. 13. - Les délibérations relatives au dépouillement
et au jugement des offres se font en présence des membres

et du secrétaire de la Commission ainsi que des observateurs
concernés.

Anr. 14. - En cas d'empêchement et de non-remplace-

ment du secrétaire, la Commission désigne en son sein un
secrétaire de séance'

Anr. 15. - Le secrétaire de Commission a pour mission:

' 
- d'assurer la réception, I'expédition du courrier et des

projets de marchés, h bonne conservation de tous les docu'

-""tt et la mise à jour des dossiers de la Commission;

- de dresser les procès-verbaux des réunions et de les

soumettre à la signarure du président et des membres de

la Commission présents à la réunion'

Anr. 16. - Les projets de marchés ou d'arenants signés

du fournisseur ou de I'entrepreneur sont, après avis. favo-

rable de Ia Commission, sôumis aux visas dans I'ordre

ci-après :

- le président de la Commission centrale des marchés;

- I'ordonnateur délégué du budget intéressé;

- le contrôleur financier;

- le gouverneur de la B'C.M. (éventuellement) ;

- le chef du département ministériel bénéficiaire du marché
(éventuellement).

Après les visas nécessaires, les projets de marchés ou

d'avàants reçoivent la signature de l'autorité contractante

. et sont ,o,l*i, en cas de besoin à I'approbation de. l'auto-'rité 
de tutelle. Les projets de marchés ou d'avenants sont

sorrmis à l'approbation au Président de la République si

leur montant ègale ou excède 2 000 000 U'M'

Cnlprrnn III

ATTRIBT]TION DËS MARCHES

Anr. 17. - Des appels d'offres. - Tout projet {'anpel
d'offres dôit faire t-,ôbiet dhne demande d'autorisation
préalable adressée u.t piétid"ttt de la Commission centrale

àes marcfrés par I'autùité compétente dans les délais pres-

crits par le présent règlement intérieur'

En cas de projets financés par des fonds d'origine-exté-

rieure, t;auis preaiable des représentants de ces organismes

à"ii èit" u"qrli.. Une fois l'autorisation obtenue et le dos-

,i", a;upp"l d'offres approuvé en commission celui-ci est

p"iffJ 
--fâr 

t'aaministrâtion concernée dans les conditions
^prerr,t".'par I'article 13 du décret nq 75-L47 du 6 mai 1975'

Anr. 18. - Des dépouiflements' - L'Administration con-

"".rr?" 
présente le dbssier de chaque candidat dans une

à"u"iopp" de format approprié'- C-elle-ci doit co-ntenir le

à;;;i;i justifiant les' conditions de I'avis d'appel d'offres- et

""" """Ëf"ppe 
scellée contenant la soumission' Cette der-

,rierè ,t" petit êtt" ouverte qu'au cas où toutes les conditions

Ë^i;;i"'a;app"t d'offres sont remplies' une ç"gille de

;;p;;ii;-;ni'tontttie par lâdministration concernée est

distribuée aux rnembr"i d" lt Commission' Elle doit pré
;;ili; ;""tion de toutes les pièces exi$ées par l'avis d'appel

d'offres.
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i ' ART.' 19. -- Des jugements. 
- Un rapport technique

confidentiel faisant état de la situation éomparative âes
offres ou soumissions est établi par un rapporteur désigné
par la Commission. A Ia lumière de ce rapport techni{ue,
Ia Commission choisit l'offre la plus intérèisante

Anr. 20. - De l'examen des projets de marchés. - Après
le choix du cocontractant, le projet de marché établi en
Qoqne, et due forme est soumis à la Commission pour exa-
men. Aucun projet de marché ne peut être examiné s,il n,est
accompagné dlun rapport de présentation conforme au
modèle annexé au présent règlement intérieur. A ce rapport
peuvent être joints tous documents d,information utites.
La demande d'autorisation motivée de passer un marché de
gré à gré ou de conclure un avenant, introduite auprès dela Commission clans les conditions fixées par l,article 1Z
du décret n" 75-147 du 6 mai 1975, doit préciser notamment
le montant'du marché, son imputation budgétaire et indi-
quer la référence du titre de blocage garantissant le paie-
ment. En cas d'accord, l'Administration concernée soumet-
tra à l'examen de la Commission un projet de marché dans
les mêmes formes et procédures prévues par la réglemen-
tation en vigueur.

Anr. 21. - Appet d'offres avec concours. - Les demand.es
d'autorisation de lancer un appel dbffres avec concours
doivent être accompagnées d'un rapport faisant état des
motifs d'ordre esthétique ou financier justifiant des recher-
ches particulières. Le concours a lieu dans les conditions
fixées. à I'article 16 du décret n" 75-147 du 6 mai 1975.

Anr. 22. - Le président de la Commission centrale d.es
marchés est chargé de l'application du présent règlement
intérieur.

Fait à Nouakchott, le 9 jun 1977.

ACÎES DIVERS :

DECRET n" 78456 du l0 mars rrtg portant nomination de détégués
régionaux.

ARTrcr.E pREMTER. 
- Sont nommés :

- Délégué régional pour la I* Région.. M. N'Gam Lirwane, adminis_
trateur,

- Délégué régional pour la II. Région: M. Abdel Aziz ould Ahmed,
administrateur.

- Délégué régional pour la III. Région.. M. Bamba ould yezid, admi-
nistrateur.

- Délégué régional pour la IV. Région.. M. Hasni ould Didi, adminis_
trateur.

- D(légu.é régional pour la V. Région.. M. yahya ould Menkouss,
administrateur.

- Délég-u? yftlonal pour la VIl Région.. M. Dah ould Sidi Haiba,
attaché d'administration générale.

- Délégué régional pour la VII. Région.. M. Macina Mamadou, inst!
tuteur.

- Délégué régional pour la VIII. Région: M. Abdallahi ould Bah,docteur en médecine.

- Délégué régional pour la IX, Région.. M. Dah ould Cheikh, admi_
nistrateur.

- Délégué régionat pour-.la X" Rég:ion.. M. Maloum ould Braham,
inspecteur adjoint de l'Enseignernent.

- Délégué régional pour ta XI. Région.. M. Mohamed El Hafed ould
Enahoui, professeur de collège.

- Délégué régional pour la XII. Région; M. Moustapha ould Abeidar_
rahmane.
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- !1Ue"e régional pour la XIII: Régio;n.. M: Babaha ould ÀhmedIOUra.

- Délés-ué régionar pour. re District d.e Nouakchott.. M. Kane Tidjane,attaché d'administration générale.

.Anr. 2. -. Le présent décret prend effet à comptef de la date deprise de seryice des intéressés

DECRET n" 78-132 du 5 mai l97g portant nomination d,un a(ljointau délégué régional.

ARrrcLE IREMTER. - M..Cheikhna ould Sidi Ali, inspecteur des Impôts,
Tlt aommé adjoint au délégué régional po"r tâ'fV"ï6il;,rî;;âË;affaires économiques.

.ART. 2. - Le présent. décret prend effet à compter de la date deprise de service de l,intéressé.

DECRET n" 43-28 d.u 8 ,mai.l97l détësuait M. Ahmed. outd MolumedSalah, ministre de l,Equipemefi e7 àïr'i'rorrports, x)our esstûerl.'expédition des affaires courantes.

Anrrcæ pREMTER. 
- M. Ahmed ould Mohamed Salah, ministre del'Equipement et des Transports,.est délégué po,r. ur".rr"" l,expéditiondes affaires courantes pendant I'absence aî Èrisiaent de ra République.

Anr. 2. - Le présent décret prend effet à compter du g mai 197g.

DEçRET n" 47-78 du l9.mai.l978 détéguant M. Ahmed outd MolnmedSala.h, ministre de t,Equipement e7 àir-ironrports, pour assurerI'expëdition des affaires courantes.

-._Anrrcrs eREMTER. - M. Ahmed ould Mohamed Salah, ministre dellEquipement et des Transports, 
-est délégué pàr.r, u..*"" l,expéditiondes affaires courantes pendânt l,absence aî i.Ësiaent d" i; *;-"Élid;:

Anr. 2. - Le présent décret prend effet à compter du 19 mai 197g.

Ministère des Affaires étrangères :

AGTES DIVERI :

DECRET n" 78-098 du 13 avrit l97g portant nomination .d,un secrétairegénéral.

Anrrcræ IREMTER. - M._ Mohamed ould Sidi Aly, administrateur,précédemment directeur des Affaires pJitiq"". au ministère desAffaires étrangères, est nommé, ,é"reiuii"-ggi,erf au ministère desAffaires étrangères à compter au S mari- ffTg-.

DECRET n" 78-134 du 5 mai rrTg mettant fin aux fonctions d'un direc-teur général par intértm.

AnncLe eREMTER. - Il.est mis fin aux fonctions de directeur généralpar intérim de la société narionare industrielé àt laitière de ù:ù;h;med o,uld-_Khnafer, attaché des Affaires ei-iangères, a 
"o*ptèi- à"12 avril 1978.
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Ministàe de la Défense nationale :

. ACTES DIVERS :

ARRETE n" 72 du 16 février lg78 portant'non-titularisation et révocation
des militaires de Ia Gendarmerie nationale.

. Anrrcrr rREMTER, - Les gendarmes stagiaires dont les noms--et
matricules suivent ne sonf pas titularisés et sont rayés des contrôles
dir corps à compter du l" décembte l97V :

- Ali ould Cheikh, mle 1125.

- Sid Ahmed ould Maouloud, mle 1203.
* N'Diaye ldrissa, mle 1317.

- Abdellahi ould Mohamed Nagem, mle 1433.

Anr. 2. - Les gendarrires stagiaires dont les noms et matricules
suivent ne sont pas titularisés et sont rayés des contrôles du corps
à compter du l't février 1978 :

- Mohamed ould Cheikh, mle 1062.

- Ely ould M'Bareck, mle 1080.

- Mohamed ould M'Bareck, mle 1136.

- Mohamed ould Ahmed \{eiss, mle, 1170.

- Moulaye Zein ould Dehbi, mle 1243.

- Mohamed ould Ahmed, mle 1334.

- Mohamedou Abdoul Niang, mle 1107.

- Soule ould M'Bareck, mle 1144.

- Mohamed El Hassen ould Habiboula, mle 1204.

Anr. 3. - Le certificat de bonne conduite ne leur sera pas délivré,
ils seront mis à la disposition des réserves de l?rmée nationale.

Aar. 4. - Ces militaires seront munis d'une feuille dê déplacement
et d'un bon de transport valable, dans la limite de leurs droits, de leur
résidence d'affectation au lieu où ils auront déclaré vouloir se retirer.

Anr. 5. - Le lieutenant-colonel, chef de corps de la Gendarmerie
nationale, est chargé de l'exécution du présent arrêté.

DECRET n" 78-058 du l0 mars 1978 bortant nomination de I'inspecteur
des Forces armëes.

ARTTcLE pREMTER. - Le colonel M'Bareck ould Bouna Moktar est
nommé inspecteur des Forces armées à compter du 17 février 1978.

DECRET n' 78-059 du 10 mars 1978 portant nornination du chef d'état-
maior de l'Armée nationale.

Anrrcr-r IREMIER. - Le lieutenant-colonel Moustapha ould Mohamed
Saleck est nommé chef d'état-major de I'Armée nationale à compter
du 17 février 1978.

Ministère des Affaires islamiques et de la Justice :

ACTES REGIEMENTAIRES :

DECRET nP 78-053 du 9 mars 1978't'ixant les tarifs des hono-
raires pour expertises médico-légaîes. . .

Anrrcrn pREr\{rER. -- Le tarif des honoraires pour exper-
tises médicoJégales est fixé ainsi qu'il suit :

l. Pour une visite judiciaire comportant un.ou
plUsieurs examens de malade ou de blessé '

avec dépôt de raPPort

2. Pour autopsie' avant inhumation 800 U.M.

3. Pour autopsie après exhumation ou autopsie
de cadavre en état de décomposition avancée 1200 U.M.

4. Pour autopsie de cadavre de nouveati-né
avant inhumation

5. Pour autopsie de cadavre de nouveau-né r

après exhumation ou autopsie de cadavre de
nouveau-né en état de décomposition avancée 800 U'M.

6. Pour examen au point de vue mental dans
les cas simples 600 u.M.

600 u.M.

Anr. 2. - Les ministres chargés de la Justice, des Finan-
ces et de la Santé sont chargés, chacun en-ce qui le concerne,
de I'exécution du présent décret qui, abrogeant tôutes dispo-
sitions antérieures contraires, sera publié suivant la procé-
dure d'urgence.

DECRET n" 45-78 du 19 mai 1978 fixant les attributions. du
ministre des Affaires islamiques et de la lustice et
l'organisation de l'administration centrale de son dépar-
tement.

Anrrcts IREMTER. - Le ministre des Affaires islamiques
et de la Justice est chargé de promouvoir un Islam authen-
tiquement orthodoxe par I'organisation d'un enseignement
islamique moderne et par le développement de la recherche
fondamentale dans le domaine théologique. Les questions se

iapportant au domaine du culte sont de sa compétence.

Le ministre des Affaires islamiques et de la Justice est
chargé d'autre part :

- de la garde du Sceau de I'Etat;

- de l'élaboration des projets législatifs ou réglementaires
concernant le droit civil, le droit péhal, l'orgdnisation
judiciaire et les conventions internationales en matière
judiciaire ;

-:- de la surveillance des affaires civiles et pénales i

- de l'adrninistration des juridictions et de la gestion du
personnel de la justice et nôtamment de I'applicatfon du
statut de la magistrature et de celui des cadis i

- de I'administration pénitentiaire ;

- de I'application des peines, des demandes de libération
conditionnelle, dq I'instruction'des recpurs en grâce.

Anr. 2. - L'administration centrale du ministère .des
Affaires islamiques et de la Jûstice comprend, outre le
Secrétariat général, auquel sont rattachés le service de la
Traduction et le service'du Personnel, de la Comptabilité
et du Matériel:
--- la direction des Affaires islamiques;

- la direction de I'Administration judiciaire et pénlten-
tiaire.

Anr. 3. - La direction des Affaires islamiques est chargée
des questions toùchant au dorhaine du culte, notamment
I'orgartisâtion du pèlerinâge, lâ :gestiori' des'mosquées-et
awg-hafs, l'ensêigneinent càianiquà dans les: maliadras,- lës
relàtions avec les'institutions religieuses des autres pays.
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Elle est chargée, en outre, d'étudier la mise en place
d'un institut de théologie et de recherches islamiques ayant
pour mission de promouvoir:

- l'enseignement islamique moderne, scolaire et extra-
scolaire;

- la recherche fondamentale dans le domaine de la théo-
logie.

La direction des Affaires islamiques comprend deux
divisions :

- la division du pèlerinage, des mosquées et des mahadras;

- la division des études, de la recherche et de l'animation.

Le directeur des Affaires islamiques est assisté d'un
directeur adjoint nommé par décret.

Anr. 4. - La direction de I'Administration judiciaire et
pénitentiaire est chargée des questions relatives:

- à la réglementation et à I'application des statuts de la
magistrature et des cadis;

- au contrôle des professions judiciaires;

- à la réglementation des établissements pénitentiaires et
à la gestion de ces établissements;

- à l'étude et à la préparation des projets. législatifs et
réglementaires concernant le droit civil et le droit pénal;

- arur affaires civiles et au sceau;
contrôle de l'état civil;

- arur naturalisations ;

- aux affaires criminelles, à la libération conditionnelle et
aux grâces;

- à l'organisation et au fonctionnement des juridictions;

- aux conventions internationales en matière de justice.

La direction de lAdministration judiciaire et pénitentiaire
comprend deux services:

- le service des affaires civiles et criminelles ;

- le service de la réglementation et du contrôle.

Anr. 5. - Le service de la Traduction est chargé, sous
l'autorité du Secrétariat général, d'assurer la traduction de
tous les documents administratifs à la demande des direc-
tions du ministère. Il peut être appelé, à cette fin, à parti-
ciper aux réunions, conférences et congrès organisés par
le département.

Anr. 6. - Le service du Personnel, de la Comptabillté et
du Matériel est chargé, sous l'autorité du Secrétariat général,
des opérations relatives :

- à la gestion des personnels;

- à la préparation et à l'exécution du budget du dépar-
tement;

- à la tenue de la comptabilité matière.

Ànr. 7. - L'organisation des directions, des services et
des divisions en bureaux et en sections sera défrnie par
arrêté du ministre des Affaires islamiques et de la Justice.

Anr. 8. - Sont abrogées toutes dispositions antérieures
contràires au présent décret . et notamment les décrets
D" 53-76 du 3 mai 1976 et no ll2-77 du 26 septembre 1977
fixant les attributions du ministre des Affaires islamiques
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et du ministre de la Justice et l'organisation de l,adminis-
tration centrale de leur département.

v-

DECRET no 46:78 du 19 mai 1978 portant création de postes
de conseillers et d'attachés au ministère des Affaires
islamiques et de Ia lustice.

Anrrcr,e rREMTER. - Il est créé auprès du ministère des
Affaires islamiques et de la Justice les postes suivants:

- un poste de conseiller juridique pour le droit musulman;

- un poste de conseiller juridique pour le droit moderne;

- deux postes d'attachés pour les affaires islamiques.

Anr. 2. - Les titulaires des postes prévus à l,article
premier sont nommés par décret.

ACTES DIVEBS :

DECISION n" 3310 du 29 décembre L977 portant nomination d,un
secrétaire par ticulier.

ARrrcE rREMTER. - M. Moctar Ibrahima N'Diaye, secréJaire déci-
sionnaire en service au ministère de la Justice, esf nommé secrétaire
particulier au ministère de la Justice

Anr. 2. - M. Moctar Ibrahima N,Diaye est .chargé notaTnment:

- de I'enregistrement et de la ventilation du courrier confidentiel
départ et arrivée;

- des audiences du ministre de la Justice;

- du dossier du Conseil des ministres.

_ -_4*t. 3, - La présente décision prend effet à compter du 9 novembre
Dn.

DECRET n" 4478 du 17 mai 1978 accordant la nationalité mauritanienne

. 
par voie de naturalisation à M. Fawaz Hussein Aly.

Anrrcl-s nREMTER. - La nationalité mauritanienne par voie de natu-
ralisation est accordée à M. Fawaz Hussein Aly, commerçant à Nouak
chott, né en 1928 à Abassie (Liban), fils de Fawaz Aly et de Zem Zem
Fawaz.

Anr. 2. - Le présent décret prend effet à compter de sa signature.

Ministère de I'lntérieur :

AGTES DIVEBS :

DECISION n" 3ll7 du 13 décembre lgTI rapportant la decision n" 1490
du l" juillet 1977 portant constatation du décès de gardes natioiaux.

ARrrcLE pREr\rrER. 
- La décision n 1490 du l* juillet 1972 portant

constatation du décès du garde Camara Mamadou Samba, mle 3015,
est rapportée uniquement pour ledit garde.
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L'intéresséétantprisonnierdeguerrecontinueraàbénéficierdes
dir;"ri;i;; contenues dans Ie décràt n' 76-12l dtt 27 mai 1976 modifié
pai le décret n" 77'124 du 13 mai 1977.

Anr.2._L,inspecteurdelaGardenationaleestchargédeI'exécution
de la présente décision.

a-

DECISION n' 3147 du 15 dëcembre 1977 portant mise à la retraite d'un
garde nationat de la Garde nationate.

AnrrcræPREMIER._Legardenationaldontlenometlematricule
ng"i""i"ia"ssous est, à compter du 30 juin 1977, admis à faire valoir
ses droits à la retraite.

-M.Sid'AhmedouldCheikh,garde3"échelon,mlel49S,actuellementl-O,tàtutu, marié,4 enfants, 17 ans 8 mois et 8 jours de services'

Anr. 2. - Le transport de f intéressé ainsi que des membres de sa

fur"iii" du lieu de résùence au lieu d'origine est à la charge de I'I.G.N.
(imputation 2.06.11, article 18).

ARUETE n" B du 5 ilan'ier 1978 portant régularisation de Ia situation
d'un agent de Police-

Anrrcrs pREIr{rER. - M. Ba Ousmane Amadou, agent de police de

Z" È"frJà", indice 300, exclu de ses fonctions, est remis dans ses droits
à partir du 16 octobre 1977.

DECISION n" 55 du ll ianvier 1978 portant inscription..au !ab!e^g!--à;iuor""*ent de gradés de la Garde nationale, pour l'année L978'

ARTTcLE eREMTER. - Sont inscrits au tableau d'avancement pour
l'année 1978, Ies gradés dont les noms et matricules ûgurent ci'dessous :

pour le grade de btigadier-chef :

- Amadou Gueye, mle 1060, à Rosso;

- Kane Mamadou Harouna, mle lll2, au 4" R.M. ;

- Baba ould Salem, mle 1677, au 6" R.M.

pour Ie grade d'adiudant:

- Ibrahima Bocar', mle 1795, au 6" R.M. ;

- Mohamed Cheikh ould Choumouh, mle 1674, at 5' R'M'

pour le grade de brigadier-chef :

- Mohamed ould Ahmed Salem, mle 1061, au 6' R'M';

- Moustapha ould Hama, rr,le 1962, E.H.R.;

- Cheikh ould Sid'Ahmed, mle 1767, E.H.R.;

- Alioum ould Haimoud, mle 2009, S.A.V'F.;

- Hamadi Sibe, mle 1449, lV Rée. Àd.;

- Mohamed ould Messoud, mle 1999' S.A.V.F.;

- Ekhiarmoum ould Sid'Ahmed Ely, mle 1486' N'D'B';

- El Kory ould T'Meich, mle 2011, Sce Auto I'G'N';

- Amadou Daouda, mle 1842, Sce Auto I.G.N. ;

- Cheikh ould Choumad, mle 1662, District Nouakchott;

- Abdallahi ould Brahim, mle 2219, District Nouakchott'

ARUETE n" 26 itu 12 janvier 1978 portant ré"'acation d'un agent de
police.

Anncræ PREMTER: - Il est prononcé de plein droit, à compter de

la àate de signature du présent artêté, la révocation sans droit à
pension de Ml Sall Ousmane Yaya, agent de police de 1"' échelon,

indice 280.

ARRETEn"2Tdul2janvierlgTSportantrévocationd'unagentde
police.

Anrrclr PREMIER. _ Il est prononcé de plein droit, à' compter. de

h 
'â;;;" ;ù;ature du préËent arrêté, È, révocation sans droit 

-à

;";i"; J" ù.-ê""v" IUa,'ug""t de police de 1* échelon, indice 280'

ARRETEn"2Sdu|2janvier|gTSportantexclusiontemporaired,un
agent de Police.

AnrrcrpPREMIER.-M.AlatyouldElHassen,agentdenolicede
2' ;;ù;b", lJi." loo, esi exclù de ses fonctions pour une durée de

15 jours.

Anr. 2. - Cette exclusion, qui prendra effet à compter de la date

a"'tiË"ut"t" àu présent ut.êté, "it privative a"-to'lt: .rémunération'
à*..pîià" faite, tê cas échéant, des prestations familiales'

ARRETEn"2gdu|2janvier|978portantrévocationd'unagentde
police.

ARTTcLEPREMTER.-Ilestprononcédepleindroit,àcompter.de
r" 

'âài" à" tignature du pieiént arrêté, là. révocation sans droit à

;;i"; J" rur."oa'o ehsàne, agent de'police, 2' échelon, indice 300'

c-

ARRETEn"3|du|2janvier|g1sportantexclusiontemporaired,un
agent de Police.

An.rrctpPREMIER._M.AhmedouldMohamedLemcid,enservice
a Ë- âii""ti"" àe la sûreté nationale, agent de police de 1:. échelon,

i";i;r80, est exclu de ses fonctions pour une durée de 15 jours'

Anr. 2. - Cette exclusion, qui prendra efiet à compter de la date

a" 
-riË"utrrr. 

du présent ..rêt"i, "it 
privative de toute rémunération,

à*""piiô" faite, , lé cas échéant, des prestations familiales'

-a-DECRETn"78.37du2|février|gTSportantnominationdepréfets.

ARTTcLEPREMTER.-Sontnommésauministèrede'l'Intérieur:

-PréfetdeNéma:M.SidiAhmedouldAbdallahi,instituteur,précédemment préfet de Moudjéria.

-Préletd'Amourj.'M.TandiaOusmane,rédacteurd'administrationgénérale, précédemment préfet de Djigueni'

-Trei", de 
-Bassikounou: 

M. Brahim ould M'Boirik, rédactéur diadmi-
nisiration générale, précédemment adjoint au gouverneur de la
I'" Région, chargé des affaires administratives'

-PrëfetdeDjigueni,.M.BakarouldHaÏba,rédacteurd'administra.tion généraie, précédemment préfet d'Amourj'

-Préfetdeoualata..M.KaderouldMohamedKhattry;administra-teui auxiliaire, précédemment préfet de Méderdra'
_PréfetdeTimbédra..M.KaneMameN'Diak,secrétâired'adminis.

traiion générale, précédemment préfet de Kobeni'

-Préfetd'Aioun.'M.LechyakouldWedadi,instituteur,précédemmentadjoint au gouverneur de la I* Région'

- Préfet de Tintane: M' M'Baye Fall,attaché d'administration géné'

rale, précédemment préfet d'Aïoun El Atrouss'

- PréTet d.e Kobeni.' M. Kone Bacary Ba, instituteur, précédemment
préfet de Timbédra.

-o
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- Pftlet de Boumdeid .. M. Jaafar ould Sidi Aly, secrétaire d'admi_
nistration générale, précédemment préfet de Èarkéol.

- Préfet de Guerou.. M. Thiam Alassane, rédacteur d,administration
générale, précédemment préfet de Tidjikja.

- Préfet de Barkéol.' M. Mahmoud ould Khalifa, instituteur, précé-
demment préfet de Rosso.

- Préfet de Kankossa: M. -Sidinâ ould Dah, contrôleur des p.T.T.,
précédemment préfet de M,Bout.

- Préfet de Kaédi.. M. Bolle ould Cheikh, secrétaire d,administration
générale, précédemment préfet de Zoué.rate.

- Préfet de Maghama ; M. Ahmedou Fall ould Messaoud, administra-
teur civil, préc{demment préfet de Kaédi.

- P,réfet de M'Bout.. M. Mohamed ould Henoun, agent d,administra-
tion, précédemment préfet de Bassikounou.

- Préfet de Monguel: M. Sidi ould Boucary, instituteur, précé.dem-
ment adjoint au gouverneur de la wilaya du Tiris El'Gharbia.

- Préfet d'Aleg: M, Kane Abdoulaye, administrateur auxiliaire, précé_
demment adjoint au gouverneur de la VIF Région, 

"fr."eè-à"iaff aires admiilistratives.

- Préfet de Bababé: M. Sidi ould Brahim, attaché. d'administration
générale, précédemment préfet d,Aleg.

- Préfet de Rosso.. M. Abderrahmane ould Cheine, instituteur, pré_
cédemment préfet de Nouadhibou.

- Préfet de Ouad-Naga: M. Salem ould Boubout, rédacteur d'admi_nistration générale, précédemment préfet de Boutilimit.
- Préfet de Boutilimit.. M. Abdel Haye ould Mohamed Salem, secré-taire d'administration générale, préédemment préfet ae ÉaUaUe.

- Prëfet de Méderdra.. M. Àhmedou yahya ould Mohamedou, secré-taire d'administration générale, précédemment préfet d,Atar.

- Pr89t d'Aouieft.. M. Abdellahi Fah ould Elemine, administrateur
auxiliaire, précédemment préfet de Chinguetti.

-!yé[et de Chinguetti.. M. Nema ould Mohamed Vadel, rédacteur
d'administration générale, précédemment préfet de DakLla.

- Préfet de Ouadane: M. Amar ould Seybout, agent des p,T.T., précê
demment préfet de Kankossa,

- Préfet de Nouadhibou: M. Bouah ould Louleid, inspecteur de' police, précédemment préfet de La Guera.

- Préfet de La Guera.. M. Mohamed Àhmed ould Beddy, instituteur,
précé.demment préfet du 1"" arrondissement de Noua-kchott.

- Préfet de Tidjikja.. M. Dia Abdoulaye, instituteur, précédemment
préfet de Monguel.

- Prétet .de Moudiéria.' M. Brahim Khlil Isselmou, rédacteur d,admi-
nistration générale, précédemment préfet dAkjoujt.

- lyélet.de Sélibaby.. M. Mohamed Abdellahi ould Aleur, attaché
d'administration générale, précédemment préfet d,Aoujeft,

- Préfet de Bir Moghrein: capitaine Cheikh Sid,Ahmed.

- lyélet d'Akiouit.. M. Mohamed Mahmoud ould Brahim, secrétaire
d'administration générale, précédemment adjoint 

"., 
goru"-e,r" aÀla V. Région, chargé des affaires administratives.

- Préfet de Dakhla.. M. Moulaye Mohamed, précédemment préfet du
3' arrondissement de Nouakchott.

- Prefet de Tichlé : M. Ely ould Zoum-Zoum, agent dqs postes et
Télécommunications, précédemment préfet d,ArgouU.

- Préfet d'Argoub.. M. Brahim ould Boubacar, rédacteur dâdminis-
tration générale, précédemment prefet de Tichlé.

- Préfet du 1", arrondissement du District de Nouakchoft.. M. Moktarould Moujtaba, rédacteur d'administration générale, prÉcédemment
préfet de Néma.

- Préfet du 3. arrondissement du District de Nouakchott.. M. ElBendir ould Maayif, instituteur, piécédemment adjoint "u goovèi_
neur du District de Nouakchott, chargé des affaires administiatives.

- Préfet du 5" aruondissement du District de Nouakchoff.. M. El Arbyould Kerkoub, agent des Postes et Télécommunications, precédàm-
ment préfet de Tintane.

- Préfet du G arrondissement du District de Nouakchotf .. M. Moghdadould Dahane, rédacteur d'administration générale, précéderimeni
préfet du 5. arrondissement.

-Anr._ 2. - Le présent décret prend effet à compter de la date deprise de service des intéressés.

24 mai 1978

DECIS!9N".n" 256 du 27 février l97g portant nomination d,un secrétaireparlrcutrcr.

Anrrcle nREMTER. - M. Coulibaly Tahirou, rédacteur d,administrationgénérale, précédemment secrétaire particuliéi âu ministère ae u ronc-tion. publique et du Travail, 
"ri "o-*è-setrétaire p..ii""ii"i-â"ministère de I'Intérieur, en remplacement de M. Fall yoro.

Anr. 2. - M. Coulibaly Tahirou est chargé notamment:

- du courrier personnel du ministre:

- des audiences du ministre;

- du dossier du Conseil des ministres ;

- des communications du ministre.

-^_i*t. 3. - La présente décision prend effet à compter du ll février
1978.

ARRETE n" 90 du 3 mars l97g portant nomination de gradés d.e laGarde nationale.

Anrrcrr PREMTER. - Sont .nommés,,à compter du l* janvier 197g,Ies gradés dont les noms et matricules figuient ci_dessous :

pour le grade d,adjudant-chef:

- A:nadou_ Gueye, adjudant, mle 1060, actuellement à Rosso.
- l(ane Mamadou Harouna, adjudant, mle lll2, actuellement au4" R.M., Tichitt.

- Pubu.ould Salem, adjudant, mle 1677, actuellement au 6 R.M.,Nouakchott.

pour le grade d'adjudant:

- {lrahjqa Bokar, brigadier-chef, mle lZ95; actuellement au 6. R.M.,Nouakchott.

- Mohamed Cheikh ould Choumou, brigadier-chef, mle 1674, actwel-lement au 5. R.M., Néma.

pour le grade de brigadier-chef:

- Mohamed ould Ahmed Salem, brigadier, mle 1601, actuellement au6" R.M., Nouakchott.

- Moustapha ould Hama, brigadier, mle 1962, actuellement E.H.R.,Nouakchott.

- Cheikh ould Sid'Ahmed, brigadier , rrrle 1767, actuellement E.H.R.,Nouakchott.

DECISION n" 313 du 4. mars l97g portant constatation du d.écès degradés et gardes nationaux.

AnrrcrE eREMTER. - Sont constatés décé.dés au cours des opérationsde la réunification de la patrie les gradés àigàrdes dont ldï;;;;;matricules figurent ci-dessous :

- M. Ba Mamadou Aly, brigadier, o,'le 2205, décédé le 2 février lg7g
è-fiS.ttJC, 4 ans et li moiJ a" ""*i""J--' 

-'

- M. Jiddou ould Mohamed, 
-garde, mté tSgZ, décédé le 24 janvier

!I78, à l'hôpital de Nouakcliott, 8 ans et 4'mois ae servicËil----
- Y.-êTuagu Sileye, garde, mle 2338, dé;dé rc n noiiiiié,WZà INAL, 3 ans et 7 mois de services ;

- M. Brahim ould Ahmed Dedde, garde, mle 2472, décédé le 22 novem_bre 1977 à INAL, 2 ans et 6 mois dê services;
- M. Dia Ousmane, garde, mle 2491, décêdé,]" '22 ,rou"*bre l9Z? à

I!ùAL, 2 ans et 6 Àois âg ,è*iér;
- Y: -1"q"" Bocar, garde , mle 2767, décédé le 22 novemb re lgTl àT'Meimichatt, 2 ans de services ;

- M. Mohamed ould Be-rgui, garde, mle 2M, décâdé le 22 novembre
1977- à -T'Meimichatt, 2 ans âe services ; ' -

- M. Mohamed ould 4|ry.9 Bougarne, garde, mle 3348, décri.dé le13 décembre 1977 à l,hôpital dJ No"ât-cfrott, 3 ans ei' 8-;;i, à;services ;

- M' Malle oumar, garde, mle 3594, décédé le 12 décembre 19zz dansune attaque de train, I an et g mois de services i
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- M. El Moustapha ould M'Rezig, garde, mle 3716, décédé le 25 jan'
vier 1978 à Touagil, I an et 7 mois de services;

- M. Thiam Cherif, garde, mle 3859, decédé le 6 féwier 1978 sur la
voie ferrée, I an et 9 mois de services;

- M. Guelel Fall, garde, mle 3985, décédé le 2 février 1978 sur la voie
ferrée, I an de services;

- M. Ould Ahmed Salem Mohamed, garde, mle 4229, décédé le 24

décembre 1977 à F'Dérick, 10 mois de services ;

- M. Mamadou Thiakel, garde, mle 4952, décédê le 2 décembre 1977

à Boulenouar, l0 mois de services ;

-.M. Ahmed ould Mohamedou, garde, rnle 4270, décédé le 17 novem-
bre 1977 à Tichitt, 9 mois de services ;

- M. Ahmed ould Brahim ould Sidi, garde, mle 4301, décêdé le 2

décembre 1977 à Boulenouar, 10 mois de seryices.

Anr. 2. - Les intéressés seront rayés du corps de la Garde nationale
à compter du 28 février 1978.

ARRETE n' R-011 du 6 mars 1978 portant ou'ùerture d'un concours
pour le recrutement d'élèçes agents de police.

Anrrcl,s pREMTER. - Un concours pour le recrutement de 49 élèves

agents de police francisants sera organisé à Nouakchott, les 14 et 15

avril 1978.

Anr, 2. - Le concours est ouvert aux personnes de sexe masculin,
âgées de 19 ans au moins ou de 28 ans au plus, du niveau de la classe
du cours moyen 2" année, ayant qne taille au moins égale à 1,69 m et
une acuité visuelle d'au moins 15/1G pour les deux yeux (verres cor-
recteurs 

-admis) 
.

Les dossiers de candidature doivent parvenir à la direction de
I'Ecole nationale de police au plus tard le 30 mars 1978.

Ils doivent comqorter :

- une demande manuscrite d'autorisation à concourir timbrée à
50 u.M.;

- une copie certitiée
exigée ;

- un extrait d'acte de
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Ànr. 5. - Les épreuves se dérouleront conformément au calendrier
ci-dessous :

Coef-|.

2

Date
14 avril 1978

Epreuves écrites Durée Coeff. Date et heure

Dictée et questions

Rédaction

lh30

2h

I

2

15 avril 1978
deShà9h30

15 avril 1978
de15hà17h

- un extrait de casier judiciaire datant au moins de 3 mois;

- un certificat de nationalité;

- un certificat médical, délivré par les autorités médicales agréées,
attestant que le candidat est apte à un service actif de jour comme
de nuit, qu'il mesure 1,69 m au moins et que son acuité visuelle
est au moins égale à 15/lS pour les deux yeux, qu'il est indemne
ou définitivement guéri de toute affection cancéreuse, lépreuse,
nerveuse, tuberculeuse ou poliomyélitiq-ue.

Anr. 3. - Le jury de correction est présidé par M. le secrétaire
général du ministère de l'Intérieur et comprendra les membres
suivants :

MM.

- Satl Djibril, commissaire de police;

- Sidina ould El Hadj Brahim, commissaire de police;

- Planquelle NoëI, commissaire principal;

- Delias Bernard, commissaire de police;

- Rudeau Àndré, officier PrinciPal.

Anr. 4. - La commission de surveillance sera présidée par M. Sall
Djibril, commissaire cie police, et comprendra les membres suivants :

MM.

- Ahmed ould Louleid, oflicier de police;

- Deddahi ould Deddahi, officier de police;

- Sàll Samba, officier de police;

- Abdel Kader ould Ahmed, officier de police;

- Bouzouma ould Cheikh Ahmed, officier de police;

- Rudeau André, officier de Police;

- Renard James, officier de Police.

conforme du diplôme ou la référence scolaire

naissance ou le jugement suppléJif en tenant

Anr. 6. - Les épreuves sont noæes de 0 à 20' la note zéto étant
éliminatoire.

Anr. 7. - Aucun candidat ne peut être déclaré admis ou figurer
sur une liste complémentaire s'il n'a obtenu pour l'ensemble des

épreuves 50 points au moins.

Anr. 8. - Les candidats ayant obtenu la moyenne exigée ne seront
déclarés admis qu'après les résultats de la contre-visite exigée'

Anr. 9. - Le directeur de l'Ecole nationale de police est chargé.
de l'exécution du Présent arrêté.

DECISION n' 335 du 10 mars 1978 portant mise à la retraite d'oftice
de gradés et gardes nationaw(,.

Antrclp PREMTER. - Les gradés et gardes nationaux ci-dessous dési'
gnés et reconnus inaptes au service sont mis à la retraite d'office à
éompter du l" février 1978 et aux taux d'invalidité indiqués ci-après:

MM.

- Abdelahi ould Abdi, mle 1170, brigadier, 17 ans et 4 mois de services,
invalidité de 100 ozo 

;

- Ahmed ould Ameira, mle 2449, garde, 2 ans et 2 mois de services,
invalidité de 100 o/o ;

- Mohamed Lémine ould Isselmou, mle 3465, garde,2 ans et l0 mois
de services, invalidité de 100 o/0.

Anr. 2. - Les intéressés auront droit, en plus de la pension propor-
tionnelle, à une pension viagère d'invalidité.

Aer. 3. - Le transport des intéressés ainsi que des membres de
leur famille du lieu oir ils servent au lieu d'origine est à la charge
de l'inspection de la Garde nationale.

Anr. 4. - ll leur sera délivré un certificat de bonne conduite.

DECRET n' 78-081 du 27 mars'1978 portant nomination de certains
chef s d' arrondis sement.

Arrrclp pREMTER. - Sont nommés au ministère de I'Interieur :

- Chef d'arrondissement de N'Diago: M. Abibikrine ould Moktar,
agent auxiliaire, précédemment chef d'arrondissement de Rachid;

- Chel d'arrondissement de Wompou.' M. Watt Amadou Oumar,
rédacteur d'administration générale, précédemmeqt chef d'arrondis-
sement de Mâle;

- Chef d'arrondissement de Temessoumitt.' M. Mohamed Lémine ould
Beyrouk, agent auxiliaire, précédemment chef d'arrondissement de
Gouraye i

- Chel d'arrondissement de Tmeimichatt : M. Babana ould Mohamed,
agent auxiliaire, précédemment chef d'arrondissement de Bir
Guendouz.
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Ant. 2. - l,e présent décret prend effet à compter de la date de
prise de service des intéressés.

Ministère du Plan et des Mines :

ACTES DIVERS :

DECRET n" 78-024. du 28 ianvier 1978 acc:ordant à Minatome-Mauritanie
et à Compagnie générale des matières nucléaires un deuxième
renouvellement du permis de recherches minières type M, n" 22.

Anrctn pnnulrn. 
- Il est accordé un deuxième renouvellement du

permis de recherches minières type M, n" 22, à la Société Minatome-
Mauritanie, agissant en son nom et au nom de la Compagnie générale
des matières nucléaires.

Anr. 2. - Le périmètre du permis, dont la superficie est réputée
égale à 25 000 kmz, est délimité par un périmètre en cinq blocs définis
ci-après.

BIR-MOGHREIN

Bloc I.

Limité au nord par le parallèle 25. 20 N entre le point L d'inter-
section du méridien 12"00W et du parallèle 25"20N

Point L: X = 12" 00W
Y=25.00N

et le point M d'intersection du parallèle 25" 20 N et du méridien
ll.10w

PointM:X=l1"l0W
Y=25.20N

par le méridien ll" l0 W entre le point M défini ci-dessus et le point N
d'intersection du méridien 1l'lOW et du parallèle'25" 30N

Point N: X = llq lOW
Y=2s"30N

par le parallèle 25" 30 N entre le point N défini ci-dessus et le point O
d'intersection du parallèle 25" 30 N et du méridien 10' zl0 W

Point O: X = 10" 4OW
Y=25.30N

par le méridien l@ 40 W entre le point O défini ci-dessus et le point P
d'intersection du méridien 10' 4.0 W et du parallèle 25' l0 N

Point P: X = ltr 40W
Y=25"10N

par le parallèle 25" l0 N entre le point P défini ci-dessus et le point Q
d'intersection du parallèle 25" l0 N et du méridien l0' 05 W

PointQ:X=10'05W
Y:25. 10N

par le médien l0' 05 W entre le point Q défini ci-dessus et le point R
d'intersection du méridien 10' 05 W et du parallèle 25' 50 N

PointR:X=10'05W
Y=25.50N

par le parallèle 25" 50 N entre le point R défini ci-dessus et Ie point S
d'intersection du parallèle 25" 50 N et du méridien 9" 45 W

Point S: X: 9'45W
Y=25.50N

Limité à l'est par le méridien 9" 45 W entre le point S défini ci-
dessus et le point T dlntersection du méridien 9. 45 W et du
parallèle 25" 10 N

Point T: X = 9" 45W
Y = 25" loN

par le parallèle 25" lON entre le point T défini ci-dessus et le point U
d'intersection du parallèle 25" 10 N et du méridien 9' 50 W

PointU:X= 9'50W
Y: Æ" l0N

par le méridien 9' 50 \d/ entre le point U défini ci-dessus et le point V
d'intersection du méridien 9' 50 W et du parallèle 25" 00 N

PointV:X= 9'50W
Y=25"00N
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par le parallèle 25. 00 N entre le point V déflni ci-dessus et le point W
d'intersection du parallèle 25. 00 N et du méridien 9. 30 W

PointW: X: 9"39147
Y:25.00N

par le méridien 9o 30 W entre le point W défini ci-dessus et le point Z
d'intersection du méridien 9' 30 W et du parallèle 24. 45 N

PointZ: X- 9.30W
Y=24.45N

- Limité au sud par le parallèle 24. 45 N entre Ie point Z défini ci-
dessus et le point K d'intersection du parallèle 24.45 N et du méridien
12" 00w

PointK:X=12'00W
Y=24.45N.

^Limité à l'ouest par le méridien 12" 00 W entre les points K et L
définis ci-dessus.

Bloc II.

I imité au nord par le parallèle 25. 55 N entre le point A, d'inter-
section du parallèle 25"55N et du méridien 9.40W

Point A': X: 9.40W
Y=25"55N

et le point B' d'intersection du parallèle 25. 55 N et du méridien
9.25W

Point B': X= 9"25W
Y=25.55N

par le méridien 9. 25 W entre point Bf défini ci-dessus et le point C'
d'intersection du méridien 9. 25 W et du parallèIe 25. 50 N

PointC':X= 9.25W
Y=25.50N

par le parallèle 25. 50 N entre le point C' défini ci-dessus et le point D,
d'intersection du parallèle 25. 50 N et du méridien 9" l0 W

PointD':X= 9. lOW
Y = 2s" 50N

Limité à I'est par le méridien 9" l0 W entre le point D' défini ci-
{gsryq et le point E' d'intersection du méridien 9" l0 W et du parallèle
25" 20 N

Point E': X = 9" 10W
Y=25"20N

Limiæ au sud par le parallèle 25. 20 N entre le point E, défini ci-
dessus et le point F' d'intersection du irarallèle 25. 20 N et du méridien
9.30W

Point F': X= 9"39ç
Y=25.20N

Limité à l'ouest par le méridien 9. 30 W entre le point F' défini ci-
{gssgg et le point G' d'intersection du méridien 9' 30 W et du parallèle
25" 45 N

PointG':X= 9"30W
Y=25.45N

par le parallèle 25. 45 N entre le point G' défini ci-dessus et le point H'
d'intersection du parallèle 25. 45 N et du méridien 9. 40 W

Point H' : X = 9. zl0 W
Y=25"45N

par le méridien 9" 40 W entre les points H' et A' définis ci-dessus.

Bloc III.

Limité au nord par le parallèle 25" 05 N entre le point I, d'inter-
section du parallèle 25.05N et du méridien 9.00W

Point I': X = 9" 96141
Y=25"05N

et le point J' d'intersection du parallèle 25. 05 N et du méridien Z. 45 W
Point J': X = 7" 45W

Y:2s.05N
Limité à l'est par le méridien 7" 45 W entre le point J' défini ci-

dessus et le point K' d'intersection du méridien ?" 45 W et du parallèle
24. 45 N

Point K': X= 7'45W
Y=24"45N
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Limité au sud par le parallèle 24'45N compris entrg lg.p-"i1t- K'
défini ci-dessus et le point L' d'intersection du parallèle 24" 45 N et
du méridien 9" 00 W

point L,: X = 9'00W
Y=24.45N

Limiæ à I'ouest par le méridien 9' 00 W compris entre les points L'
et I'définis ci-dessus.

Bloc IV.

Limité au nord par le parallèle 26" 00 N compris entre le point M'
d'intersection du pàrallète 26" 00 N et du méridien 8' 25 W

point M': X = 8.25W
Y:26" 00N

et le point N' d'intersection du parallèle 26" 00 N est du méridien
8"05w

Point'N': X= 8'05W
Y:26"00N

Limité à l'est par le méridien 8"05W compris entre le,point N'
défini ci-dessus et Ie point O' d'intersection du méridien 8' 05 W et du
parallèIe 25" 50 N

PointO':X= 8'Û5W
Y=25.50N

Limité au sud par le parallèIe 25' 50 N compris entre ]9 p-gin-t- O'

défini ci-dessus et le point p' d'irrtersection du parallèle Æ" 50 N et
du méridien 8" 25 W

Point P': X - 8" 25W
Y=25"50N

Limité à I'ouest par le méridien 8o Æ W compris entre les points P'
et M' définis ci-dessus.

BIoc V.

Limité au nord par le parallèle 25' 35 N compris entre le point Q'
d'intersection du parallèle 25"35N et du méridien 7'20W

point e': X = 7.20W
Y=25.35N

et le point R' d'intersection du parallèIe 25" 35 N et du méridien 6' 45 W

pointR,:X= 6.45W
Y=25"35N

Limité à l'est par Ie méridien 6" 45 W compris entre le point R'
dé,fini ci-dessns ef le point S' d'intersection du méridien 6" 45 W et
du parallèle 25" l0 N

PointS':X= 6'45W
Y = 25" 10N

par Ie méridien 7' 05 W compris entre le p9!nt T' déflni ci-dessus et
ie point U' d'intersection du méridien 7" 05 W et du parallèle 25' 15 N

Point U': X= 7'05W
Y=25"15N

iar le parallèle 25" 15 N compris entré le point U' défini ci-dessus et le
boint Û' d'intersection du parallèle 25" 15 N et du méridien 7" 20 W

PointV':X:7"20W, Y=25.15N
Limité à l'ouest par le méridien .7" 20 W compris entre les points V'

et Q' définis ci-dessus.

Anr. 3. - Le permis confère, dans la limite de son périmètre et
indé.ûniment en profondeur, le droit exclusif de recherche et de
prospection :

- des'substances radioactives,

- des terres rares.

Anr.'4. - Les sociétés Minatome-Mauritanie et Compagnie générale
des matières nucléaires, cotitulaires du permis, sont conjointement'et
solidairement îesporisables de l'exécution des engagements de dépenses
fixés à l'avenant nq I .de la Convention d'établissement et de fonction-
nement entre lâ République islâmique de Mauritànie et 1é Consortium
d'Uranium, signé Ie 25 juillet 1975.

Axr. 5. - La durée du permis de recherche est de deux (2) ans à
partir de Ia date d'expiration du premier renouvellement. La demande
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de prolongation du permis de recherche doit parvenir,au.ministère
chaigé dei Mines au moins deux.mois avant la date d'explratron oe

la période de validité du Permis.

Anr. 6. - Le ministre du Plan et des Mines est chargé de l'exécution
du présent décret qui sera publié suivant la procédure d'urgence'

a-
DECRET n" 78-025 du 28 janvier 1978 accordnnt à Minatome-Mauritanie,--éà*poeri" générale des matières nucléaires et Tokyo Uraniwn

blr,âii*""î wt. deuxième renouttellement du permis de techerche
minière type M, n" 26.

Aprrcrs PREMTER. - II eSt accordé un deuxième renouvellement du
permis de recherches minières type M, n" 26, à la société Minatome-
iilauritanie, agissant en son nom et au nom des sociétes Compagnie

Êè"e"ur" des-matières nucléaires et Tokyo Uranium Development,
cotitulaires du Permis.

Anr. 2. - Le périmètre du permis, dont la superficie est réputée
égale à 16 000 kmz, est délimite par un bloc dit de Ghallamane :

Limité au nord :

par le parallèIe24" û N entre les points A et B dont les coordonnées

sont les suivantes:
PointA:X=12'00W

An'r. 3. : Le permis confère,
indéf,niment en Profondeur, le
prospection :

- des substances radioactives,

- des terres rares.

Y=24.00N
point B: X: ll.00W

Y = 24.00N
puis par le méridien 11'00W entre le point B défini ci-dessus et
point C défini ciaPrès:

PointC:X=11'00W
Y = 24'45 N

enfin par le parallèle 24'45 N entre Ie point C défini ci-dessus et
point D défini ci-après:

Point D: X = 9" 30W
Y = 24'45 N

Limite à l'est :

par le méridien 9" 30W entre Ie point D défini cidessus et le point E
défini ci-après:

point E: X: 9.30W
Y:24'00N

Limité au sud :

par le parallèle 24' 00 N entre Ie point E défini ci-dessus et le point F
défini ci-après:

point F: X: 10.00W
Y=24.00N

par le méridien 10' 00 W entre le point F défini ci-dessus et Ie point G
défini ci-après:

PointG:X=10.00w
Y=23.50N

par le parallèle 23" 50 N entre le point G defini ci-dessus et le point H
défmi ci'après :

PointH:X=ll'00W
Y=23"50N

parleméridienll"00WentrelepointHdéûnici-dessusetlepointl
défini ci-après:

point I: X : 11" 00W
Y=23.45N

par le parallèle 23" 45N entre le point I défini ci-dessus et le point J

défini ci-après:
point J: X: 12" 00W

Y <23'45N
Limité à l'ouest par le méridien 12' 00 W entre le point J et le

Doint A définis ci-dessus.

dans la timite de son Périmètre et
droit exclusif de recherche et de

le
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ARr. 4. - Les sociéJés Minatome-Mauritanie, Compagnie générale
des matières nucléaires et Tokyo uranium Developmènt-, coti-tutairei
du permis de recherches, sont conjointement et solidaire;;t Ërpr;-
sables de l'exécution des engagements de dépenses fixés pai l'.;;;;n" I de la convention d'établissement et de fonctionnement entre la
République islamique de Mauritanie et le Consortium a,U.anium, iignele 25 juillet 1975.

ARr. 5. - La durée de validité du permis est de deux (2) ans àpartir de la date d'expiration de la période du premier renouveilement.
La.demande de prolongation du permis de recherche doit parvenir

au ministre chargé des Mines au moins deux mois avant la date
d'expiration de la période de validité du permis de recherche.

Ant. 6. - Le ministre du Plan et des Mines est chargé de I'exécutiondu présent décret qui sera publié suivant Ia procédtie d,urgence. 
---

ARRETE n" 215 du 2 mai 1978 autorisant .ta S.N.I.M.-Cominor à ins-
taller et à exploiter un dépôt permhnent d,exptosifs de l* catégorieà l'endroit du K.N.E.G.-Seyala (XI" Région).

Anrrcr-E pREMTER. 
- La Société nationale industrielle et minière.

complexe minier du Nord (S.N.I.M.-Cominor), est autorisée à installei
et -exploiter un dépôt permanent superficiel d'explosifs de l* catégorieà I'endroit du K.N.E.G.-Seyala, sous les conditions fixées par là loi
minière et sous les conditions énoncées aux articles suivai.ts.

- An1.. 2. - Le dépôt sera établi dans I'emplacement marqué sur leplan d'ensemble et conformément aux plans et coupes de dètails pro
duits par le permissionnaire, lesquels plans et coupes seront annèxés
au présent arrêté.

Anr. 3. - [,a quantité'rnaximum d'explosifs contenue dans te dépôtne devra excéder à aucun moment le maximum d.e :

20 000 (vinet mille) kilogrammes d'explosifs de classe III.
Anr. 4. - Le pétitionnaire tiendra le registre d,entrées et sorties

indiquant les quantités de substances explosives inntroduites avec leurs
dates.dg réception, la mention de leuis provenances, ainsi que lesquantités sorties avec leurs dates de livraison et les noms des person-
nes auxquelles elles ont été remises. Ce registre sera tenu à là dispo_
sition des agents habilités au contrôle du dépôt,

Anr. 5. - Il sera inJerait de fumer, d,apporter du feu ou d,en
allumer à I'intérieur ou à proximite du dépôt- àinsi que d'y introduiré
des matières inflammables, des objets en fer ou dei détonateurs.

Cette interdiction sera affichée sur la porte du dépôt.
Les consignes réglementaires seront également aftichees..

- Anr.,!. - Le dépôt sera gardé en pennanence. Le logement du ou
des gardiens sera défrIé par rapport au dépôt.

- Anr. 7..- læ. dépôt sera entouré dbne clôture grillagée d'une
hauteur minimum de deux mètres située à un mètre au moinl du pied
extérieur du merlon. Cette clôture sera cadenassée.

ART, 8. - Iæ sol sera débroussaillé dans un rayon de 50 mètres
autour. du dépôt, et le gardien aura à sa disposition un extincteurdont létat de fonctionnement sera vérifié toul les mois.

Anr. 9. - Cet établissement ést inscrit sous Ie n" g5 du registre
spécial tenu par la direction des Mines et de la Géologie.

Anr. 10. - Le secrétaile.général du ministère du plan et des Mines,
le gouverneur de ta XI'Région et Ie préfet de Zouérate ro.rt 

"rt""gérich?ggl en ce qui le concerne, de l,exécution du présent arrêté qui s-erapublié suivant la procédure d'urgence.

DECISION n" 7fr du 12 mai 1978 portant désignation de |ordonnateur
national du Fonds européen de développembnt et de son ,"iiiàii.
Anrrcl' .REMTER. - M. Mohamed El Mokhtar ourd Zamel est détéguédans les fonctions .d'ordonnateur national de toutes les opérati6ns

d'investissements financées par des subventions du Fonds européende développement..

Anr. 2. - M. Mohamed El Mokhtar ould Zamel est habilité, encette qualité, à signer:

_ a) les pièces comptables afiérentes à l,exécution des programmesdans le cadre des dispositions financièrei-rèiuttant a".'"""îé"tiàrr.qe.nnancement slgnées entre la République islamique de Mauritanieet la Communauté économique européen;; -

b)-.les. correspondances de carâctère technique et financier suscitéespar l'exécution des opérations déûnies dans'llsdites conventions deÂnancement :

_ 
c) l9s pièce,s .périodiques, les comptes rendus d,exécution et lesrapports de réalisation prévus dans cès conventions.

. Anr. 3.-- M. Diop Assane, directeur adjoint du plan, est désignédans les fonctions de suppléant de l,ordonnaiËur national du F.E.D.

Apr. 4.- - M. Diop Assane est habilité, en cette qualité, à signer,peldqlt les absences pour cas de forcé maleure G;;;, ;;ï;:maladie) de I'ordonnatèur nationd a" E.r.ô.] res documents visésà I'article 2 de la présente décision.

{lt. S.-- Les signatures de MM. Mohamed El Mokhtar ould Zamelet DioB Assane devront être déposées 
"""iàiÀe*""t à la réglemen-tation du F.E.D. (Fonds européen de développËment).

Ministère des Finances et du Commerce :

ACIES REGTEMENTAIRES :

ARRETE n" R-025 du lg avrit l97g portant suppression depostes de douane et création d,un-bureau de-àouane.

Anrrcre IREMTER. - Les postes de douane suivants sontsupprimés:
Io Région.. Fassala, Bousteila.
II" Région; Touil.
IV" Région.. Djéol, Sagné.
V" Région.. Aéré M'Bare.
VIt Région.. N,Diago, Tékane.
VII" Région.. Choum, Tmémichatt.
VIIIe Région.. Boulanouar.
X" Région; Ould yenge, Bouly, Khabou.
XIe Région.. F'Dérick.

4."I. .2. - Le poste de douane de Zouérate (XI" Région)
est érigé en bureau de douane de plein exercice.

Anr. 3. - Le directeur des Douanes est chargé de l,appli_
cation du présent arrêté qui sera enregistré et p;b[é sui'vântla procédure d'urgence.

ACTES DIVEBS':

ARRETE n 165 du 5 avrit lltg approuvant d.ivers actes de cession deterrains sis à Nouakchott, Nouadhîbou, Zouérate et Kaéii.
Anrrcr,e rREMTER. - Solt approuvés les actes de cession de tenainssis à Nouakchott, Nouadtribo', Zouérate et ràgai t*".oll"*""iEiliïî fglcie_ry u*, 167,199..et.204^du Trarzi, it a. rà--ËJ"-Ë'Ëvri";;

110 de l'Inchiri et I et 42 dt Gorgol) a Éiu".s occupants énumérésau tableau ci-joint.

Anr. 2. - Le directeur des Domaines est chargé de l,exécution duprésent arrêté,
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LISTE DES ATTRIBUTAIRES

Ilot Attributaires Autorisation Contenances
Zone Lot

Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle
lndustrielle
Résidentielle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle

Nouadhibou

Iraditionnelle

Zouérate
lndustrielle

Kaédi

Iraditionnelle
Iraditionnelle

Nouakchott
Résidentielle
Résidentielle
Iraditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
fraditionnelle
Traditionnelle
lndustrielle

Nouadhibou
Résidentielle

08a62ca
l0 a73 ca
@a20ca
10a00ca
06a66ca
50a00ca
03a5lca
A2a25ca
02a66ca
0la12ca

30
72

567
434
MO

32
67
7l
37
62

m

05a43ca
05a25ca
02a16ca
02 a 16 c-a
02a16ca
02a16ca
02a16ca
02a16ca
02a40ca
02a20ca
.'. a 34 ca
02a16ca
02a04ca
02a25ca
0la80ca
02 a70 ca
02a?5ca
04aMca
01a80ca
37 a97 ca

47

167
21R

459
554

95.06
11.07
34.08
66.07

30.H10
14.D5

18
5l ars

9l
151
0.10

75
4l

124
û2
)JJ
656

2l bis

Zone pêche Allaly ould Mahjoub

Industrielle Mohamed Mahmoud ould Behnass

Zone Nord Fall Moussa
Résidence Cheikhna Ibrahima Diagana

.M>

.V>
<.4 >
(At
uAu

Z. indust.
.Lt

Ksar Ouest
Ksar Ouest

<<Dr>

.<A>

.,Au
Sebkha
Sebkha
Sebkha
Sebkha
Sebkha
Sebkha

Ksar Nord
Ksar Nord
Ksar Nord
Ksar Nord
Ksar Ouest

Abattoir
Abattoir

uGu
<<R>
<R>

Ksar Nord
Industrielle

Ndb.

564 du 1401'69
487 du l5-ll-77
194 du 30-03-76
277 ùt 22-04-76
058 du 19-01-70
994 drt 25-03:70
569 du 14-10-68
260 du 03-0167
375 dr 274141

1137 du @-0342

028 ût 27-12'77

912 dtt 07-12-76

011 du 0349-77
120 dv 2242-75

267 du 2044"76
077 du 284116
272 dtt 144+76
418 du 2243-77
369 du 2946-76
242 du 0J-A+76
087 du 30-03-76
179 du 2441-76
072 du l+0ffi6
427 du 03-1G70
181 du 1741-77
089 du t+0+76
012 du 134666

1649 du 05-1G70
1648 du 05-1G70
702 ût M4142

1419 du 2Ù05{/.
1630 du 02-1010
661 ùt 14-12-70

i019 du 05-@-74

975 sans date

05a90ca

18a75ca

05. a 83 ca

Baba ould Ahmed Saloum
ÀSECNA
Seck Doudou
Hameden ould Tah
Sid'Àhmed ould Abdellahi
Construction Mauritanienne
Chérif Tijani Mohamed
Boubacar Sylla ould SYlla
Baba ould Ahmed Saloum
Baba ould Ahmed Saloum

Albert Chediack
I{rfed ould Mohamed Sejad
Mme EI Beygue
M. Harouna Diagana
M. Dah ould Haiba
Mme Diarra Aichetou
M. Ahmed Salem ould Sid'Ahmed
Mme Fatouma Coulibaby
M. Ahmedou ould Mohamed Vall
Mme Meimouna Mont Hadou
Mme Sira Kanissoko
M. Amar ould Bourouess
M. Mohamed ould Limam
M. Ahmed ould Houssein
M. Deye ould Baba ould Wafu
M. Yeshagh oud Mohamed Lemine
Mohamed Salem ould Taki
M. Hademine ould Abass
M. Mohamed ould Sidi ould BekaYe
s.M.c.I.

M. Dah ould Meddah

01a80ca
30a60ca

DEckETn"TS-@9du|5avril|gTSmettantfinawcfonctionsd'un
directeur.

mis fin aux fonctions de directeur du

ARRETEn.223itugmai|978approu|mtdiversactesdecessionde
terrains sis à Nouakchott et Nouadhibou.

Anucræ PREMTER. - Sont approuvés les actes de cession des lots
a" t-àitri"r sis à Nouakctrott et Nouadhibou (morcellement des titres
f.".i"À ";" sts, 167, lgg et 453 du Cercle du Trarza, 18. de la Baie

âu ierrrie.) à divers occupants énumérés au tableau ci-joint'

Anr. 2. - Le directeur des Domaines est chargé de l'exécution
du présent arrêté.

ARTTCLE PREMTER' - II est
Trésor et de la ComPtabilite,
ould Mah, administrateur des

30 mars 1978.

publique de M. Mohamed Mahmoud- Réeies financières, à comPter du

LISTE DES ATTPdBUTAIRES

Attributaires Autorisations C.ontenances,
Zone Lot Ilot

Nouakchott
R.éiidentielle
Résidentielle
Résidentielle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle

Sy Oumar AlPha
Ahmed ould Mahmoud
Mohamed ould Limam

-.Fatimetou mint Mahjoub
Dereik ould M'Bareck
lu{ohamed ould Nagib

376 da 29-Q7-76

394 du 3l-08-76
051 du 1141-76
410 du 22-1U76
377 du 1546-76
543 du 2G@61

631
639
il3
85
86

t49lb

.(A>
<A>

uB" Nord
.Ht 9

"H> 9
III

09a 00ca
l0a 80ca
04a 93ca
02a 16ca
02a 16ca
02a 53ca
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Lot Attlibutaires Autorisa.tions Contenances

Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle

Nouadhibou
Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle

198

97 lb
&2

7
85
77

100
189
74
33
39

100

89
89
52
t4

537
610
63/a

190
302
60

r3slb
198

uct 5

III
<D>

.Hr 8
,rcr'7
(C> 8
.Cr I
uCr 5

"C" 4.Cr 5
.C> 7
oCu 7
nH" 10
<D> 5
..Dr 4

Ksar Nord
Ksar

Ksar Nord
<G>
.R,
.Rt

Abattoir
III
III

Zone pêche
.<J>
,,D'

Moumaye Mohamed ould Arby 030 du 0g_03_26
Mohamed Lemine ould Mohamed Mahmoud 022 du 05_02-76

420 du 18-05-77
415 du 17-08-76

0003 du 05-01-76
292 du 2244-76
360 du 24-05-76
051 du 28-01-76
130 du 12-02-76
057 du 28-01-76

Ahmed ould Mohamed Mahmoud
Lebeid ould Mohamed

Boubacar Boubou
Mohamed ould Hadrami
Mohamed ould Abderrahmane
Yessa ould Cheighere
Mohamed ould Moctar Salem
Ahmedna ould Khattary
Ba Abdoulaye Ousmane
Diarra Alioune

Agence " Atochala >

El Moctar ould Mohamed Moussa
Mohamed Mahmoud ould Boufdid

Mohamed Lemine ould Cheikh 423 du 10-09-76
Diop Bayal Samba 253 du 13-10-76
Ahmed ould Mohamed Salem Mamouny 241 drt 13_ll-76
Mohamed El Hacen ould Ahmed 016 du 13-06_67
Ahmed.ould Magueye 603 du l2-1G72
Aminetou mint Heidattaky 349 du 29-09-70
Mohamed Moustapha ould Cheikh Medou1255 bis du 23-0945
Bamba ould Ahmed Kalifa g93 du 26_12_6L
Khadjetou mint Oumaroudaoud 1614 du 30_09_70
Aichetou mint Oumar 1703 du 12-10:70
Mahfouda mint Kekou 053 du 12-0161
Mohamed ould Ely 1657 du 0610-20

@06 du 15{1-76
436 du 13-ll-61

893 du 2648-72
998 du 12-01-75
961 du 2349-74

02a 16ca
02a 53ca
02a 16ca
02a 16ca
02a 16ca
02a 16ca
02a 88ca
02a 16ca
02a 88ca
02a 88ca
02a 16ca
02a 16ca
02a 16ca
01a 60ca
02a 16ca
02a l0ca
01a 80ca
03a 60ca
0la Aca
02a 25ca
02a 34ca
0la 80ca
02a 53ca
02a 53ca

36a 29ca
04a 73ca
03a 60ca

6
n
t4

Ministère de l'lndustrie, de la Pêche
et de la Marine marchande :

ACTES DIVEBS :

DECRET n' 78482 du 27 mars 1978 portant nomination d'un directeur
par intérim.

ARrrcrr IREMTER. - M. Bouya Ahmed ould Balla Chérif, rédacteur
auxiliaire, chef du service des Foires et Expositions est, à compter du
26 décembre 1977, nommé directeur par intérim de l'Artisanat, 

"u-u-lativement avec ses fonctions de chef de service.

DECRET n' 78-129 du 5 mai 1978 portant nomination d'un directeur
général.

Anrrcre nREMTER. - M. Mohamed El Moustapha ould Zie, adminis-
trateur auxiliaire, est nommé directeur général de la Société nationale
de confection (SONACO), à compter du 12 avril 1978.

DECRET n" 78-l3l du 5 mai ln9 portant nomination au ministèle de
l'Industrie, de la Pêche et de la Marine marchande.

Anrrcrr pREMTER. 
- Sont nommés au ministère de I'Industrie, de

la Pêche et de la Marine marchande, à compter du 12 avril 1978 :

- Directeur ailioint de I'Industrie :
M. Abdallahi ould Bah.

- Chef du serrtice Océanographique:
M. Ba Mamadou, dit M'Baré, docteur vétérinaire.

-- Chef de la circonscription maritime de Nouadhibou:
M. Moharped Abdallahi ould Zein, professeur de collège.

- Chef de la circonscription maritime de Dakhla:
M. Mohamed Mahmoud ould Abdel Kerim, assistant d'élevage.

Ministère du Développement rural :

ACTES DIVERS :

DECISION n" 671 du 28 au.ril r97g portant désignation, au titre d,unprojet L'AC, d'un contrôIeur technique et d.e ion supplëant. .

ARrrcLE IREMTER. - SgE {é1iqnés pour assurer le contrôle techniquedu projet FAC n" 208/cD/77/irî.1.(u/ts u protection prrvtosaniiaiià
des palmeraies D les agents ci-après, 

'conformé-""t 
".i* 

"i"-ai"ut-io"I
suivantes :

- contrôleur titur.aire.' M. Kane Hadya, chef du service de Ia protec-
tion des cultures et des récoltes.

- C.ontrôleur, suppléant : M. Balensi Michel, conseiller technique à ladirection de l'Agriculture.

Anr. 2. - La dÉcision n" SllMDR du 7 janvier lg7g est abrogée.

Anr. 3. - Le secrétaire général du ministère du Développementrural et le directeur du -prôjet sont chargés, chacun 
"" ;Ë-;;i-l;concerne, de I'exécution de la présente déôision.

DECISION n" 672 du 2-8 avril r97g portant désignation des directeuret directeur suppléant d,un proiet FAC.

Anrrcrr 
'REMTER. - sont désignés en qualité de directeur et dedjrecterrr suppléant du prsjet FAô n" 208/CD/77/VfrufaUlfj . protec_

tion .phytosanitaire des palmeraies u les agents ci-apiès,;;;io.-e-À!rrt
aux indications suivantes i

- Directeur en titre; M. Mohamed Bocoum, ingénieur principal deI'Economie rurale, directeur de I'Agricultuie.

- Directeur suppléant: À!. lepba Diop, ingénieur adjoint technique
de l'Economie rurale, chef de la division lrogrammâtion et staiis-
tiques.
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I'environnement normal des membres d'équipage de con-

duite ainsi que les caractéristiques de perform-ances et
de vol de ce type d'aéronef;

- Entraîneur de procédure de vol, donnant une représen-
tation réaliste de I'environnement du poste d'équipage et
simulant les indications des instruments, les fonctions
élémentaires de commande et de contrôle des systèmes
mécaniques, électriques, électroniques et autres systèmes
de bord ainsi que les caractéristiques de performances
et de vol d'un aéronef d'une certaine catégorie (catégorie

d'aéronef, classification des aéronefs d'après des caracté-
ristiques spécifi.ées, par exemple: avion, planeur, giravion,
ballon libre) ;

- Entraîneur primaire de vol aux instruments, appareillage
équipé des instruments appropriés et simulant l'environ-
nêmènt du poste d'équipage d'un aéronef en vol dans des
conditions de vol aux instruments.

- Examinateur agréé.' membre d'équipage de conduite
désigné par le ministre chargé de I'Aviation civile pour faire
subir aux candidats à la délivrance ou au renouvellement
des licences et qualilications du personnel navigant, les
épreuves au sol et en vol prescrites par les règlements.

- Instruction homologuée: instruction donnée d'après
un programme déterminé et par un personnel qualifié qui
ont été agréés par le ministre chargé de I'Aviation civile, ou
dans un centre reconnu par celui-ci.

- Membre d'équipage de conduite.' membre d'équipage
titulaire d'une licence, chargé de fonctions essentielles à la
conduite d'un aérbnef pendant le vol.

- Nuit.' heures comprises entre la fin du crépuscule et
le début de I'aube civile, ou toute autre période fixée par le
ministre chargé de l'Aviation civile.

- Pilote commandant de bord.' pilote responsable de la
conduite et de la sécurité de I'aéronef pendant le vol.

- Quatification: mention qui, portée sur une licence ou
associée à cette licence et s'intégrant à celle-ci, indique les
conditions, privilèges ou restrictions propres à cette licence.

- Service de délivrance des licences .' service désigné par
le ministre chargé de I'Aviation civile comme responsable de
la délivrance des licences.

- Simulateur de vol.' voir " Entraîneur synthétique ".

- Temps aux instrur,tents : temps de vol aux instruments
ou temps aux instruments au sol.

- Temps aux instruments qu sol .' temps pendant lequel
un pilote effectue au sol un vol fi.ctif aux instruments SUr tlrl
entiaîneur synthétique de vol hornologué par le ministre
chargé de l'Aviation civile.

- Temps de vol.' total du temps décompté depuis le
mornent où I'aéronef commence à se déplacer par ses propres
moyens en vue du décollage jusqu'au moment où il s'immo-
bilise à la fin du vol.

- Temps de vol aux instruments: temps de vol pendant
lequel un aéronef est piloté uniquement aux instruments,
,ui, u.r".rn point de référence extérieur.

- Temps de vol en so\o.' temps de vol pendant lequel
un élève pilote est le seul occupant de l'aéronef.

- Temps de vo! sur planeur.' total du temps de vol sur un
planeur, remorqué ou non, compté à partir du moment où le
planeur commence à se déplacer en vue du décollage jus-
qu'au moment oir il s'immobilise à la fin du vol.

24 mai 1978

Anr. 2. - A ce titre, le directeur du projet, ou son .suppléant,
prendra toutes les mesures nécessaires pour assurer l'exécution du
projet dans les conditions réglementaires et selon la procédure parti-
àuliêre applicable aux opérations financées sur crédits de subvention
FAC.

Anr. 3. - La decision n' 52 du 7 janvier 1978 est abrogée'

Anr. 4. - Le secrétaire géné.ral du ministère du Développement
rrrral et le directeur du projet - ou son suppléant - sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision'

a-

Ministère de I'Equipement et des Transports :

AGTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE n" R-A26 du 18 avril 1978 fixant tes privitèges et les
conditions de délittrance et de renouvellentent des licences
et des qualifications dLt personnel navigant.

CnaprtnB PREMTER

GENERALITES

Anrrcrn eREMTER. - Le présent arrêté a pour objet de fixer
les privilèges et les conditions de délivrance et de renotrvel-
lemènt des licences et des qualifications du personnel
navigant suivantes :

- licence de pilote privé d'avion;
.: licence de pilote privé d'hélicoptère;

- licence de pilote de planeur;

- licence de pilote professionnel d'avion;

- licence de pilote professionnel de première classe d'avion;

- licence de pilote professionnel d'hélicoptère;

- licence de pilote de ligne d'avion;

- licence de mécanicien navigant;

- qualification de vol VFR contrôlé;

- qualification restreinte de radiotéléphonie ;

- qualification de vol aux instruments;

- qualification d'instructeur ;

- qualification de types d'aéronefs.

Anr. 2. - Aux fins du présent arrêté, les expressions ci-
après ont les acceptions suivantes:

- Conclusions de médecins agréés.' conclusions d'un ou
plusieurs experts agréés par le ministre chargé de I'Aviation
èivile pour connaître du cas examiné, en consultation avec les
spécialistes de I'exploitation aérienne ou tous autres experts
dont I'avis est nécessaire.

- Copilote.' titulaire d'une licence de pilote exerçant
toutes les fonctions de pilote autres que celles de pilote
commandant de bord. Toutefois, est exclu de cette défrnition
un pilote qui se trouverait à bord d'un aéronef dans le seul
but de recevoir de I'instruction en vol.

- Entraîneur .synthétique de vol: l'un quelconque des
trois types suivants d'appareillage permettant de simuler au
sol les conditions de vol:

- Simulateur de vol, donnant une représentation exacte du
poste d'équipage d'un certain type d'aéronef de manière
à simuler d'une manière réaliste les fonctions de
commande et de contrôle des , systèmes mécaniques,
électriques, électroniques et autres systèmes de bord,
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- Temps de vol sur planeur remorqué.. temps total
pendant lequel un planeur est remorqué par un avion, compté
à partir du moment où le planeur commence à se déplaôer
en vue du décollage jusqu'au moment du largage du dispo-
sitif de remorquage

- Temps d'instruction en double commande.. temps de
vol pendant lequel une personne reçoit d'un pilote dûment
autorisé une instruction de vol à bord d'aéronef.

- Type d'aéronef .. ensemble des aéronefs offrant des
caractéristiques fondamentales identiques, y compris toutes
les modifications entraînant un changement dans les carac-
téristiques de manæuvres ou de vol.

- Vol remorqué.' vol d'un planeur remorqué par un
avion.

- Vol VFR contrôlé: vol contrôlé conformément aux
règles de vol à vue.

Anr. 3. - Nul membre d'équipage de conduite ne pourra
exercer à bord d'un aéronef des privilèges autres que ceux
afférents à sa licence.

Cnmrrnp II

DI SPOSIT ION S MEDICALES

Anr. 4. - Le ministre chargé de l'Aviation civile désigne
des examinateurs admis à l'exercice légal de la médecine
qui seront chargés de procéder à l'examen et à l'évaluation
des aptitudes physiques et mentales des candidats à l,obten-
tion et au renouvellement des licences ou des qualifications.

Ànr. 5. - Tout candidai à une licence ou à une qualifi-
cation pour laquelle des conditions d'aptitude physique et
mentale sont prescrites signera et remettra au médecin
examinateur une déclaration indiquant s'il a déjà subi un
examen analogue et dans I'affirmative, quel en a été le
résultat.

Anr. 6. - Toute fausse déclaration faite à un médecin
examinateur par un candidat à une licence ou à une qualifi-
cation sera signalée au service de délivrance des licences.

Anr. 7. - Le médecin examinateur procédera à l,examen
et déterminera I'aptitude physique et mentale du candidat
conformément aux conditions fixées par arrêté. fl commu-
niquera au seryice de clélivrance d.es ïôences celle des conclu-
sions que ce service a besoin de connaître.

Anr. 8. - Le service de délivrance des licences ne déli-
vrera pas ou ne renouvellera pas une licence si le candidat
ne satisfait pas aux conditions médicales prescrites pour
cette licence. Toutefois, dans certaines circonstances spé-
ciales, il pourra déroger à cette règle si les conditions ci-apiès
sont remplies :

a) Les conclusions de médecins agréés montrent que
I'inaptitude du candidat à remplir l'une ou l'autre des condi-
tions exigées est telle que l'exercice des privilèges afférents
à la licence demandée ne risque pas de réduire la sécurité
aérienne. Le service de délivrance des licences s,assurera
dans ce cas qu'il a été dûment tenu compte de toute capacité,
habileté ou expérience dont le candidat aura fait la preuve;
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b) La licence porte la mention de la restriction ou des
r€strictions nécessaires dans le cas où l'accomplissement sûr
des fonctions du titulaire dépend du respect de ladite res_
triction ou desdites restrictions.,

Anr. 9. - bauf dans les cas prévus à l,article 11 cidessous,'un rapport sur I'aptitude physique et mentale d,un titulaire
d'une licence, établi à la suite d,un examen médical conforme
aux dispositions des articles 5 et 7, sera soumis à des inter_
valles maximaux de:

- 6 mois pour une licence de pilote professionnel de
première classe ou de pilote de ligne;

- 12 mois pour les autres licences.

Anr. 10. .- Lorsque le titulaire d,une licence est âeé de
plus de 40 ans, l'intervalle de 12 mois prévu à l,article fre"e_dent est ramené à six mois.'

Anr. 11. - I'sxzrnçn médical périodique prescrit que doit
subir le titulaire d'une licence qui est èn service dâns une
région éloignée des centres d'examen médical peut, à titre
exceptionnel et à la discrétion du ministre chareé de
I Aviation civile :

a) être différé de 6 mois au maximum s'il s,agit d,un
membre d'équipage de conduite d,un aéronef effectùant des
vols non commerciaux;

b) être différé deux fois consécutives de 3 mois s,il s,agit
d'un membre d'équipage de conduite d'un aéronef effectuait
des vols commerciaux, à condition que l,interessé obtienne
dans chaque cas Lln certificat médicallavorable dérivré, après
examen, par un médecin examinateur désigné dans la région
considérée ou, à défaut, par un médecin àdmis à l,exeriice
légal de la médecine clans cette région. Un rapport sur
l'examen médical sera envoyé a,r se.,rice de délivrànce des
licences.

Les dispositions ci-dessus n,excluent pas la nécessité de
se conformer aux dispositions relatives au maintien de la
compétence et à l'expérience récente pour le renouvellement
des licences

Anr. 12. - Le ministre chargé de l,Aviation civile peut
interdire à un titulaire d'une fcénce d,exercer les privilèges
de sa licence pendant toute période où celui-ci sourtre d,ùne
déficience physique ou mentale, de quelque origine qu,elle
soit, qui, de l'avis du service de délivrance àes ficàces, 

-serait

de nature à interdire l'octroi ou le renouvellement de sa
licence.

Anr. 13. - Le titulaire d,une licence doit s'abstenir
d'exercer les privilèges de sa licence dès qu,il ressentira une
déficience physique ou mentale quelconque de nature à le
mettre-.dans I'incapacité d,exercer en sécurité les privilèges
de sa licence.

En cas de maladie, d'intervention chirurgicale ou d,acci_
dent entraînant une incapacité de travail dJ vingt jours au
moins, I'intéressé devra subir un nouvel examen médical.

Anr. 14. - Un titulaire d'une licence de pilote ayant
atteint l'âge de 60 ans n,est pas admis à faire fonction de
pilote commandant de bord à bord d'aéronef qui assure du
transport aérien contre rémunération. Toutefoii le ministre
chargé de I'Aviation civile peut, à titre exceptignnel et sous
certaines conditions, autoriser un pilote ayanl aiteint cet âge
à exercer de telles fonctions.



Cglprrne III
. 

DECOMPTE DU TEMPS DEVOL

Anr. 15. - Tout candidat à une licence de pilote privé ou
titulaire de cette licence aura le droit de faire porter à son

crédit le total du temps de vol pendant lequel il remplira
les fonctions de pilote commandant de bord manceuvrant
seul les comrnandes, à valoir sur le total du temps de vol
exigé pour I'obtention d'une licence de pilote privé ou d'une
licence de degré suPérieur.

Anr. 16. - Lorsque le titulaire d'une licence de P1lot9
privé remplira les fônctions de copilote sur un aéronef oir
Îa présencè d'un copilote est obligatoire, il aura le droit de

faiie porter à son crédit lQ o/s, au plus, du temps de vol
accompli en qualité de copilote, à valoir sur le total du temps
exigé pour l'ôbtention d'une licence de pilote professionnel'
Le lemps de vol ainsi décompté ne sera pas supérieur à
50 heures.

Anr. 17. - Le titulaire d'une licence de pilote profes-
sionnel ou d'une licence de pilote professionnel de première
classe aura le droit de faire porter à son crédit le total du
temps de vol pendant lequel il aura rempli les fonctions de
piloie commandunt de bord, à valoir sur le temps total de

îol exigé pour I'obtention d'une licence d'un degré supérieur'

Anr. 18. - Lorsque le titulaire d'une licence de pilote
professionnel ou d'une licence de pilote professionnel de

première classe placé sous les ordres d'un pilote comman-
àant de bord à litre de copilote assumera les fonctions de

pilote commandant de bord, il aura le droit de faire porter
â son crédit la totalité du temps de vol accompli à ce l'itre,
à condition que le temps de vol ainsi porté à son crédit ne

dépasse pas 300 heures aux flns de l'obtention d'une licence

de pilote professionnel de première classe et 500 heures aux

nnJ de l'obtention d'une licence de pilote de ligne.

Anr. 19. - Lorsque le titulaire d'une licence de pilote
professionnel ou d'une licence de pilote profe-ssionnel de

première classe remplira les fonctions de copilote sur un
àéronef où la présence d'un copilote est oQligatoire, il aura
le droit de faire porter 50 o/o, au plus, du temps de v9l
accompli en quatlé de cgpilote, à valoir sur le total du
temps-de vol exigé pour I'obtention d'une licence d'un degré
supérieur.

Un pilote manæuvrant effectivement les

commandes d'un aéronef, dans les conditions de vol aux ins-
truments réelles ou fictives, en se référant uniquement aux
instruments et sans points de référence extérieurs, aura le
droit de faire porter à son crédit le temps de.vol aux instru-
ments accompli dans ces conditions, à valoir sur le total
du temps de vol exigé pour l'obtention d'une licence de

pilote d'un degré suPérieur.

Anr. 21. - Outre le temps décompté conformément aux
articles 15 et 17 ci-dessus, le temps d'instruction en double
commande sera entièrement compté, à valoir sur le total
du temps de vol exigé pour l'obtention d'une licence de pilote
d'un degré suPérieur.

Crnprrnn IV
DU STAGI1,jRE

Anr. 22. - Nul ne peut entreprendre d'entraînement en

vol, en vue d'obtenir une licence déterminée, s'il n'est'déjà
titulaire d'une licence de navigant ou d'une carte de stagiaire.
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Anr. 23. - Pour obtenir la carte de stagiaire, le candidat
doit remplir les conditions suivantes:'

1. Avoir atteint un âge inférieur de 1 an au plus à l'âge
exigé pour la délivrance de la licence qu'il désire obtenir
s'il-esi candidat à une licence non professionnelle, ou avoir
atteint un âge inférieur de 2 ans au plus à l'âge exigé pour la
délivrance de la licence qu'il désire obtenir, s'il est candidat
à une licence professionnelle.

2. Satisfaire aux conditions physiques et mentales exigées
pour I'obtention de la licence envisagée.

Cette dernière condition est exigée également pour tout
titulaire d'une licence de navigant désirant entreprendre de

I'entraînement en vol en vue de I'obtention d'une licence
déterminée.

Anr. 24. - Le titulaire d'une carte de stagiaire ou d'une
licence de navigant peut être inscrit par lfexploitant ou par
un instructeur habilité sur la liste d'équipage comme navi-
gant à l'entraînement. Un navigant à l'entraînement ne peut
èffectuer un vol, seul de sa spécialité à bord, qu'avec l'auto-
risation et sous le contrôle d'un instructeur qualifié. Outre
cette dernière condition, les élèves pilotes ne piloteront pas

d'aéronefs au cours de vols internationaux que si une entente
spéciale ou générale existe à cet effet entre les Etats inté-
ressés d'une part, et la Mauritanie d'autre part.

Anr. 25. - La carte de stagiaire est valable 12 mois au
terme desquels elle peut être renouvelée pour une période
de même durée sous réserve que le titulaire remplisse les

conditions d'aptitude physique et mentale exigées.

Anr. 26. - Les temps de vol correspondant à l'entt'aî-
nement d'un stagiaire ne seront pris en compte que s'ils sont
certifiés par un instructeur habilité.

Cnaerr4n V

LICENCE DE PILOTE PRIVE D'AVION

Anr. 27. - Sous réserve des dispositions relatives aux
conditions médicales et aux qualifications, la licence de pilote
privé d'avion permét à son titulaire d'exercer' s-ans 1énymi
iation, les fonttions de copilote ou de commandant de bord
sur tout avion transportant ou non des passagers et qui n'est
pas utilisé contre rénumération.

Anr. 28. - Pour obtenir la licence de pilote privé d'avion,
le candidat doit, outre les conditions d'aptitude physique et
mentale visées à I'article 7, remplir les conditions suivantes:

1. Etre âgé de 18 ans révolus;

2. Totaliser au moins:
a) 40 heures de vol sur avion en double commande ou en

solo, ou 35 heures s'il a suivi d'une manière satisfaisante et
complète un cours d'instruction homologuée; toutefois :

- s'il s'agit d'un candidat à une licence de pilote d'un avion
qui, de l'avis du service de délivrance des licences, est
d'un type non classique ou complexe, ces conditions
peuvent être modifiées selon lhabileté et l'expérience
nécessaires dans chaque cas;

- si le candidat est titulaire d'une licence de planeur ou
d'hélicoptère, le service de délivrance des licences déter-
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minera si ces conditions peuvent être réduites selon
lhabileté et l'expérience du candidat, cette réduction ne
pouvant en aucun cas dépasser 7 heures;
b) 3 heures de vol en solo sur campagne, comprenant un

vol aller et retour entre . deux aérodromes distants d'au
moins 50 milles marins et comportant au moins deux atter-
rissages avec arrêt complet en 

-des 
points différents du par-

cours. Les trois heures de voyage peuvent être comprises
dans le total spécifié en a).

3. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques fixées
par arrêté.

Anr. 29. - La licence de pilote privé d'avion est valable
12 mois. Elle est renouvelée pour une période de même durée,
sous réserve que I'intéressé remplisse les conditions d,apti-
tude physique et mentale visées à l'article 7 et qu'il justifie
de lâccomplissement, dans les six derniers moiJ prétédant
la demande de renouvellement, de 3 heures de vol en qualité
de pilote d'avion commandant de bord. La moitié du temps
de vol effectué en qualité de pilote de planeur peut entrer en
ligne de compte jusqu'à concurrence de 50 0/o dans le nombre
d'heures prescrit. S'il ne totalise pas le nombre d'heures
exigé, il devra satisfaire à un contrôle d'un examinateur
agréé portant sur les épreuves pratiques pour la délivrance
de la licence de pilote prir'é d'avion.'

CnaprrnE VI

LICENCE DE PILOTE PRIV.E D'HELICOPTERE

Anr. 30. - Sous réserve des dispositions relatives aux
conditions d'aptitude physique et mentale et aux qualifi-
cations, la licence de pilote privé d'héIicoptère permet.à son
titulaire d'exercer sans rénumération les fonctions de copi-
lote ou de commandant de bord sur tout hélicoptère trans-
portant ou non des passagers et qui n'est pas exploité contre
rénumération.

Anr. 31. - Pour obtenir la licence de pilote privé d'héli-
coftère, le candidat doit,, outre les conàitionj d'aptitude
physique et mentale visées à l'article 7, remplir les conditions
suivantes :

1. Etre âgé de 18 ans révolus;

2. Totaliser :

a) 40 heures de vol en double commande ou en solo, ou
35 heures s'il a suivi d'une manière satisfaisante et complète
un cours d'instruction homologuée ;

b) 10 heures de vol en solo, dont trois sur campagne, com-
prenant un vol à destination d'un point situé à 25 milles
marins au moins du point de départ, avec atterrissage en ce
point. Les 10 àeures de vol solo peuvent être comprises dans
le total specifié en a).

Toutefois, si le candidat est titulaire d'une licence de
pilote d'avion, les conditions d'expérience sur hélicoptère
peuvent être réduites, compte tenu de I'habileté et de l'expé-
rience du candidat en ce qui concerne le pilotage des avions
ou des hélicoptères, cette réduction ne pouvant en aucun cas
dépasser 7 heures;

3. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques fixées
par arrêté.
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Anr. 32. - La licence de pilote privé d,hélicoptère est
valable 12 mois. Elle est renouvelée pour une période de
même durée, sous réserve que l,intèressé remplisse les
conditions d'aptitude physique et mentale visées àl'article 7
et qu'il justifie de l'accomplissement dans les six derniers
mois précédant la demande de renouvellement de deux
heures de vol en qualité de pilote commandant de bord d'héli_
coptère. S'il ne totalise pas le nombre d,heures de vol pres_
crit, il devra satisfaire à un contrôle d'un examinateur agréé,
qorJant sur les épreuves pratiques exigées pour la délivrânce
de la licence de pilote privé d,hélicoptère.

Csaprrnn VII
LICENCE DE PILOTE DE, PLANET]R

Anr. 33. - Sous réserve des dispositions relatives aux
conditions d'aptitude physique et mentale et aux qualifi_
cations, la licence de pilote de planeur permet à son tiiulaire
d'exercer les fonctions de pilote commandant de bord sur
tout planeur transportant ou non des passagers.

Anr. 34. - Pour obtenir la licence de pilote de planeur, le
candidat doit, outre les conditions d,aptitude physique et
mentale visées à l'article 7, remplir les conditioni suivàntes :

1. Etre âgé de 18 ans révolus;
2. Totaliser six heures au moins de vol sur planeur seul

à bord et dix heures au moins en double comrnande et pré-
senter une attestation d'un instructeur qualifié certifiant que
cet entraînement en double commande, qui comprendra àes
séances de vol remorqué, a été effectué d,une mànière satis_
faisante. Ces heures de vol seul à bord et en double
commande devront être accomplies avec au moins 20 atter_
rissages et décollages. Si le candidat est titulaire d,une licence
de pilote d'avion ou d'hélicoptère, cette expérience pourra
être réduite à quatre heures de vol seul à bord et sept ireures
en double commande;

3. Satisfaire à des épreuves théoriques er pratiques qui
sont fixées par arrêté.

Anr. 35. - La lieence de pilote de planeur est valable
12 mois. Elle est renouvelée pour une périôde de même durée,
sous réserve que I'intéressé remplisse les conditions d,apti_
tude physique et mentale visées à l,article Z et qu,il justifie
de l'accomplissement, dans les 12 mois précédant la dernande
de renouvellement, de quatre heures de vol en qualité de
pilote commandant de bord sur planeur. S,il ne remplit pas
cette condition, il devra satisfaire à un contrôle d'un exami-
nateur agréé, portant sur les épreuves pratiques exigées pour
ladélivrancedelalicencedepilotedeplaneur.

Crmprrnn VIII
LICENCE DE PILOTE PROI"'ESSIONNEL

Anr. 36. - Sous réserve des dispositions relatives aux
conditions d'aptitude physique et mentale et aux qualifi-
cations, la licence de pilote professionnel d'avion permet à
son titulaire:

a) d'exercer tous les privilèges d,un pilote privé d'avion
et ceux de la qualification de vol VFR contrôlé;
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b) de remplir les fonctions de pilote commandant de bord
dans- le transport aérien commercial, sur tout avion dont le
poids maximal est égal ou inférieur à 5 700 kg ;

c) de remplir les fonctions de copilote dans le transport
aérien comrnercial à bord d'avions où la présence d'un
copilote est obligatoire. Toutefois, il ne peut remplir .ces
fonctions à bord â'avions dont le poids maximal consigné au

certificat de navigabilité est supérieur à 20 000 kg s'il ne
justifie pas d'une e>tpérience au moins- égale à celle exigée

pour la^délivrance de la licence de pilote professionnel de

première classe.

Anr. 37. - Pour obtenir la licence de pilote professionnel
d'avion, le candidat doit, outre les conditions d'aptitude
physique et mentale visées à l'article 7, remplir les conditions
suivantes :

1. Etre âgé de 20 ans révolus;

2. Totaliser 200 heures de vol, ou 150 heures s'il justifie
avoir suivi d'une manière satisfaisante et complète un cours
d'instruction homologuée. Ce total de 200 heures ou de

150 heures, selon le cas considéré, doit être décompté confor-
mément au.r articles 15 et L6, et comprendre au moins

100 heures de vol en qualité de pilote commandant de bord
et 20 heures de vol sur campagne en qualité de pilote com-

mandant de bord, comprenant un vol d'au moins 300 milles
marins, comportant au moins deux atterrissages avec arrêt
complet en des points différents du parcours;

3. Totaliser 10 heures aux instruments, dont 5 au maxi-

mum de temPs aux instruments au sol;

4. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques fixées

par arrêté.

Anr. 38. - La licence de pilote professionnel d'avion est

valable 12 mois. Elle est renouvelée pour une période de

même durée, sous réserve que I'intéressé remplisse 
- 
les

conditions d'aptitude physique et mentale visées à I'article 7

etqu'iljustifiedel'accomplissementdanslessixderniers
moii preteaant la demande de renouvellement, de 15 heures

de voÎ en qualité de pilote d'avion. La moitié des heures de

vol effectudes sur planeur entre en ligne de compte jusqy'à

concurrence de 50 % dans le nombre d'heures de vol exigées.

Siil ne totalise pas le nombre d'heures prescrit, il devra

satisfaire à un'contrôle d'un examinateut agréé, portant sur

les épreuves pratiques exigées pour la délivrance de la licence

de pilote professionnel d'avion.

Lorsque l'intéressé est détenteur de la qualification de vol
aux insfruments, le renouvellement de cette qualification

'errtraîne ipso facto le renouvellement'de la lieence rnêrne'

2t9

Cnaprrnn X

LI C E N C E D E P I LOT E PROFESS/ON N E L D' H E LI COPT ERE
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poids maximal consigné au certificat de navigabilité est infé-
rieur ou égal à 20 000 kg;

c) de remplir les fonctions de copilote dans le transport
aérien commercial sur tout avion où la présence d'un copilote
est obligatoire.

Anr. 40. - Pour obtenir la licence de pilote professionnel
de première classe d'avion, le candidat doit, outre les condi-
tioris d'aptitude physique et mentale visées à l'article 7,

remplir les conditions suivantes:

1. Etre àgé de 2I ans révolus;

2. Totaliser au moins 900 heures de vol sur avion, ou
?00 heures de vol s'il a suivi d'une manière satisfaisante et
complète un cours d'instmction homologuée, dont 150 heures
au riroins en qualité de pilote commandant de bord, et le
nombre d'heurès complémentaires nécessaires pour atteindre
un total d'au moins 200 heures, soit en qualité de pilote
commandant de bord, soit en qualité de copilote remplissant
les fonctions de pilote commandant de bord sous la surveil-
lance d'un pilote commandant de bord titulaire' Le temps
de vol en qualité de copilote sous surveillance sera décompté
conformément aux articles 17,18,19 et20'

a) Ces 200 heures comprendront 50 heures de vol sur
campagne dont au moins 10 heures de nuit, et 25 heures de

vol àe nuit comprenant 10 décollages et 10 atterrissages;

b-) Les 10 heures de vol de nuit sur campagne spécifiées

cidessus pourront être remplacées par L0 heures de vol sur
ca*pagtt" aux instruments effectuées en plus du temps aux
instruments spécifié en 3 ci-dessous;

3. Avoir I'expérience nécessaire pour I'obtention de la
qualifi.cation de vol aux instruments;

4. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques qui
sont fixées par arrêté.

,q.nt. +t. - La licence de pilote professionnel de première
classe d'avion est valable 6 mois. Elles est renouvelée pour
une période de même durée, sous réserve que I'intéressé
remfisse les conditions d'aptitude physique et mentale
viséàs à I'article 7 et les conditions d'expérience pour le
renouvellement de la qualification de vol aux instruments'
Si l'intéressé répond seulement aux conditions pour le.renou-
vellement de là tcence de pilote professionnèl d'avion, sa

licence de pilote professionnel de première classe est renou-

velée, mais dans ce cas, elle n'est pas valable pour les vols
aux instruments. Si l'intéressé ne répond à aucune de ces

deux conditions, il devra satisfaire à un contrôle d'un exami-

nateur agréé portant sur les épreuves pratiques exigées p-our

I'obtentiàn de la licence de pilote professionnel de première

classe d'avion.

Cnrrprrns IX

LICENCE DE PILOTE PROFESS/ONNEL
DE PREMIERE CLASSE D'AVION

Anr. 39. - Sous réserve des dispositiàns relatives aux

"onJitiottt 
d'aptitude physique et mentale et aux qualifi-

cations, Ia licence de pilote professionnel de première classe

d'avion permet à son titulaire:
a) d'exercer tous les privilèges d'un pilote professionnel

et du détenteur de la qualification de vol aux instruments;

b) de remplir les fonctions de pilote commandant de bord
dans le transport aérien commercial sur tout avion dont le

Anr. 42. - Sous réserve des dispositions relatives aux

conditions d'aptitude physique et mentale et aux qualifi'
cations, la hèence aê pitote professionnel d'hélicoptère
permet à son titulaire:

a) d'exercer tous les privilèges d'un pilote prive -a!fl]-
coptire et ceux du détenieur de la qualification de vol VFR
contrôlé;
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2. Totaliser au moins 150 heures de vol sur hélicoptère
ou 100 heures de vol s'il a suivi d'une manière satisfaisante
et complète un cours d'instruction homologuée. Ce total
de 150 ou 100 heures, selon le cas, comprendra:

a) 35 heures de vol en qualité de pilote commandant de
bord d'hélicoptère;

b) 10 heures de vol sur campagne en qualité de pilote
commandant de bord d'hélicoptère;

Toutefois, si le candidat est titulaire d,une licence de
pilote d'avion, les conditions d'expérience sur hélicoptère
spécifiées ci-dessus peuvent être réduites, compte tenu de
l'habileté et de l'expérience que le candidat possède en ce qui
ccincerne le pilotage des avions et des hélicoptères, cette
réduction ne pouvant en aucun cas aller au-delà de 25 heures;

3. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques qui
sont fixées par arrêté.

Anr. 44. - La licence de pilote professionnel d,hélicoptère
est valable 12 mois. Elle est renouvelée pour une période de
même durée, sous réserve que I'intéressé remplisse les condi-
tions d'aptitude physique et mentale visées à l'article ? et
qu'il justifie de I'accomplissement de 10 heures de vol en
qualité de pilote d'hélicoptère dans les six mois précédant
la demande de renouvellement. S'il ne remplit pas cette
condition, il devra satisfaire à un contrôle d'un examinateur
agréé portant sur les épreuves pratiques exigées pour la
délivrance de la licence de pilote professionnel dhélicoptère.

b) de remplir les fonctions de pilote commandant de bord
sur tout hélicoptère n'effectuant pas de transport commercial
de passagers;

c) de remplir les fonctions de pilote commandant de bord
sur tout hélicoptère assurant un service commercial de trans-
port de passagers et dont le poids maximal consigné au certi-
ficat de navigabilité est inférieur ou égal à 5 700 kg;

d) de remplir les fonctions de copilote dans le transport
aérien commercial sur tout hélicoptère exigeant la présence
d'un copilote.

Anr. 43. - Pour obtenir la licence de pilote professionnel
d'hélicoptère, le candidat doit, outre les cônditions d'aptitude
physique et mentale visées à l'article 7, remplir les conditions
suivantes ;

l. Etre âgé de 20 ans

2. Totaliser 1 500 heures de vol sur avion décomptées
conformément aux articles 17 à 21. Le total comprend.ia au
moins:

a) 100 heures de vol de nuit en qualité de pilote comman_
dant de bord ou en qualité de copiiote;

b) 250 heures de vol dont 150 en qualité de pilote comman_
dant de bord et le nombré d'heures complérnentaires néces-
saires, en qualiié de copilote remplissant les fonctions de
pilote commandant de bord sous la surveillance d,un pilote
commandant de bord titulaire. Les heures de vol ainsi èffec_
tuées en qualité de copilote remplissant les fonctions depilote commandant de bord titulaire seront décomptées
conformément aux articles 18 et 19. Ces 250 heures compren_
dront 100 de vol sur campagne, dont au moins 25 de nuit;

c) 200 heures de vol sur campagne en qualité de copilote
à bord d'un avion où la présence d'un copilote est ôfiga-
toire; ces 200 heures seront décomptée-s conformémént
aux articles 17 à 19; ou bien 100 heures supplémentaires de
vol sur compagne en qualité de pilote commandant de bord;
ges !00 heures supplémentaires pourront être comprises dans
les 250 heures spécifiées en b);

d) 75 heures aux instruments, dont au plus 25 heures aux
instruments au sol;

3. Justifier avoir suivi d'une manière satisfaisante et
complète un cours d'ins[ruction homologuée.

4. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques qui
sont fixées par arrêté.

Anr. 4?. - La licence de pilote de ligne d,avion est valable
6 mois. Elle est renouvelée pour une période de même durée
s-ous-r'éserve que l'intéressé remplisse les conditions d.,aptitu-
de physique et mentale visées à l'article Z et les conditions
d'expérience pour le renouvellement de la qualification d.e vol
aux instruments. Si l'intéressé ne répond pas à ces dernières
conditions, il devra satisfaire à un contrôle d'un examinateur
agréé portant sur les épreuves exigées pour l,obtention de la
qualification de vol aux instruments.

CHaprrne XII
LICENCE DE MECANICIEN NAVIGANT

Anr. 48. - Sous réserve des dispositions relatives aux
conditions. d'aptitude physique et méntale et aux qualifica_
tions, la licence de mécanicien navigant permet à son titu_laire de remplir les fonctions de mecànicièn navigant à bord
de tout aéronef, à condition que, pendant les 12 

-mois préc6
dant la demande de renouvellement :

- a) il ait prouvé, sous contrôle, son aptitude à assumer les
fonctions de mécanicien navigant sur un aéronef de ce t5pe
et se soit mis au courant de tous les renseignements récents
sur les procédures de coùduite propres à iet aéronef;

b) il ait acquis une expérience suffrsante de mécanicien
navigant sur un aéronef du même type.

Anr. 49. - Pour obtenir la licence de mécanicien navigant,
le candidat doit, outre les conditions d.,aptitude physique et
mentale visées à l'article 7, remplir les conditionJ suivanæs :

1. Etre âgé de 22 ans révolus;
2. Totaliser 150 heures d'expérience, sous la surveillance

appropriée dans I'accomplissement, en vol, des fonctions de
mécanicien navigant; toutefois, le temps d'instruction acquis

Cnaprrns XI
LICENCE DE PILOTE DE LIGNE D'AVION

Anr. 45. - Sous réserve des dispositions relatives aux
conditions d'aptitude physique et mentale, et aux qualifi-
cations, la licence de pilote de ligne permet à son titulaire :

a) d'exercer tous les privilèges afférents aux licences de
pilote d'avion de degré inférieur;

b) de remplir à partir de 23 ans les fonctions de pilote
commandant de bord et de copilote dans le transport aérien
commercial.

Anr. 46. - Pour obtenir la licence de pilote de ligne
d'avion, le candidat doit, outre les conditions d'aptitude
physique et mentale visées à l'article 7, remplir les conditions
suivantes :

1. Etre âgé de 22 ans révolus;
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sur simulateur lors d'un cours d'instruction homologuée
pourra être décompté jusqu'à concurrence de 50 heures dans
le total d'expérience en vol ;

3. Satisfaire à des épreuùes théoriques et pratiques qui
sont txées par arrêté.

Anr. 50. - La licence de mécanicien navigant est valable
12 mois. Elle est renouvelée pour une période de même durée
sous réserve que l'intéressé remplisse les conditions d'apti-
tude physique et mentale visées à I'article 7 et qu'il justifie
de l'accomplissement, durant les six derniers mois précédant
la demande de renouvellement, de 8 heures de vol en qualité
de mécanicien navigant. S'il ne répond pas à cette dernière
condition, il devra satisfaire à un contrôle d'un examinateur
agréé portant sur les épreuves pratiques exigées pour la
délivrance de la licence de mécanicien navigant.

CHaprrns XIII

QUALIFICATION DE VOL VFR CONTROLE

Anr. 51. - La qualification de vol VFR contrôlé permet à
son titulaire de piloter des aéronefs en vol VFR contrôlé en
route.

- Pour obtenir la qualification de vol VFR
contrôlé, le candidat doit remplir les conditions suivantes :

1. Etre titulaire d'une licence de pilote;

2. Etre détenteur d'une qualification de radiotéléphonie;

3. Totaliser au moins 100 heures de vol dont au moins
60 heures en qualité de pilote commandant de bord, y
compris 20 heures de vol sur campagne;

4. Justifier avoir suivi d'une manière satisfaisante et
complète un cours d'instruction homologuée;

5. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques qui
sont fixées par arrêté.

Anr. 53. - La qualification de vol VFR contrôlé est valable
pour autant que la licence où elle est Portée demeure valable.
Elle est renouvelée de plein droit avec le renouvellement de
la licence.

Cuaprrne XIV

QUALIFICATION DE VOL AUX INSTRUMENTS (IFR)

Anr. 54. - La qualification de vol aux instruments (IFR)
permet à son détenteur d'exercer les fonctions de copilote ou
de pilote commandant de bord, sur tout aéronef volant de
nuit ou suivant les règles de vol aux instruments ou en VFR
contrôlé, sous réserve que soient remplies, par ailleurs, toutes
les conditions relatives à la licence et aux qualifications de
type.

Anr. 55. - Pour obtenir la qualification IFR, le candidat
doit remplir les conditions suivantes :

' 1. Etr" titulaire d'une licence de pilote ;

2. Etre détenteur de la qualification restreinte de radio-
téléphonle prévue au chapitre 15;

3. Justifier de I'expérience indiquée ci-dessous :

a) Totaliser 150 heures de vol en qualité de pilote com-
mandant de bord, sur un aéronef, dont au moins 50 heures
de vol sur campagne;

b) Totaliser 30 heures aux instruments pendant lesquelles
il aura effectivement manæuvré les commandes, pouvant
comprendre au plus 10 heures aux instruments au sol. Sur
ces 30 heures, la moitié au moins seront réalisées au cours
de vols d'instructioll, aux instruments en double commande,
sur aéronef;

c) Totaliser 5 heures de vol de nuit, comprenant 10 décol-
lages et 10 atterrissages pendant lesquels il aura effecti-
vement manæuvré les commandes;

4. Justifier avoir suivi, d'une manière satisfaisante et
complète, un cours d'instruction homologuég comprenant rrn
entraînement au vol de nuit.

5. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques qui
sont fixées par arrêté.

Anr. 56. - La qualification IFR est valable 6 mois. Elle est
renouvelée pour une période de même durée sous réserve que
l'intéressé justifie de'l'accomplissement, dans les 6 mois pré-
cédant la demande de renouvellement, d'au moins 5 heures
de vol aux instruments comportant au moins deux arrivées
en qualité de pilote commandant de bord. S'il's'agit d'un
copilote, seules entreront en ligne de compte les heures et
les arrivées pendant lesquelles il aura effectivement manæu-
vré les commandes. S'il ne remplit pas cette condition, il
devra satisfaire à un contrôle d'un examinateur agréé, portant
sur les épreuves pratiques exigées pour Ia délivrance de la
qualification IFR.

Cneprrnn XV

QU ALIFICATION RESTREINTE DE RADIOTELEPHONIE

Anr. 57. - La qualification restreinte de radiotéléphonie
permet à son détenteur d'assurer à bord de tout aéronef les
communications radiotéléphoniques sous réserve que:

1. le matériel mis en æuvre présente les caractéristiques
exigées par I'Union internationale des télécommunications
(UIT) pour le certificat restreint de radiotéléphonie prévu
à l'article 59 ci-dessous;

2. l'aéronef. dispose, sous forme-- préréglée, à l'émission
corrlme à la réception, de la totalité des fréquences appro'
priées à la zone considérée et des fréquences de secours;

3. une couverture permanente aisée, dans le temps et dans
l'espace en radiotéléphonie, soit assurée dans la zone consi-
dérée.

Anr. 58. - Sous les conditions énumérées à l'article précé-
dent, la qualification restreinte de radiotéléphonie portant la
mention " Française > est valable pour le survol et l'utili-
sation des installations de radiocommunications air-sol
situées dans les territoires où seule la langue française est
utilisée pour les liaisons air-sol.

La qualification restreinte de radiotéléphonie portant la
mention < Internationale > est valable pour le survol et l'utili-
sation des installations de radiotélécommunications air-sol
dans tous les territoires où les langues française et anglaise
sont utillsées pour les liaisons air-sol.

Anr. 59. - Pour obténir la qualiûcation restreinte de
radiotéléphonie, le candidat doit remplir les conditions
suivantes :

l. Etre titulaire d'une licence de membre d'équipage de
conduite d'aéronef ;
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' 2. F.tre titulaire du certificat restreint de radiotéléphonie
délivré par l'administration des postes et télécommuni-
cations ;

3. Satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques qui
sont fixées par arrêté.

Anr. 60. - La qualification restreinte de radiotéléphonie
est valable pour autant que la licence oir elle est portée
demeure valable. Elle est renouvelée de plein droit avec le
renouvellement de la licence.

Cneprrnn XVI

QU ALI F I CAZONS D' I N ST RUCT EU RS

Anr. 61. - Tout titulaire d'une licence de membre d,équi-
page de conduite appelée ci-après " licence de base " est
habilité à donner ou à diriger I'instruction en vol nécessaire
pour la délivrance de ladite licence et des qualifications
qu'elle comporte, lorsqu'il a obtenu la qualification d,instruc-
teur pour la licence de base considérée.

Anr. 62. - Tout titulaire d'une licence de base est habilité
à donner I'instruction en vol nécessaire pour la délivrance
de ladite licence et des quàlifications qu'elle comporte, sous
la responsabilité et la direction d'un navigant détenteur de
la qualification d'instructeur visée ci-dessous, lorsqu'il a
obtenu la qualification d'instructeur adjoint pour la licence
de base considérée.

Anr. 63. - Les détenteurs de la qualification d'instruc-
teur, à l'exception des détenteurs de la qualification d'ins-
tructeur adjoint, sont seuls habilités, dans la limite de leurs
propres licences et qualifications, à certifier I'aptitude des
candidats à une qualification de type d'aéronef ainsi qu'au
renouvellement d'une licence et des qualifications qu'elle
comporte lorsque les intéressés ne remplissent pas les
conditions de renouvellement automatique de cette licence et
de ces qualifications.

Anr. 64. - Pour l'obtention de la qualification d'instruc-
teur adjoint, le candidat doit remplir les conditions sui-
vantes :

1. Etre titulaire de la licence de base ;
' 2. Justifier d'une expérience dans I'exercice des privilèges

de la licence de base au moins égale au double du nombre
d'heures de vol exigées pour son obtention. Toutefois, les
candidats aux qualifications d'instructeur adjoint pour les
licences non professionnelles doivent justifier d'une expé-
rience de 200 heures de vol;

3. Avoir suivi d'une manière satisfaisante et complète un
cours d'instruction homologuée. Toutefois, cette condition
n'est pas exigée pour les candidats aux qualifications d,ins-
tructeur adjoint pour les licences non professionnelles,
mais les candidats doivent être proposés par les organismes
d'entraînement où ils sont appelés à donner de l'instruction
en vol.

Anr. 65. - Pour I'obtention de la qualification d,instruc-
teur, le candidat doit remplir les conditions suivantes:

1. Etre titulaire de la licence de base ;

2. Justifrer d'une expérience dans I'exercice des privi-
lèges de la licence de base au moins égale au triple du nombre
d'heures de vol exigées pour son obtention. Toutefois, les

candidats aux qualifi.cations d'instructeur pour les licences
non professionnelles doivent justifier d,une expérience de
300 heures de vol;

3. Avoir suivi d'une manière satisfaisante et complète un
cours d'instruction homologuée ou, lorsqu'il s,agit d,un aéten_
teur d'une qualification d'instructeur adjoint ôbtenue suite
à un cours d'instruction homologuée, justifier d,une expé-
rience au moins égale à 200 heures de voien qualité d,instruc_
teur adjoint acquise dans une période maximale de deux ans.

Anr. 66. - La qualification d'instructeur adjoint est
valable pour autant que la licence de base où elle elt portée
demeure valable. Elle est renouvelée de plein droit aïec le
renouvellement de la licence de base.

Anr. 67. - La qualification d.'instructeur est valable d.eux
ans. Elle est renouvelée pour une période de même durée
sous réserve que:

a) la licence de base demeure valable;

. ^ b) l'intéressé justifie de I'accomplissement durant les
l] - 

mois précédant la demande ae renouvellement, de
40 heures de vol en qualité d,instructeur. Si cette corrditio'
n'est pas remplie, il devra accomplir dans une période maxi-
male de 12 mois ce nombre d'heures de vôt en qualité
d'instructeur adjoint.

Cnaprrne XVII

QUALIFICAruONS DE TYPES D'A,ERONEF

Anr. 68. - Les dispositions du présent chapitre sont
applicables uniquement aux qualificaiions de typès d,avion
et d'hélicoptère.

QU ALIF ICATIONS DE PI LOTES

Anr. 69. - Une qualification de type est nécessaire pour
le pilotage de tout aéronef autre que lei avions monomotàurs
à piston dont le poids consigné au certificat de navigabilité
est égal ou inférieur à 5 200 kg.

Anr. 70. - Pour obtenir une qualification de type obliga-
toire au sens de l'article précédent, le candidat 

-doit 
satis_

faire à des épreuves théoriques et pratiques approuvées par
le minjstre chargé de l'Aviation civile. En outre, lorsqu,il
s'agit d'un candidat à une qualification d,aéronef d,un pôids
consigné au certificat de navigabilité supérieur à 14 00b kg,il doit justifier avoir suivi d,une maniêre satisfaisante ài
complète un cours d'instruction homologuée.

Anr. 71. - Lorsqu'il s'agit d'un aéronef où la présence
d'un copilote est obligatoire, la qualification de type portera
selon les fonctions à exercer pour le candidat, 

-là 
mention

" Copilote )) ou <( Commandant de bord >.

^ Anr. 72. - Lorsque le candidat est détenteur de la quali-
fication de vol aux instruments, la qualification de iype
portera la mention < IFR > si les épreuves pratiques en vol
comportent des procédures aux instruments, ou la mention
( VFR " si les épreuves pratiques en vol ne comportent pas
de procédures aux instruments

Anr. 73. - La qualification de type est valable pour autant
que la licence où elle est portée demeure valable. Toutefois,
lors du renouvellement de la licence, la qualification de type
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est renouvelée sous réserve que I'intéressé justifie avoir
accompli sur le tytrre d'aéronef considéré le nombre d'heures
de vol requis pour le renouvellement de la licence, faute de
quoi il devra satisfaire à un contrôle d'un examinateut agtéé

fortant sur les épreuves pratiques exigées pour l'obtention
àe h qualification de type considéré' En outre, lorsque
l'intéreslé est détenteur de la qualification IFR, pour que la
qualification de type continue de porter la mention IFR, il
âoit justifier de i'àccomplissement durant les 6 mois précê
dant la demande de renouvellement de la licence, d'au moins
deux arrivées aux instruments sur ce type d'aéronef. Si cette
condition n'est pas remplie, il devra satisfaire à un contrôle
d'un examinateur agréé portant sur'les épreuves pratiques
sur un aéronef de type considéré comportant des procédures

aux instruments, faute de quoi la qualification ne portera
plus que la mention VFR.

QU ALIF ICArIONS DE MECAN ICI EN S N AV IGANT S

Anr. 74. - Une qualification de type est nécessaire pour
I'elrercice des privilèges de mécanicien navigant sur tout type
d'aéronef où là présence d'un mécanicien navigant est obliga-
toire. .

Anr. 75. - Pour obtenir une qualification de type, le candi-
dat doit satisfaire à des épreuves théoriques et pratiques
approuvées par le ministre chargé de I'Aviation civile, et

;ùitiner avoir suivi d'une manière satisfaisante et complète
un cours d'instruction homologuée.

Anr. 76. - Sous réserve de la validité de la licence, la
validité de la qualification de type d'aéronef pour un-méca-
nicien naviganf est réglée conformément à l'article 48'

Cneprrne XVIII
DISPOSITIONS F/NAZES

Anr. 7?. - Sont abrogées toutes dispositions contraires
au présent arrêté.

Anr. 78. - Le directeur des Transports est chargé de

I'application du présent arrêté qui sera publié suivant la
procédure d'urgence.

LnnCnnf n" 78-126 du 4 mai 1978 portant modification au
décret n" 10-154 du 19 juittet 1960, relatif aux redevances
d'atterrissage.

Anrrcrn PREMTER. - L'article 4 du décret no 10-154 du
19 juillet 1960, relatif-aux redevances d'atterrissage, modifié
pui.l"r décrets no 75-065 du 25 février 1975 et no 77-053 du
i8 février 1977 est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes :

< Article 4: Les taux de la redevance d'atterrissage prévus
à I'article 1 sont fixés comme suit:

l. Poar les aéronefs effectuant un trafic international:

- l2O ouguiya par tonne pour les vingt-cinq premières
tonnes i

- 240 ouguiya par tonne de la vingt'sixième à la soixante-
quinzième tonne;

- 341 ouguiya par tonne de la soixante-seizième à la cent
cinquantième tonne;

- 3lg ouguiya par tonne au-dessus de la cent cinquantième
tonne.

2. Pour les aéronefs effectuant un trafic national:

29 ouguiya par tonne pour les guatorze premièr'es tonnes
avèc minimum de perception de 62 ouguiya;

96 ouguiya par tonne de la quinzième à la vingt-cin-
quième tonne;

- 192 ouguiya par tonne de la vingt-sixième à la soixante-
quinzième tonne;

- 240 ouguiya par tonne de la soixante-seizième à la cent
cinquantième tonne;

-- 226 ouguiya par tonne au-dessus de la cent cinquantième
tonne;

62 ouguiya pour les appareils de tourisme d'un poids
inférieur ou égal à deux tonnes.

Est considéré comme trafic national tout vol dont le point
de départ et le point d'arrivée sont des régions terrestrys. ou
des eàux territoriales y adjacentes et sur lesquelles la Répu-
blique islamique de Mauritanie exerce sa souveraineté et qui
ne comporte aucune escale commerciale sur d'autres terri-
toires. >

Anr. 2. - L'article premier du décret susvisé est abrogé
et remplacé par les dispositions suivantes:

< Ârficte 1 : Le taux de la redevance d'usage des dispo'
sitifs d'éclairage est fixé à 1 344 ouguiya par atterrissage et
décollage sur les aérodromes de Nouakchott et Nouadhibou
et 840 ouguiya sur les autres aérodromes. "

Anr. 3. - Le ministre de l'Equipement et des Transports
est chargé de I'exécution du présent décret qui, prenant,effet
à compter du 1"" avril 1978, sera publié suivant la procédure
d'urgence.

ACTES DIVERS :

ARRETE n" ll7 du 16 mars lgTS portant autorisation de construire
dans Ia ville de Nouadhibau.

Anrrcr.ePREMIER._LasociétésomaquireàNouadhibouestauto
risée à construire à Nouadhibou des màgasins et entrepôts dans les

iâir- 
";r C à et 7 de l,îlot o"F ' du plan'de Ïo4isstmeht de la zone

résidentielle de Nouadhibou.

- La constmction sera conforme aux plans et pièces anne{ls à la
demande de permis de construire déposée au ministère de I'Equipe-
ment et des Transports (direction dei Bâtiments, de I'Habitat et de

l'Urbanisme).

Anr. 2. - La société Somaquire, bénéûciaire du présent- permis de

"orrit*ir., 
conserve l,entière résponsabilité de l'exécution des travaux.

-t)-

DECRET n" 78-092 du 12 avrit 1978 pottant nomination du président
--;; d;t membres du Conseil d'administration de l'Etablissement

maritime de Nouakchott.

Anrrcr_u PREMTER. - Sont nommés pour irne durée de trois (3) ans

""-à"ufit6 
de président et membres du Conseil d'administration de
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I'Etablissement maritime de Nouakchott, les représentants des dépar-
tements ministériels, organismes et sociéæs désignés ci-après :

- Présideftt: M. Khallih ould Loulv.

,MM.

- Gaye Sidaty (représentant du ministère de I'Equipement) ;

- Yarba ould Ely Beiba (représentant du ministère chargé des Finan-

- Abdallahi ould Sidi Ebnou (représentant du ministère chargé du
Commerêe);

- Kane Cheikh (représentant du ministère chargé du Développement
industriel) ;

- Mohlamed Moktar ould Zamel (représentant du ministère chargé
du Plan) ;

- Dr. Touré Mamadou (représentant les armateurs) ;

- Kane Yahya (représentant la Chambre de cornqrerce);

- Mohamcdrgrrld Amar (directeur général de la SONIMEX);

- Cheikh ould Khattary (représentant des transitaires);
- Mohamed'Màhmoud ould Waly (représentant de Ia SOMIMA);
- Isselmou ould Khairy (représentant de I'U.T.M.);
- Sid'Ahmed ould Bouhoubeini (représentant de

- Kane Tidiane (réprésentant du District).

Anr. 2. - Le ministre de I'Equipement et des Transports est chargé
de l'exécution du présent décret qui, abrogeant le décret n" 75427 du
23 janvier 1975, sera publié suivant la procédure d'urgence.

ARRETE n" m2 du 24 at:ril 1978 portant agrément de M. Parrot Georges
en qualité de pilote examînateur pour Ia délivrance, la validation et
Ie renouvellement des licences et qualifications du personnel de
l'apiation cfuile.

Anrrcrp rREMTER. - M. Parrot Georges, titulaire de la licence fran-
çaise de pilote professionnel n" PP2ll2 en date du 2 mai 1968, est
désigné ôomme pilote examinateur du ministère de l'Equipement et
des Transports. A ce titre, iI est habilité à déterminer, dans les limites
des privilèges de sa licence et des qualifications qu'elle comprend, au
cours d'examens et d'épreuves au sol et en vol, l'aptitude des candi-
dats à la délivtance, à la validation et au renouvellement des diverses
licences et qualifications du personnel de I'aviation civile.

Anr. 2. - Les examens et les épreuves au sol et en vol seront orga-
nisés et se dérouleront conformément à la réglementation en vigueur
et d'après les programmes approuvés par le directeur des Transports.

Anr. 3. - L'examinateur soumettra au directeur des Transports
sur le formulaire prescrit un rapport sur chaquè éxamen ét épieuve
dont il sera chargé au titre du présent arrêté.

ART. 4. - Le directeur des Transports est.chargé de.l'application
du présent arrêté.

f-

DECRET n" 78-l@ du 27 avril l97B poriant nomination des membres
du Conseil d'administration du Port autônome de Nouadhibou.

:' Alirrcrn rREMIER. -. Sont nommés ?résident et membres du Conseil
d'administration du Port autonome de Nouadhibou les représentants
des départements ministériels, organismes et sociétés désignès ci-après :

Président: M. Abdallahi ould Bah, délégué régional pour la VIII.
Rl-.gion.

Membres:

M1t4.

- _G..V"-Sidaty, direcieur des Ports et Voies navigables (ministère de
llEquipement et des Transports) ;

-, Kebir. ould Sellamy, directeur des Transports (ministère de I'Equi-: pement et des Transports);

- Mohamedou ould Michel, chef de setvice du Financement et del'Aide extérieure (ministère chargé du plan) ;

- Cherif Ahmed Mahmoud, directeur des pêches (représentant du
minis_tère chargé de I'Industrie, des pêches et de È Marine mar_
chande) ;

- Moustapha Saleck, directeur du Budeet
Finances);
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chargé des

- Hamoud ould Ely, directeur du
Commerce);

- Ahmedor.l ould Hamma Khatar,
VIII". Région ;

pêche) ;

- Mohamed Lemine ould
taires) ;

- Limam ould. Ouleyda, directeur général
du commerce);

- Ichiro Yahiro, président directeur de la

Commerce (ministère chargé du

représentant du déIégué. de la

de I'AGMACO (armateurs

MAFCO (armateurs à la
Hamoud, directeur de la SAMMA (transi-

natiG

- Haiba ould Hamody, directeur de société (Chambre de commerce) ;

- Mohamed ould Sid'Ely, représentant de I'U.T.M.;

- Jesgs Juel Puente, directeur. général de .I,IMApEC (industries de la
pêche).

Anr. 2. - Le président et les membres.du Conseil d,administrationdu Port autonome de Nouadhibou désignés à I'article premier sàni
nommés pour 3 ans à compter de la date du présent aecret,

Anr. 3. - Le ministre de I'Equipement et des Transports est chargé
de I'exécution du présent décret qui sera publié suiva-nt ta proceàuiè
d'urgence.

Ministère de I'Education nationale :

ACTES DIVEBS :

ARRETE n" 556 du 19 décembre 1977 mettant fin aux fonctions d.'un
secrétaire particulier.

Anrrcr-u 
'REMTER. - Il est mis fin, à compter du 3 octobre 1977, ar'-fonctions de M. Kreïmani ourd Khal, précèdemment secrétaire iarii-culier du ministre de l'Enseignement fàndamental.

DECRET n" 78-lN du 15 a'ttfl 1978 portant iomination d'un directeuipar intérim.

ARrrct.E rREMTER. - M. Diène Abdel Aziz, secrétaire général du
ministère de l'Education nationale, est, à compter du 30 

-*.i, 
ISZCI

nommé directeur, par intérim, de l,Orientation nationale, des Boursei
eJ .Examens au ministère de |Education nationale, pendant tàusencà
du titulaire.

DECRET n" 78-136 du S mai ITIB portant nomination d,un d,becteurpar intérim.

,,-AnrrcI-r nREMTER. - M. Seck Mame N,Diack, iirspecteur général de
r Ensergnement, est nommé, cumulativement avec ses fonctions, direc_teur par intérim de la Planification et des statistiques scoraires auministère de l'Education nationale, à compter du lj avril l97g.
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Ministère de la Réforme administrative,
du Travail', de la Santé et des Affaires sociales = , , 

- 
,

AGTES REGTEMENTAIRES :

DECRET n" 78-065 du 17 mars 1978 portant création et
o,iganisation d'un établissement pub[ic dénommé Centre

' national d'hygiène (C.N.H.).

Trrnp I

DI SPO S ITIO.NS GENE RALE S

Anrrcre pREIvITER. 
- Sous la dénomination de < Centre

national d'hygiène >r, pâr abréviation C.N.H., il est créé un
établissement public à caractère administratif. Cet établis-
sement jouit de la personnalité civile et de l'autonomie
financière.

Anr. 2. - Le siège social du C.N.H. est fixé à Nouakchott.
Il peut être transféré à tout endroit du territoire national
par arrêté du ministre chargé de la Santé sur proposition
du Conseil d'administration.

Anr. 3. - Le Centre national d'hygiène'a pour objet :

1. d'effectuer des travaux de recherches et de laboratoires
intéressant directement la Santé publique;

2. de favoriser le dépistage, la surveillance épidémiolo-
gique et la prophylaxie des principales affections et particu-
lièrement des maladies transmissibles ;

3. d'étudier les conditions d'utilisation et les modalités
d'application pratique des résultats des recherches scienti-
fiques de'tous ordres notamment dans le domaine de l'épidé-
miologie et de la prophylaxie générale des maladies transmis-
sibles;

4. de confronter les résultats des enquêtes menées sur le
terrain avec les investigations de laboratoire;

5. de réunir et de tenir à jour une documentation com-
plète sur la situation sanitaire du pays et I'hygiène générale;

6. d'entreprendre ou d'encourager la publication de tra-
vaux susceptibles d'enrichir cette documentation t

7. de faciliter la rédaction de textes de vulgarisation ou
d'enseignement dans cette matière;

8. d'assurer l'encadrement technique du personnel en
formation ou en éours de recyclage dans le domaine du labo-
ratoire et de I'hygiène générale.

Anr. 4. - Le Centre national d'hygiène dispose des res-
sourcés suivantes:

a) recettes ordinaires qui sont les subventions de l'Etat;
b) recettes extraordinaires qui peuvent être constituées

par:

- les avances ou prêts des collectivités publiques des
établissements publics, des particuliers ou des organismes
internationaux;

-:- les dons et legs;

- toutes autres recettes accidentelles.
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Trrnr II
ADMINISTRATION ET GESTION 

i
.i

Anr. 5. - Le Centre national d'hygiène est placé sous la
tutelle du ministre de la Santé. Il est administré et géré par
un organe délibrant et un organe exécutif.

Section I
L'oncaNe nÉrrsÉneNr

Anr. 6. - L'organe délibérant appelé Conseil d'adminis-
tration est composé comme suit:

- un président;

- un vice-président qui est .le directeur de la Santé;

- urr représentant de lâssemblée nationale;

- un représentant du ministère de la Santé;

- un représentant du ministère chargé de l'Elevage;

- un représentant du ministère chargé de l'Hydraulique;

- un représentant du rrlinistère chargé des Finances;

- un représentant de I'U.T.M.

Anr. 7. - Le président, le vice-président et les autres
membres du Conseil d'administration sont nommés pour une
période de trois ans par décret sur proposition de l'autorité
de tutelle.

Le mandat des membres du Conseil d'administration est
renouvelable. Lorsqu'un membre du Conseil aura perdu, au
cours de son mandat, la qualité en raison de laquelle il avait
été nommé, il sera procédé à son remplacement pour le temps
restant à courir.

Anr. 8. - En cas d'empêchernent du président, ses fonc-
tions sont exercées provisoirement par le vice-président.

Anr. 9. - Les membres du Conseil d'administration ainsi
que toute personne appelée à assister à ses réunions sont
tenus au .secret professionnel.

Anr. 10. - Le Conseil d'administration se réunit sur la
convocation de son président ou, à défaut, de son vice-
président au moins trois fois par an et chaque fois que les
besoins du Centre l'exigent ou sur la demande des deux tiers
de ses membres.

Le lieu, la date et l'ordre du jour sont portés à la connais-
sance des rnembres du Conseil au moins huit jours avant la
réunion.

Le Conseil ne peut délibérer valablement que si six de ses
membres assistent à la séance.

Les délibérations sont prises à la majorité des voix des
membres présents. En cas de partage des voix, celle du
président est prépondérante.

Le directeur du Centre, Ie commissaire aux comptes assis-
tent aux délibérations avgc voix consultative.

Anr.11. - Le secrétariat de séance est assuré par la
direction du Centre, sauf décision contraire du Conseil
d'administration.

Ant. 12. - Les délibérations du Conseil sont constatées
par un procès-verbal signé par le président de séance et deux
membres du Conseil. Les procès-verbaux sont portés sur un
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registre spécial numéroté et paraphé par le président du
Conseil d'administration.

Le procès-verbal fait mention des membres présents,
excusés ou absents ainsi que de la présence ou de l'absence
de toute personne appelée à assister aux réunions.

Copies du procès-verbal certifiées par le président sont
transmises à l'autorité de tutelle, au ministre chargé des
Finances et aux membres du Conseil.

Anr. 13. - Le Conseil d'administration exerce le contrôle
permanent de la gestion du Centre national dhygiène. Dans
ses rapports avec le directeur et à titre de mesure d'ordre
intérieur non opposable aux tiers, le Conseil autorise préala-
blement à leur conclusion les opérations suivantes:

- l'achat, la vente, l'échange et l'apport par don ou legs
de tous immeubles, drrrits immobiliers;

- la construction et les grosses réparations d'immeubles;

- la prise ou cession à bail de tous biens immobiliers
pour une durée supérieure à une année.

- les emprunts assortis ou non des sûretés réelles sous
forme dhypothèque, privilège ou nantissement sur les biens
du Centre national d'hygiène;

- la création et la suppression de succursales, agences
ou bureaux tant à I'intérieur du territoire national quâ
l'étranger ;

- les actions judiciaires, transactions et désistements.

Anl. 14. - Le Conseil d'administration assure d'une façon
générale I'administration du Centre et délibère notamment
sur:

- les programmes généraux annuels ou pluriannuels
d'activités et d'investissement ;

- les résultats de la gestion financière de l,exercice é'coulé
et le budget prévisionnel relatif à l'exercice suivant;

- les règles générales d'emploi des disponibilités et des
réserves.

- Ia politique d'amortissement;

- les eftectifs, les conditions d'emploi ainsi que le régime
de rénumération et d'attribution des avantages en nature et
tous régimes sociaux en faveur du personnel;

- le statut du personnel;

- l'organigramme et le règlement intérieur;

- la désignation des représentants du Centre au sein des
sociétés ou organismes ;

- la nomination et la révocation du personnel supérieur
dans la limite qu'il fixe ;

- l'établissement des tarifs des diverses prestations par
le Centre aux services publics, aux établissements publics ou
privés et aux particrrliers;

- les programmes de formation.

Anr. 15. - A toute époque de l'année, le Conseil d,admi-
nistration opère les vérifications et contrôles qu'il juge oppor-
tuns et peut se faire communiquer les documents qu,il estime
utiles pour son information. Il formule ses observations sur
les rapports semestriels et annuels du directeur ainsi que sur
les bilans et les comptes. Le président du Conseil d,adminis-
tration transmet ses observations à I'autorité de tutelle.

Anr. 16. - Les fonctions de président et de membres du
Conseil d'administration sont gratuites. Toutefois des indem-

nités pour frais de transport et de séjour peuvent être
attribués aux membres du Conseil dradministration et per-
sonnes déplacés pour assister aux réunions.

Anr. 17. - Le président du Conseil d'administration suit
et contrôle entre deux réunions le fonctionnement du Centre
et I'exécution des décisions du Conseil d administration. Il
peut demander au directeur de lui faire des rapports sur les
activités du Centre.

Section II
L'oRGINE ExÉcurrF

Anr. 18. - L'organe exécutif du Centre comprend:

- un directeur nommé par décret sur proposition du minis-
tre de tutelle ;

- un agent comptable nommé par arrêté du ministre chargé
des Finances.

Anr. 19. - Sous réserve des dispositions relatives âru(
attributions du Conseil d'administration et de celles relatives
à l'autorité de tutelle définies par lps lois et règlements en
vigueur et par le présent décret, le directeur a tous pouvoirs
pour assurer le fonctionnement du Centre, agir au nom de
celui-ci et accomplir toutes les opérations relatives à son
objet. A cette fin:

- iI est chargé de I'exécution des décisions du Conseil
d'administration auquel il rend compte de sa gestion;

- il est ordonnateur du budget du Centre;

- il élabore les programmes d,activités et d,investisse-
ment et prépare les budgets prévisionnels;

- il détermine dans les limites fixées par le Conseil
d'adrninistration, l'emploi des disponibilités et réserves ;

- il a autorité sur tout le personnel du centre âu rêcrll-
tement duquel il a procédé dans la limite des effectifs et d.es
crédits prévus au budget annuel et selon les conditions de
rétribution fixées par le Conseil d'administration;

- il nomme, révoque et licencie les membres du person-
nel d'exécution dans les formes prévues par les lois et
règlements applicables au Centre;

- il représente l-e centre en justice et dans tous les actes
de la vie civile;

.- il peut, sous sa responsabilité, déléguer sa signature à
un ou plusieurs agents du Centre;

- il prépare les dossiers et les rapports à soumettre au
Conseil d'administration et à son président.

Anr. 20. - L'agent comptable est chargé de l,exécution
des recettes et des dépenses dans les formes prescrites pour
la comptabilité publique et selon les modalitéi du règlement
intérieur du centre.

Il est régisseur unique de la caisse du Centre, placé sous
l'autorité administrative du directeur, il doit tenir sa compta-
bilité à la disposition du directeur et lui fournir 

".rf ,.demande toutes les informations dont i[ peut avoir besoin.

_ .L'agent comptable est justiciable de la Cour suprême et
doit verser un cautionnement dont le montant est fixé par
le ministre chargé des Finances.

L'agent comptable peut assister aux réunions du Conseil
d'administration avec voix consultative.
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Anr. 21. - Le Centre national d'hygiène est soumis aux
dispositions de la loi n" 74-07t du 2 août 1974 fixant les

conditions de recrutement et d'emploi des agents auxiliaires
de I'Etat, des collectivités locales et des établissements
publics.

d'un mois à compter de la réception des procès-verbaux des-

dites délibérations.
Les délibérations du Conseil d'administration deviennent

exécutoires à la suite de la réception de I'avis de non-oppo-
sition ou à l'expiration du délai d'un mois si aucune oppo-
sition n'a été formulée.

Trrnr III
LA TUTELLE

Anr. 22. - Conformément aux dispositions de la loi
n" 77-046 du 21 févriet 1'977,1'autorité de tutelle dispose du
pouvoir de subtitution en ce qui concerne I'inscription au

budget prévisionnel des detttes exigibles et charges obliga-

toires du Centre.

Le budget prévisionnel annuel ainsi que les bilans et
comptes finanCiers sont approuvés conjointement par le
ministre des Finances et I'autorité de tutelle.

Anr. 23. - L'autorité de tutelle et le ministre des Finances
exercent les pouvoirs d'autorisation, de suspension et d'annu-
lation en ce qui concerne:

- l'achaT, la vente, l'échange et I'apport de tous biens
immobiliers et droits immobiliers ;

- la construction de tous imrneubles;

- les conditions de constitution et d'alimentation du fonds
de réserve et du fonds de renouvellement ;

- I'acceptation ou I'octroi de dons, legs, ou subventions et
d'une manière générale, les conditions de l'acceptation ou
de I'octroi de tous concours;

- les emprunts assortis ou non de sûretés réelles sur les

biens du Centre;

- les cautions, avals ou garanties autres que celles que le
directeur a été autotisé à donner;

- les actions judiciaires, transactions et désistements.

A,nr. 24. - L'autorité de tutelle exerce les pouvoirs d'auto-
risation, de suspension et d'annulation en ce qui concerne
notamment:

- les prises ou cessions à bail de tous biens immobiliers
lorsque le bail a une durée supérieure ou égale à trois ans ;

- la création et la suppression des agences ou de bureaux
tant à I'intérieur du territoire national qu'à l'étranger.

Anr. 25. - Sont notamment soumis à I'approbation de
l'autorité de tutelle :

- les organigrammes des divers emplois, les conditions ainsi
que le régime de rémunération, des avantages en nature
et des avantages sociatrx, en faveur du personnel;

- le règlement intérieur;

- le statut du personnel;

- la nommination et la révocation des chefs de départe-
ments et cadres supérieurs du Centre;

- les programmes annuels d'activité ;

- la création et les modifications des tarifs

Anr. 26. - En plus des cas prévus à l'article précédent,
les délibérations du Conseil d'administration peuvent être
frappées d'opposition par l'autorité de tutelle dans un délai

Trrnr IV

REGIME FINANCIER ET COMPTABLE

Anr. 27. - La comptabilité du Centre est tenue suivant
les règles de la comptabilité publique. L'exercice financier
s'étend sur une période comprise entre le premier janvier et
le trente et un décembre. Par dérogation, le premier exercice
commencera à la date d'application du présent décret pour
s'achever le trente et un décembre suivant.

Anr. 28. - Le budget prévisionnel annuel est préparé par
le directeur et soumis à la délibération du Conseil d'adminis-
tration. Après son adoption par le Conseil d'administration
il est adressé pour appprobation au ministre chargé de la
Tutelle et au ministre chargé des Finances.

L'approbation du budget prévisionnel est réputée acquise
à l'expiration d'un délai de trente jours à comPter de la date
de sa transmission sauf si I'un des ministres y a fait oppo-
sition par écrit ou s'il a soumis son approbation à des modi-
fications intéressant les recettes ou les dépenses. Dans ce cas,
le président du Conseil d'administration transmet dans un
délai de trente jours à compter de la signification de I'oppo-
sition ou de la réserve un nouveau projet satisfaisant aux
observations de I'autorité de tutelle ou du ministre chargé
'des Finances aux fins ,d'approbation suivant la procédure
définie dans cet article. L'approbation est réputée acquise
dans les trente jours qui suivent la transmission du nouveau
projet.

Anr. 29. - Les dépenses du Centre comprennent tous les
frais nécessaires au fonctionnement du Centre (achat de

matériel et de produits divers, émoluments du personnel,
impôts et taxes, frais de transport et de déplacement, frais
de gestion générale, entretien des locaux et des installations).

Anr. 30. - Les sornmes dues à I'occasion des différents
services ou prestations fournis par le Centre seront versées
entre les mains de I'agent comptable central du Trésor dans
les conditions qui seront fixées par un arrêté du ministre
chargé des Finances'

Trrnp V

CONTROLE

Anr. 31. - Le Centre national d'hygiène est soumis au
contrôle économique et financier de l'Etat conformément aux
lois et règlements en vigueur.

Axr. 32. - Un commissaire aux comptes nommé par
arrêté du ministre des Finances et du Commerce est chargé
du contrôle des comptes du Centre. Il fait rapport au Conseil
d'administration sur les résultats de ses contrôles. Copies
de ce rapport sont adressées à I'autorité de tutelle et au
ministre chargé des Finances.
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qui prendAnr. 33. - Le ministre de la Réforme administrative, du
Travail; de la Santé et des Affaires sociales et le ministre des
Finances et du Commerce sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent décret.

DECRET n" 78-096 du 12 avrit 1978 modifiant le décret
n" 74-063 du 29 mars 7974 portant création et organisation
d'un établissement public dénommé Office national de la
Pharmacie.

ARrrcLE rREMTER. - Le premier paragraphe de l'article 10
du décret n" 74-063 du 29 mars 1974 portant création et orga-
nisation d'un établissement public dénommé Office national
de la Pharmacie est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes :

Au lieu de : " L'Office national de la Pharmacie est dirigé
par un directeur obligatoirement titulaire du diplôme de
pharmacien et nommé par décret sur proposition du ministre
de tutelle >,

Lire : ,, L'Office national de la Pharmacie est dirigé par
un directeur, assisté d'un adjoint chargé, sous son autorité,
des questions techniques et obligatoirement titulaire du
diplôme de pharmacien. Le directeur est nommé par décret
sur proposition du ministre de tutelle; son adjoint est
nommé par arrêté du ministre de tutelle. "

Le reste sans changement.

Anr. 2. - Le ministre de la Réforme administrative, du
Travail, de la Santé et des Affaires sociales et le ministre des
Finances et du Commerce sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'application du présent décret qui sera publié
selon la procédure d'urgence.

DECRET n" 78-1.19 dct 28 avril 1978 fixant tes indemnités et
avantages en nature et en espèces alloués au président
de la Commission centrale des marchés.

Anrrcln pREr{rER. 
- Le président de la Commission cen-

trale des marchés, créée par l'article 7 du décret n" 75-147
du 6 mai 1.975, portant réglementation des marchés adminis-
tratifs de toute nature passés au nom de I'Etat, des collec-
tivités publiques et des établissements publics, est assimilé
à un secrétaire général de ministère en ce qui concerne
l'attribution des indemnités prévues par le décret n' 75-306
du 11 octobre 1975, instituant des indemnités de fonction et
des avantages alloués par le décret no 76-011 du 22 jan-
vier 1976, portant réglementation des conditions d'attribution
du logement, de I'ameublement et des prestations.en nature
ou en espèces.

Anr. 2. - A I'exception du premier alinéa de l'article pre-
mier, le décret n" 77-264 du 29 décembre 1977, fixant la rému-
nération et les avantages allotrés au président de la Commis-
sion centrale des marchés est abrogé.

Anr. 3. - Le ministre cles Finances et du Commerce et
le ministre de la Réforme administrative, du Travail, de la
Santé et des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui

le concerne, de l'application du présent décret,
effet à compter du 17 février 1928.

DECRET n" 78-130 du 5 mai 1978 assimilant l,inspection des
Travaux publics à une direction.

AnrrcLr rREMTER. - L'inspection des Travaux publics au
ministère de l'Equipement et des Transports est assimilée à
une direction.

Anr. 2. - L'inspecteur des Travaux publics a droit aux
avantages prévus pour les directeurs par le décret n. Z5-306
du ll octobre 1975, instituant des indemnités de fonction,
et par le décret n" 76-011 du 22 janvier 1976 portant régle-
mentation des conditions d'attribution du logement, de
l'ameublement et des prestations en nature ou en espèces.

Anr. 3. - Le ministre des Finances et du Commerce et
le rninistre de la Réforme administrative, du Travail, de la
Santé et des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'application du présent décret qui prend effet
à compter du 24 novembre 1977 et sera publié suivant la
procédure d'urgence.

o_
ARRETE ,?. R-034 du 9 m.ai 1978 portant ouverture d,un

concours pour le recrutement d'élèrtes ingénieurs statis-
ticiens de I'Institut de. statistique, de ptanification et
d' éconotnie àp pl.iquée de Y aoundZ.

Anrrct-e IREMTER. - Un concours pour le recrutement
d'élèves de l'Institut de statistique, de planification et d,éco-
nomie appliquée de Yaoundé sera organisé à Nouakchott
les 8, 9 et l0 mai 1978.

Anr. 2. - Les candidats reçus à ce concours qui auront
suivi avec succès la scolarité de I'Institut auront vocation
à être nommés dans le corps des ingénieurs statisticiens.

Anr. .3. - Le nombre de places offertes est de 5.

Anr. 4. - Ce concours est ouvert aux personnes remplis-
sant les conditions prévues à I'article 2l de la loi n" 67-169
du 18 juillet 1967 portant statut général de la Fonction
publique et, en outre, aux titulaires du baccalauréat des
séries C, D ou E ou aux jeunes gens des classes de termi-
nale C, D ou E et aux assistants des travaux de la statistique
qui justiûent au moins de trois ans de service à la date du
concours.

Toutefois l'admission définitive au concours des élèves
des classes de terminale C, D ou E est conditionnée à leur
réussite au baccalauréat.

Anr. 5. - Les candidats pourront être admis à concourir
sur demande déposée au moins à la veille des épreuves. Ils
devront constituer leur dossier dans un délai d'un mois
suivant la date du concours.

Les dossiers devront comprendre les pièces énumérées à
I'article 6 ou 7 suivant le cas du décret no 73-048 du
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2 mars 1973, relatif. au régime commun des concours d'entrée
dans les établissements de formation des fonctionnaires.

Anr. 6. - Les épreuves du concours se dérouleront confor-
mément au tableau suivant:

Dates et heures Epreuves Durée Coelf.

I' Concours direct
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Lundi 8 mai 1978

Mardi 9 mai 1978

Mercredi 10 mai 1978

Lundi 8 mai 1978

Mardi 9 mai 1978

Mercredi 10 mai 1978

8 h Composition d'ordre gén.
15 h 1* comp. de mathémat.
8 h ? comp. de mathémat.
8 h Analyse et résumé de

texte
15 h Anglais (épr. facultative)

2" Concours prof essionnel

8 h Composition d'ordre gén.
15 h Mathématiques
8 h Statistiques

15 h Analyse et résumé de
texte

8 h Anglais (épr. facultative)

20
25
25

3

20
20
25

I

3h
4h
3h

3h
2h

3h
3h
4h

3h
2h

Tous renseignements sur le programme des épreuves
pourront être obtenus auprès de la direction de I'Orientation
nationale, des Bourses et des Examens au ministère de l'Edu-
cation nationale.

Anr. 7. - La commission de surveillance se compose
ainsi :

- un représentant du ministère
président;

- rur représentant du ministère
membre;

- un représentant du ministère de la Réforme administra-
tive, du Travail, de la Santé et des Affaires sociales,
membre.

Anr. 8. - La correction des épreuves sera assurée par les
soins de l'Institut de Yaoundé. Les candidats ayant obteiru
les notes suffisantes seront déclarés admis dans la limite des
places offertes.

Anr. 9. - Le présent arrêté sera publié selon la procédure
d'urgence.

ARRETE n' R-035 du 9 mai 1978 portant ouverture de
concours pour le recrutement d'élèttes de l'Institut de
statistique, de planification et d'économie de Yaoundé.

Anrrcln eREMTER. - Des concours pour le recrutement
d'élèves assistants des travaux de la statistique et d'élèves
agents techniques de la statistique de l'Institut de statis-
tique, de planificàtion et d'économie appliquée de Yaoundé
seront organisés à Nouakchott les 17 et 18 mai 1978.

Anr. 2. - Le nombre de places offertes est de:

- 5 pour les élèves assistants des travaux de la statistique;

- 5 pour les élèves agents techniques de la statistique.

de l'Education nationale,

du Plan et des Mines,
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Anr. 3. - Peuvent faire acte de candidature les personnes
remplissant les conditions prévues à l'article 2l de la loi
n" 67-169 du 18 juillet 1967 portant statut général de la
Fonction publique et en outre:

- pour les élèves assistants des travaux, les jeunes gens

des classes de terminale C, D ou E, ou les agents techniques
de la statistique titulaires ayant accompli trois ans de service
effectif à la date du concours;

- pour les élèves agents techniques, les jeunes gens des

classes de première C, D ou de seconde C ou les agents
techniques auxiliaires de la statistique ayant accompli trois
ans de service effectif à la date du concours.

Anr. 4. - Les candidats pourrorit être admis à concourir
sur dernande au moins à la veille des épreuves. Ils dewont
constituer leur dossier dans un délai d'un mois suivant la
date du concours,

Les dossiers devront comprendre les pièces énumérées à
I'article 6 ot 7 suivant le cas du décret n" 73-048 du
2 mars 1973 fixant le régime commun des concours d'accès
aux établissements de formation des fonctionnaires.

Anr. 5. - Les épreuves des concours se dérouleront con-

formément aux tableaux suivants:

l. ErÈvns ASSrsraNTs DES TRAvÀux

Dates et heures Epreuves Durée Coeft.

17 mai 1978

18 mai 1978

Français
Calcul numérique
Mathématiques
Langue vivante
(épr. facultative)

8h
15h
8h

t5h

3h 2 2
2t.30 3 5

3h 5 3

2h 2 2

3h
3h
3h

8h
15h
8h

a) Coefficients pour les candidats directs.
b) Coefficients pour les candidats professionnels.

2. ErÈves AGENTS rrcuNreuEs

Dates et heures Epreuves

17 mai 1978

18 mai 1978

Français
Calcul numérique
Mathématiques

Tous renseignements concernant le programme des épreu-
ves pourront être obtenus auprès de la {irection de l'Orien-
tation nationale des Bourses et des Examens au ministère
de I'Education nationale.

Anr. 6. - Pour chacun des concours une commission de
surveillance sera composée ainsi:

- un représentant
président;

- un représentant
membre;

- un représentant du ministère de la Réforme adminis-
trative, du Travail, de la Santé et des Affaires sociales,
membre.

Anr. 7. - I-,a correction des épreuves sera assurée par
l'Institut de Yaoundé. Les candidats ayant obtenu les notes

du ministère de I'Education nationale,

du ministère du Plan et des Mines,
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sufûsantes seront déclarés admis dans la limite des places
offertes.

Anr. 8. - Le présent arrêté sera publié selon la procédure
d'urgence.

ARRETE n" R-036 du 9 mai 1978 portant ouverture d'un
concours pour le recrutement d'élèves de I'Institut de
formation et de r.echerches démographiques de Yaoundë.

Anrrcr-r rREMTER. - Un concours pour le recrutement
d'élèves de I'Institut de formation et de recherches démogra-
phiques de Yaoundé sera organisé à Nouakchoott les 8 et
9 mai 1978.

Anr. 2. - Les candidats reçus à ce concours qui auront
suivi avec succès la scolarité de I'Institut auront vocation à
être recrutés dans le corps des ingénieurs statisticiens.

Anr. 3. - Le nombre des places offertes est de 5.

Anr. 4. - Ce concours est ouvert aux personnes remplis-
sant les conditions prévues à I'article 2I de la loi n" 67-169 du
18 juillet 1967 portant statut général de la Fonction publique
et en outre titulaires soit d'un diplôme d'assistant des
travaux statistiques et justifiant dans ce corps d'une ancien-
neté de services de trois ans à la date du concours, soit d'une
licence de géographie, de sociologie, de sciences économiques
ou de mathématiques.

Anr. 5. - Les candidats pourront être admis à concourir
sur demande déposée au moins à la veille des épreuves; ils
devront constituer leurs dossiers dans un délai d'un mois
suivant la date du concours.

Les dossiers devront comprendre les pièces énumérées à
I'article 6 ou 7 suivant le cas du décret no 73-048 du
2 mars 1973 relatif au régime commun des concours dans les
établissements de formation des fonctionnaires.

Anr. 6. - Les épreuves du concours se dérouleront confor-
mément au tableau suivant:

Dates et heures Epreutes Coeff. Durée

2 4h
4 4h
4 4h

8h
15h
8h

8 mai
8 mai
9 mai

1978
1978
1978

Culture générale
Mathématiques
Probabilités et statistiques

Tous renseignements concernant le programme des épreu-
ves peuvent être obtenus à la direction de I'Orientation
nationale, des Bourses et des Examens au ministère de
I'Education nationale.

Anr. 7. - La'commission de surveillance se compose
ainsi:

- un représentant du ministère de I'Education nationale,
président ;

- un représentant du ministère de la Réforme adminis-
trative, du Travail, de la Santé et des Affaires sociales,
membre;

- un représentant du ministère du Plan et des Mines,
membre.

Anr. 8. - La correction des épreuves sera assurée par les
soirts de I'IFORD. Les candidats ayant obtenu des notes suffr-
santes seront déclarés admis dans la limite des places
offertes.

Anr. 9. - Le présent arrêté sera publié selon la procédure
d'urgence.

ACTES DIVERS :

ARRETE n" 54 du 3l jantier 1978 portant réintégration d,un fonc-
tionnafue

Ànrrcrp IREMTER. - Sont rapporté.es les dispositions de la décision
n" 1042 du 4 juin 1973 susvisée portant avancement automatique
d-'échelon de certains moniteurs en ce qui concerne M. Ahmed ould
Abdallahi, monniteur.

Anr. 2. - M. Ahmed ould Abdallahi, moniteur du cadre de 2. éche-
lon (indice 330), révoqué par arrêté n. 482 du 6 septembre l9Z3 sus-
visé, est, à compter du 18 novembre 1976, réinægré dans son corps
d'origine.

ARRETE n" 8l du 22 février 1978 portant nomination et titularisation
de cerlains f onctionnaires.

Anrrcm pREMIER. 
- Les élèves fonctionnaires et les fonctionnaires

élèves cidessous, titulaires respectivement du brevet et du certificat
de l'Ecole nationale d'administration, sont nommés et titularisés. à
compter du 12 juillet 1977, A.C. néant, conformément aux indications
ci-après :

l. ContrôIeur des Douanes de t classe, 1", échelon (indice 460\,
imputation budgétaire : 2.07.17.02 :

- M. Mohamed ould M'Boirick.

2. Contlôleur des techniques aërospatiales et maritimes (spécialité
Météo) de E classe, l'" échelon (indice 480), imputation budgé-
/alre.' ASECNA :

MM.

- Ahmed ould Baba, assistant des Techniques aérospatiales de ? classe,
5" échelon (indice 410), depuis le l" avril 1976;

- Sidi Mohamed ould Maouloud, assistant des Techniques aérospa-
tiales de 2' classe, 4' échelon (indice 380), depuis le l" avnl 1976.

3. Agent d'exploitation des P.T.T. de T classe, l"' échelon (indice
280), imputation budgétaire.' O.P.T. :

- M. Ly Mamadou.

ARRETE n" lC6 du 4 mars 1978 portant révocation d'office d'un
fonctionnaire.

Anrrclp IREMTER. - M. Hamady ould Hamady, conducteur du Génie
civil et des Techniques industrielles de ? classe, # échelon (indice 600)j
est révoqué d'oftice sans suspension des droits à pension, à compter
du 1* février 1978, conformément aux dispositions de la loi n' 74031
du 28 janvier 1974 modifiant la loi n" 67-169 du 18 juillet 1967 portant
siatlrt général de la Fonction publjque.

Ani. 2. - Le présenT arrêG sera notifié à I'intéressé.
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ARRETE n" 109 du 4 mars 1978 portant nomination et titularisation
d'un fonctionnaire.

Anrrcm pREMrER.r - M. Elemine Fall, infirmier médicosocial de

2' classe, 5" échelon (indice 410) depuis le 1c juillet 1977, titulaire du
diplôme d'infirmier d'Etat de l'Ecole nationale d'infirmiers et sages-

téinmes, est nommé et titularisé infrirnier diplômé d'Etat de 2' classe,

i* écheion (indice 480), à compter du 1l août 1977, À.C. néant.

o

ARRETE n' lLl du 4 mars ITIS portant dëtachement d'un fonctionnaire.

Anrrcr,E PREMTER. - M. Sidi Thioub, contrôleur du Travail de 2'
classe, Î échelon (indice 520), est détaché auprès de)la Caisse natio'
nale de Sécurité sociale à compter du 1" janvier 1978.

Anr. 2. - La Caisse nationale de Sécurité sociale assurera, pendant
la durée du détachement, le service de la rémunération et des congés
administratifs de I'interessé dans les conditions fixées par les décrets
n"' 62423 du 17 janvier 1962 et 72'258 da 27 novembre 1972 susvisés.

Elle est redevable aussi envers le Trésor de I'Etat de la contribution
pour la constitution des droits à pension de I'intéressé.

ARRETE n" 120 du l0 mars 1978 portant détachement d'un fonc'
tionnaire.

Ànrrcre PREMTER. - M. Abdallahi ould Soueid'Ahmed, docteur vétê
rinaire de 2' classe, T échelon (indice 1260), est, à compter du 21

février 1978, déIachê auprès de I'Organisation commune de lutte anti-
acridienne et de lutte antiaviaire (OCLALAV).

Ant.2. - Dans cette position, |OCLALAV assurera' pendant la durée
du détachement de l'intéressé, le service de la rémunération et des

congés administratifs fixés dans les conditions des décrets no' 62423

du 27 janvier 1962 et 72-258 du 27 novembre 1f12 susvisés.

L'OCLALAV reste redevable envers le budget de I'Etat de la contri'
bution pour la constitution des droits à pension de l'intéressé.

Ànnnff n" 130 du 17 ,mars lgitï portant suspension de fonctions
d'un fonctionnaire.

Anrrcrr pRÂ[r,ER - M. Addy ould Moine, préposé des Douanes de
? classe, 6' échelon (indice 260), est suspendu de ses fonctions.

Anr. 2. - Cette suspension est privative de toute rémunération,
exception faite, le cas échéant, des prestations familiales'

Anr. 3. - Le

ARRETE no 132 du 17 mars 1978 accordant des bonifications indiciaires
à certains f onctionnaire

Ànrrcr-e PREMTER. - Une bonification indiciaire est accordée à chacun
des fonctionnaires désignés ci-dessous :

l. Titulaires du diplôme du Centre régional africain d'admini*
tration du trwail (Cameroun).' 30 points.

MM.

- Dieng Abdoulaye, contrôleur du Travail, à compter du 20 juillet 1975^;

- Mohàmed ould Brahim, contrôleur du Travail, à compter du 20

juillet 1975.

présent arrêté sera notifié à l'intéressé.

#

2. Titulaire du brevet de spécialiste du Cenfte Muraz de Bobo'
Dioulasso.' 20 Points.

- M. Bouh Sylla, infirmier médico-social, à compter du l* juillet 1969.

ARRETE n' l4A du 23 mats lT78 portant suspension des fonctions
d'un fonctionnaire.

Anrrcr-B pREMTER. - M. Sao Amadou Moussa, rédacteur dàdmini+
tration générale de 2' classe, 4' échelon (indice 600), en -service à la
direction de la Fonction publique, est suspendu de ses fonctions.

Anr. 2. - Cetie suspension est privative de toute rÉmunération,
exception faite, le cas échéant, des prestations familiales.

Anr. 3. - Le présent arrêté sera notifié à I'intéressé.

ARRETE n" 147 du 24 mars 1978 fitcant la lkte des candidats déclarés
admis au cycle d'études de formation B ile l'Ecote nationale
d'administration.

Anrrcr-s pREMTER. - Les candidats ci-dessous sont déclarés admis
au concours direct et professionnel d'entrée au cycle détudes de
formation B de I'Ecole nationale d'administration au titre de I'année
t977-r978.

I. - Cotrtcouns DrREcr - QÉnrç JURIDTQUÉ

l. Section des Contrôleurs des Impôts :

MM.

- Mamadou Hamady SY;

- Bâ Samba Saidou;

- Mme Raky Wane;

- Sagho Demba AIY;

- Bâ Mariam Mamadou;

- Mohamedou ould Samba.

2. Section des rédacteurs d:administration générale:

MM,

- N'Gam Mamadou Alassane;

- Birane Abdou Wone;

- Moùstapha ould Ahmed ElY.

3. Sections des conttôleurs du Tranil :

- Mlle Woni Kane;

- M. Amadou..Boubou N'Dijim.

4. Sections des.contrôleurs iles P'T.T, :

MM.

- Amadou Moctar M'Bengue;

- Touhamy ould MisatY.

5. Section des gretfiers francisants:

- Mme Athié, née Raqui Abdoul Wane.

SÉnre recsNrQuE

l.ConducteursduGéniecivitetdesTechniquèsindusttielles:

MM.

- Sidi Mohamed ould MaYasou;

- Mohamed Alioun ould Mohamedou,
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2. Contrôleurs des Techni.ques aérospatiales-et maritimes (spécia-
lité : T élécommunications)

MM.

- Demba Gaye;

- Alassane Fall;
- Dièye Medoune.

. II. -1. Coucouns pRoFEssroNNEL 
- SÉnrB JURTDTQLJE

l. Section des contrôleurs des ImXrôts :

- iiî;" coura Kane i

- Aichetou mint Abdel Moumine.

2. Section des rédacteurs d'administration générale:
MM.

- Sow Seydou n' 2;
- N'Diouga Oumar Diop;

- Diop Adama Oumar;

- Tdl Yéro Samba;

- Chérif Ahmed ould Mohamed Abdallahi:
Mmes

- Marièm mint Abeid'
- Awa Aidara.

3j. Section des contrôleurs des P,T.T, ;
Mmes

- Bâ Aminata;
-- Diabira, née Maïmouna Soumaré;

- Niang, nee Anta Gaye;
MM.

- Coundio Domba;

- Dia Amadou;

- Sidi Abdallahi ould Mohamed;

- Mohamed ould Boushab;

- Camara Cheikhou;

- Sall Ciré Amadou.

4. Section des greffiers francisants:
MM.

- Diallo Alassane;

- Mlle Fatou Fall Sy;

- Sghair ould M'Bareck;

- Cheikhina ould Maouloud; .

- Cheikh ould Maïliin.

5. Section des greffiers arabisants:

MM.

- Amadou Yéro;

- Amadou El Hadj i
- Ahmed Benane ould Mohamed;

- Mohamed El Moctar ould Mohamed Fadel;

- Mohamed Yahya ould Hamed; 
.

- Khadim ould Sidi Mohamed;

- Mohamed El Hassane ould Moctar ould Hawia;

- Bâ Nagi ould Mohamed Babôu,

SÉnre rrcuNreus

l. Section des contrôleurs des Techniques aérospatiales et .tnaritimes
(spécialité : Tëlécommunications) :

MM.

- Lamine Hamet Sy;

- Samba Baradji Soumaré,;.

- Amadou Diouf ;

- Sow. Mamadou Demba i

- Abderrahinarre Mous5a Bâ; I - :

- Mohamed Moustapha Sakho.

2. Conducteur du Génie civil et. des Techhiques industrielles:

- M. Mohamed El Béchir ould Moha'nied Salah.

Anr. 2. - Les candidais ci-dessous sont inscritS sur la liste complé.
mentaire.

l. Sectiort des contrôleurs des P.T.T..:

- M. Diop Moussa Demba i

- Mme Teslem mint Moktar

2. Section des greffiers:

- Mme Naha mint Didi;
- M. Mamed Saïd Wane.

Anr. 3. - Les intéressés sont nomrnés élèves fonctionnaires et
fonctionnaires élèves de l'Ecole nationale d'administration à compter
du 15 novembre 1977.

DECRET n" 78-102 du 15 avril lTlS portant nominaûon d,un eirecteut,

Anrrcr-E eREMTER. - M. Moulaye Abdel Moumine; docteur en méde,
cine, est nommé directeur du Centre national d'hygiène, à compter
du 30 mars 1978.

DECRET n" 78-133 du 5 mai 1978 portant nomination d'un directeur
général.

Anrrcr-a pREMTER. 
- M. Zein ouid Mulo.r*, administrateur, est

nommé directeur général de I'Office national de la Pharmacie, à
compter du 12 avril 1978.

_}

Ministère de la Gulture et de l'lnformation :

ACIES DIVERS :

ARRETE n" 12 du l0 janvier 1978 portant nomination d'un chel de
division à l'Agence mauritanienne de presse.

AntrcI-s nREMTER. - M. Mohamed Yeslem ould Seyid, contrôleur
technique, est nommé chef de la division de la Maintenance de I'A.M.P.

ARRETE n" 20 du 12 janvier 1978 poriant nomination de deux yssipon-
sables de.I'A.M.P.

Anrrcm eREMTER. - M. Taleb ould Jiddou, journaliste précédem-
ment en fonction à I'I.N.E.E.P., est nommé attaché de direction à
I'A.M.P., en remplacement de M. Mohamed Læmine ould Kettab.

M. Mohamed Lemine ould Kettab, précédemment attaché de direc-
tion à I'A.M.P., est nommé directeur de la rédaction dans cette même
société.

Anr. 2. - Le directeur général de lî.M.P:.est chargé de l,exécution
du présent arrêté.

v-

DECRET n" 78-128 du 5 mai 1978 portant nomination ile chefs de
division.
. i :r i

Anrrcre pRËMrER. 
- Sont nommés au miriistèie'de la Culture et de

l'Information, à cômpter du 12 avril 1978 :
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Chef de la division des Musées j

- Mlle Ba Diyé, piofesseur licencié.

Chef de Ia division des Arts:

- M. Gheikh ould Ahmedou, professeur de collège.

BANOUE CENTRALE DE MAURITANIE

AGTES REGLEMENÏAIBES :

DECRET n" 78-105 du 27 auril 1978 portant approbation des
comptes de I'exercice 1977 de ta Banque centrale de
Mauritanie.

Anrrcln IREMTER. - Est approuvée la délibération du
Conseil général de la B.C.M. en date du 5 avril 1978, portant
approbation drl bilan et du compte des profits et pertes de la
B.C.M., pour I'exercice allant du 1"' janvier au 31 décem-
bre 1.977, annexée au présent décret.

Anr. 2. - Le gouverneur de la B.C.M. est chargé de l'exé-
cutioh du présent décret qui sera publié suivant la procédure
d'urgence.

Extrait du procès-verbal n' 26-GG-1978

des 5 et 7 avril 1978

Exomen des comptes de l'exercice 1977

'Le Conseil général a écouté'un rapport détaillé présenté
par M. le Censeur Mohamed Lemine ould Hamoni et com-
prenant un commentaire des comptes.

Après un examen approfondi des comptes au cours duquel
les membres du Conseil ont demandé et obtenu diverses
précisions et formulé des recommandations, le Conseil géné-
ral a approuvé, à I'unanimité de ses membres, le présent
bilan et le compte des prolits et pertes de l'exercice allant
du 1"' janvier au 31 décembre 1977.

Le Conseil a également arrêté à l'unanimité de ses mem-
bres :

a) Le résultat bénéficiaire après constitirtion d'amortis-
sement et provisions, soit quqrente-sept millions neul cent
quarante-six mille net$ cent onze ouguiya virgule vin!,t-quatre
centièmes (47 94691I,24 U.M.).

b) Le résultat net de l'exercice, après constitution des
réserves légales et facultatives, des provisions pour fonds
d'aide à l'habitat, de la prime de bilan à verser au personnel,
pour un montant de dix-neuf millions cent soixante-ditc-huit
mille sept cent soixante-qucûre ouguiya virgulè cinquante
centièmes (19178764,50 U.M.), soit vingt-huit millions sept
cent soixante-huit mille cent quara4te-sitc ouguiya virgule
soixnnte-quatorze centièmes (28768146,74 U.M.) à verser au
Trésor public.

c) Le montant à verser au Trésor public au titre du
compte spécial de change, soit quatre-vingt-dix millions

{3
tÈ t*

huit cent cinquante-deux mille cinq cent huit ouguiya virgule
vingt centièmes (90 852508,20 U.M.).

d) La forme définitive du bilan et du compte profits et
pertes à communiquer au chef de I'Etat (en annexe au
présent procès-verbal).

Le Conseil général a également approuvé le texte du
compte rendu des opérations que le gouverneur doit P1ésen'
ter, âu nom de la banque, à M. le Président de la République.

III. - TEXTES PUBLIÉS
A TITRE D'INFORMATION

BANOUE CENTRALE DE MAURITANIE

Situation mensuelle au 30 avril 1978

ACTIF

Encaisse Or
Ài;i';" 1"'i';;';";';;iibl"'
Fonds monétaire international

4t 430 691:14

Comptes courants postaux ..:.....
Àvances au Trésor
Opérations pour le colnpte du Trésor
(Souscriptions aux Inst. financ. internat.)
Effets escomptés ...

Bons du Trésor . 605$02n,80
Effets privés à court terme . . . . 964 300 000,00
(dont effets sur l'étranger)
Effets à moyen terme 570723469,30

Effets pris en pension
Comptes de recouvrement ... ........'......
Immobilisations (moins amortissement) . . ... . .. .. .

Placements, titres de participation, etc. ...
Comptes d'ordre et divers

Torer ......

PASSII.-

Billets et monnaies en circulation . . . . .. . .

Trésor public (l) ....
Comptes courants

Banques et instit. financ. éJrang. 1 111 136973,Y
Banques et instit. financ. nation. 45 883 80721

Fonds monétaire international . . ... '. ' .. .. .

(contrepartie des allocations en D.T.S.)
Capital et réserves
Provisions
Comptes d'ordre et divers

l0 693 609,39
| 854 542233,U

4t 430 69t,74

436356937 24
| 532 676 578,17

r04ft66%,44

2 t40 453.692,10

35 570 0m,00
470 803,28

80 612724,21
246 393 800,00
916 233 1ffi,85

7 400ffi0869,66

1 811 315 234,80
30367 833,21

I 157 020 780,58

247 106 3s8,00

427 427 ir4,U
189 333 041,56

3 s37 429 9M,67

TorAL ......

COMPTES D'ORDRE ET DIVERS

7 400 m0 869.66

ACTIF

128. Prêt direct S.N.I.M 766089757,18
571.40. Produits divers à encaisser 50267743,41
Divers. 99875ffi626

(1) Y compris I'O.P.T.

Total ...... 9162331M,85
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PâSSIF

Engagements extérieurs
3B.rl B.C. Libye 

-.

303.12. B.C. Koweit
303.13. FADES . ....
581.20. F. C.F.A. "ED ...

302. Devises I.A.M.
305. Accords de crédit . ..
710. Différence de change
Divers

flntérieur désignant les deux lieutenants susnommés pour siéger au
Conseil de discipline n'a êté versé au dossier, qu'il semble qué cette
désignation ait été faite par une note de service n" 001/a/NS7CF/IGN
du 6 janvier 1975 signée par I'inspecteur de la Garde nationale;

Considérant, dans ces conditions, que les dispositions de I'article 36
ont été violées et que le moyen soulevé est fondé i

II. Sur Ie deuxième moyen tiré de la violation de l,article 3g du
même_ décret qui dispose : " L'enquête terminée, le président-rapport-
teur donne connaissance du dossier à I'intéressé qui signe une-àttes-
tation jointe au dossier,.. les membres du conseil ainsi que le contre-
venant sont ensuite convoqués en réunion plénière. La convocation
mentionne la date, le lieu, I'heure de la réunion... r;

Considérant qu'il ne résulte pas des documents produits qu'une
enquête préliminaire art étê diligentée ni que ce dôssier d,en-quête
ait été communiqué à I'intéressé; que la preuve de la convocâtion
du contrevenant n'est pas davantage rapportée; que l,attestation en
date du 14 janvier 1975 signée par le requérant àit: ( atteste avoir
pris connaissance du dossier du Conseil de discipline réuni le mêmejour 

" ;

Considérant, dans ces conditions, que les dispositions de I'article 3g
ont été également violées et que le rnoyen soulevé est fondé;

III. Szr le troisième moyen'tîré de ta ûolation de I'article 39, sans
autre précision:

. C,onsidérant qu'aux termes de l'article 270 du Code de procé.dure
civile, commerciale et administrative, le mémoire du requérant doit
contenir < tous les moyens d'annulation et viser tous les textes dont
la violation est invoquée... D; qu'en l,espèce le texte est invoqué ainsi
que l'exige la loi mais qu'aucun moyen d'annulation n'est formulé
à-,son sujet; que cette considération qui rend toute défense impos-
sible entraîne, aun yeux de la Cour, I'irrecevabilité du moyen;

-. IV. Sar le quatrième moyen tiré de la ttiolation de l,article 55 qwi
dispose : < L'officier de la Garde nationale peut être exclu temporài-
rement du corps des ofticiers pour l,un des motifs suivants: man-
quements caractérisés et répétés aux obligations professionnelles,
infraction de droit commun D;

_..Considéranl que M. Ogo Kane-Diallo soutieht que ce texte est
d'interprétation stricte et que la motivation mentionnée dans I'arrêté
?t!qu,e - 

< faute grave commise dans le service D ne correspond pas
à la définition des motifs de l'article 55 ;

Considérant qu'il est exact que ce texte, en dehors du cas otr une
infraction de droit commun a été commise par l,officier concerné,
exige des ( manquements caractérisés et répétés D; que cette formu-
lation nécessite une répétition de manquements présentant un certain
degré de gravitÉ., suffisante en tout cas pour les caractériser avecprécision; que telle n'est pas la motivation de I'arrêté qui ne corres_
pond-pas aux exigences de l'article 55 susvisé; que dans cès conditions,
ces dispositions réglementaires ont été violées et que le moyen sodevé
est fondé;

.Y._Sur-le-cinquième moyen tiré de la violation de l,article Sg qui
vise l'exclusion temporaire prononcée immédiateme;nt par le minisire
avanT la saisie du Conseil de discipline;

^ Considérant que tel n'est pas le cas du requérant pour lequel lepolleif de discipline s'est réuni le 14 janvief 1975 ei l,arrêté frisle 27 janvier 1975; que ce moyen est dénué de tout fondement;

PAR CES MOTIFS

I/a Ie dispositif de l,arrêté du 2l dépernbre 1977;

- lynyle en conséquence l,arrêté n. 036/MIN/IGN du 27 janvier lq|ts
de M. le ministre de l'Intérieur portant exclusion temporaiie pour une
durée de quatre mois à compter du l- février lgl5 du lieutenant
Ahmed ould Aîda au motif qu'il a été pris en violation des disposi-
tions des articles'36, 38 et 55 du décret n" 62-0g4 du 15 avril 1967 poriant
statut des officiers du corps de la Garde nationale I

Ordonne que I'arrêt de Ia Cour sera publié au Journal officiet
conformément aui termes de l,article 27g du Code de pro"édor"
civile, commerciale et administrative;

Laisse les dépens à la éharge du Trésor public.

- Ainsi fait, jugé et prononcé publiquement par la Cour suprême
les jour, mois et an que dessus.

Et ont signé Ie président et le greffier en chef.

2 180 301 975,s0

l 088 640000,00
920 8m 000,00
150 373 975,50
20 488 000,00

297 tt0228,81
r2l8%29628
74t 361135,19
t%7ûn0,89

3537 4299Mi7
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REPUBLIQUE ISItrIMIOUE DE MÀURITANIE

COUR SUPREME
(Aff air es Administratfu es)

AUDIENCE DU 15 MARS 1'8

Affaire.' Ahmed ould Aïda contre Ministère Intérieur (n. 3/AA).
Décision.' Annulation.

L'an mil neuf cent soixante-dix-huit
Et le quinze mars, mercredi

La Cour suprême statuant en matière administrative, séant au
Palais de justice de Nouakchott en audience publique à laquelle
siégeaient MM. :

- René Cases, vice-président de droit moderne, président;

- Abdallahi Salem ould Yehdih, conseiller de droit musulman,
conseiller ;

- Ba Mohamed El Ghaly, conseiller droit moderne, conseiller i

En présence de M. Mohamed Fall ould Ahmed. substitut général;
Avec lâssistance de M" Boubou Hadya Djindo. greffier en chef ;

A rendu l'arrêt dont la teneur suit:

Flrts nr pRocÉDURE:

Consi.dérant que sur arrêt du 2l décembre lgTI la Cour supr€me,
saisie d'un recours pour excès de pouvoir du Sieur Ahmed outà maj
en date du 2 février 1975 à I'encontre d,un arrêté du ministre de
I'Inlérieur n. 036/MINT/IGN du 27 janvier 1975 qui prononçait son
exclusion dg_ la Garde pour une durée de quatre mois à compter du
1." février 1975 " pour faute grave commise dans le service ,. a-déclaré
recevable en la forme la requête du sus-nommé et, avant dire droit,
ordonné la production au dossier à la charge du ministère défendeur,l' des états signal,eliques de service comportant le grade, la classe
et l'échelon avec les dates de prise d'effet des lieutenants Abou Dia-
khité, Mamoye Diarra et Ahmed ould Aïda; 2" du document officielportânt nomination de deux assesseurs et signé par le ministre de
l'Intérieur; 3. de la convocation de I'officier requérant ou sa copie
certifiée conforme telle qu'exigée et prévue par làrticle 38 du decretn' 67484 du 15 avril 1967; 4" de I'attestation signée par le. lieutenant
Ahmed ould Aida au moment de la communication du dossier à
I'issue de l'enquête préliminaire - que certains des documents récla-
més par la Cour ont été dé.posés dans le délai imparti rendant possi-
ble I'examen au fond des moyens soulevés par le requérant et énumérés
dans I'arrêté précité;

Sun rs FoNDEMENT DU REcouRs:

l. Sur Ie premier moyen tiré de liz tiolation de l,article 36 du décret
susrtisé qui dispose : " Le Conseil de discipline se compose... de deux
officiers de la Garde nationale désignés par Ie ministré de I'Intérieur
d'un grade, classe ou échelon supérieur à celui de I'intéressé >;

Considérant qu'il résulte des documents produits que le lieutenant
Ahmed ould Aida a été promu à ce grade par déciet n" 7ù237 du
23 juillet 1970 avec rétroactivité au 1.. juillet 1970, tandis que les deux
lieutenants sié.geant au Conseil de discipline n,avaient été nommés
à ce grade qu'à compter du 1". mai l97l par décret n. 7l-ll7 drt 29avril 7971 ; qu'en outre, aucun document signé par Ie ministre de
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